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sran las siete de la mafiana de un hermoso dia de lulio en él vber —

*land suizo,a mil setecientos metros de altitud.

rn el vestibulo del Hotel Kurthauss,un grupo de excuﬂsiomstas
ge preparaba’ a salir hacia Jungirauaoch. aeinaba un ajevreo desa-
costuwbrado; abrir y cerrar de puertas,chirridos de botas clave vea-
das ,o’ruenes y contraordenes en diferentes lenguas,alguna que otra

interjeccién de duda o de impaciencia y también alegres gritos-y

risas .

Un houore javen yquieto y siléncioao,permanecfé apartado del gru-

0 »Bufie i - O OD P AE R Bt 0o ARberes | Vestia sencilliemente € pan-—
talén de flanela gris y sm jersey de gruesa lana blanca que contrasia=-
ban con el indumento sxtoaeRciaembtamende Ab i sarrado de los incipientes
alpinisuas,

wsvevan aledo,observaba con cierto enojo ese 1r y venlr ruidoso y
alocado gque discrepaba,seghn su op;nio‘i:, con la wajestitad de los alpes.
Subir a uno de €s0s picos enhiestos cubiertos de nieves eternas,aungue
fuera en.funicuLar,cOHSt;tufé un acto .serio de la vida. Mo se depbfa ir
all{ en cuadrillas aloorotadas y menos en parejas. Hfollar las cumbres
alpinas era como penetrar en ‘& templo MM,
jhbﬁa caminarse en silencio J con el almgd trémula ante el misterio

de lo desconocido. Observaba tlx los escursionistas con uua wescla de
desden y de envidia. Desden porque ninguno de ellos gentia la menor
devocién por la Wontafla que iban inconscientemente a profanap ;Bnvidia,
porque a pesar de todo,sus pies_'se posarfan sobre@.aa puri’simaa- nieves,
sus ojos verfan de cerca los mares helados con trasparencias de cristal,
sus pulniones respirarfan el aire ligero y puro de las grandes altitudes.

E1l joven encendfa un cigarrillo,le daba dos o tres chupadas y lo ti=
raba .Un momento después encendia uno ngevosy lo tiraba también mientras
con los sentidos bien despiertos observaba cada gesto,cada palabra de
ese grupo de atolondrados Jovenea huespedes como él del Kyrthauss.
Las hembras daban voces de ave exdtica,los varones parecfan imitar a
los moscardones o a los batracios. Lllas se preoqupgbsn con exceairy 3
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de los detalles indumentarios,ellos mostraban,sobre todo,un gran anhedlo
de complacerlas y agradarlas.

Los cordones de las botas wontaflesas femeninas se aflojaban antes
de haber prineipiado g caminar y la galanteria masculina obligaba a los
houbres a hincar la rodilla y doblar la cerviz para estirar,apretar ,

anudar y enlazar aquellos atadijos rebeldes. Calzado y vestido de co-
mediantes, pensaba ksteban,bueno para representar una escena de explora—
dores de alta montafla en un teatro de aficionados.

Lo que mas le repugnaba era ver que antes de partir ,las muchachas
retocaban la pintura de los labios,se empolvaban las mejillas y la pun=
ta de la nariz ante un esgpejillo de mano que metian en seguida en el ulas

’
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Era en esos momentos cuando Aledo tiraba el cigarrillo gue acababa
de encendsr., Los labios se le ponlan tensos en una ciispacion de cédlera.

De pronto una de las muchachas del grupo se acercd a él,amable y sone
riente,

- Buenos dias,ligteban.

Y fijahdose en el indumento del joven exclaué:
- Camoapo vienes a M Jugfraujoch?

Bl espaflol levantd y bajo los hombros. No contestd. Contemplaba a
Yvonne Le Sentier con admiracién. Tenia la joven ung@l cutis como de por-
celana de calidad ,los ojos azul-gris de iris y cornea limpfeimos, pes—~
taflas y cejas castafio claro. Cuando sonrefa los dientes brillantes y
htmedos entre los labios acarminados,parecian piedras preciosas engar=-
zadas.

-(aPor qué? repetia Yvonne sin que la impaciencia o el enojo alteraran
su risueflo semblante.

- No lo se,

-éNo te han invitedo particularmente?

Hablaba con wa tono ligeramente burlén y wmem voz algo ronca que con=-
trastaba™con la perfeccidﬁ de su particular hermosura.
- . No viste el anuncio en el vestibulo del hotel?

El1 segufa callando y mirahdola. Yvonne comenzd a impacientarse.
-eéms que te da pena venir porque no conoces a nadie?

- No es eso,dijo por fin Esteban,‘bﬁiﬂt no mwe gustan las excursiones
colectivas.

TR -
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La muchacha dejé de sonreir,perdig su boca la preciosa calidad de

joyel. fade prounto volvieron a brillarle los dientes.
~ /Con quien quieres pués ir,con tu pareja?
- No tengo pareja.
« Y mademoiselle Lan,..
~ ~ No continues,por favor.
- Como guieras. Pero déjame decirte que eres un bobo. Ista excursidn
es clasica.Madie puede_Venir a Mlrren y no subir hasta Jungfragjobhi.
Dicen que la wista desde all{ es incomparable y lﬂego....(acentpb la.
sonrisa/ nuestra compafifa....
-~ Ue saber que tu ibas me habrfa apuntado,mintié cheesmaded .Eslban

Yvonne alzb los hombres incrédula,
- Puedes venir a&h,dijo de pronto;‘gdie estd a punto; Anda ve a pre=
pararte!l

Esteban mened la cabeza mientras segufa mirando a la muchacha con ade=

miracién. Parecia escapad« del escaparate de un modisto parisiense.

Ensemble dernier chic pouf la montagz. El jersey ,de color amarillo cla=-
ro canbinaba a la perfeccidn con los pantalones verde-petroleo y con
el gorrito,los guantes,la bufanda tejidos de lana de Angora, jaspeada.
Los borcegufes de finfsima piel de becerro con cordones también amari-
1los,parec{an un par de objetos de vitrina. Es preciosajdecfase Esteban
mientras la joven seguia charlando para tratar de convencerlo. Pérqépor
qué la habrian sacado del escaparate? WéPara qué la 1levarfan
a Jungfraujoch? Esta criagura de bolsillo,este objeto precioso y delica-
do quedarda [riafculo |absurdo y|ante el coloso de las nieves perpetuas.
un muchmelio ataviado de alpinista se acercd a la pareja.
- Yvonne ,deja en paz a los hombres honrados.
- Ocupate @e ti, por favor,Fierre,
- cLso de honrado es por mir preguntéd riendo Esteban.
- jVaya! o
Y seflalado a la muflequita afladid.
- £s5 una bsirena peligrosa.
Yvonne le did un golpecito en la mejilla con el guante. volvieﬁdo-
gse a wstebhan Aledo arqueoflas cejas con una gran comicidad.
- Y &1 el tritén de los glaciares, No 1o sabfasy
Pierre esgplicd a Esteban :
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- ona criatura asf no deberfa salir de excursién 18 un peligro p&blicq"
- Y pereonal,observd Aledo,el sol,la lluvia ,el cierzo pueden deterio=-
rar su hermosura.
- Nadie contemplard el paisaje,continué rierre con tono declamatorio,
nadie se fijaré en la vungfrau,sélo en Yvonne!

E1l rostro de la muchacha se contrajqﬁon un gracioso mohin de fas-
tidio .
- Asgfno vienes,ugtebanty
- No,Yvonne,aunque muy agradecido a tu invitacién,
- uéstima,ﬁvclamb rierre,es una excursion vreciosa.
- Sobre todo con Yvonne,observéd ~steban malicioso.
- Al contrario,sefior, @lla no dejardA a nadie en paz , se timard has-
ta con los glaciares.

Aledo se echd g reir.

usaudﬂwpqghmaka;aa* ﬂbﬁubﬁﬁ pasaran ustedes por ellos.
-ugbbmo qué no? Ya lo creo. vamos a encaramarnos hasta la cuspide dew
la Virgen Blanca.
- &n famicular,eagpecificd Yvonne fie Sentier .

rierre se sintid ofendido al propio tiempo que embargado por la duda.
iaﬂéﬁffiJ; un joven gue andaba taubién esperando.
- Uye nené, pvamos a subir en funi?

;Io qué se contestd el otro.ves a consultarselo al guia.
Lstaban exclamé con sorda.

- uiablo?Pufé ¥ todo,es una expedicion RRxPR&RSax
- Gewe-fonie egtAd voris? pregunto xene inquieto.
- Allf:viene contestd rierre.
ivonne se habfa apartado del grupo.
- w0 acabaremos nunca,dijo alguien.
Aledo comentd
- A esos sitios se va sin mujeres, "
- pin mujeres no se va a ninguna parte,sefiir mio,replico rierre.
- c:vamos?
- ;nalal;nalai
- -}nené!
- veannetie!l

- }vamos!
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ivonne pasd junto a Lsteban.

- Adios,sefior miséntropo$

Ll le grité con afectuosa irOH{a.
- ;Uuidado con las grietas y los aludes!

ror fin se fueron.

Aledo les segufa con la mirada..na mirada a la vez desdeflosa y welan-
cblicaé ror qué ne podfé ger como ellos desyri?cupado y alegres vejéd
de mirar al grupo de excurslonlataldporqugbg%o aparecer en el vestibulo
& su mejor compaflera de veraneo, uﬂE‘EEﬁ%?ETfﬁﬁ;v1a joven witetimgmida
§ discreta  gjgtinguida
= se fueron ya! le dijo casi con pena.
- ror qué no iba usted con ellost
- nstoy comprometido con usted para un paseo %?tina%fuo lo recuerda:
- Asi lo convinimos ayer,rero es0 no era obstaculo para que se uniera
exhidd al grupo. Al valle de los Helechos podemos ir cualquier dia.

Wespués del desayuno se pusieron en camino. Jban comentando la in-
consciencia y la frivolidad de la mayoria de los excursionistas.
- Escaladores de asfalto,dijo con dqsdég Iaaaiﬁobﬂéﬁau*MaJdﬂﬂl-Eﬁquuwﬂt.
- Yo no soy tampoco alpinista ,Bhse] &hledo,pero siento por la montafia

un amor casi supersticioso.

- bs estrafio, epiab-eonigue-neymord, siendo Levantino parece que deberia

usted preferir 3& uaré SOk
- wl que es capaz de)amesr ll?ﬁar lo es tambien de apreciar ‘ la moné;ﬂa_

wa eleccion uepende a veces de la casualiuad. &l que ha nacido nistico
vacila goueees al escoger el objeto de su fervor pero una vez determinado
se consagra a él en cuerpo y alma hasta la muerte. fe conocido a hombres
que entran en la marina como un wEiFeea religiﬁf’en el convento., cara
ellos no hay mas ley ni mas finalidad que el mar libre,cuanto wmés lejos
de 3as costag,mejor.

- Lo miswo sucede con ciertos alpinistas,la d;iﬁga atmogfera fori iy
papsoe respirable es la que empieza a partiar de dos mil o dos mil quinhes
entos metros de altitud.

- &gos marines a que me reriero,continué msteban con la voz vibrante,

8i no mueren en un naufragio o a bordo,aunque sea de enfermedad,se con=-
sideran fracasados., nnvejecen solitarios y tristes obsesionados por los

recuerdos y la nostalgia. Los verd usted dfa tras dfa acuclillados



6

en la playa con la mirada fija y turbia pegada al horizonte.
- Jgual que los guias reuirados,ﬁgﬁgﬁﬁi wonique,que fuman la phpa sen-—
tados a la pueria de su humilde chalet sin apartar la vista de las cum-
breg nevadas.

vaminaron unos pasos en silencio mientras aspiraban el perfume del
heno y dejaban resbalar la mirada por las pendientes verdeantes.
- i usted tuviera‘g%—£%£¥8ftfﬁid de oHEHLIPAESE a una de esas dos
divinidades, pregunto monlquei? cual de ellas se consagraria,al mar o a
la montafial '
- A la montafila,por eso estoy aqu{. rero,afladid después de una corta
pausa,yo no seré nunca un buen escalador,me falta empuje,disciplina.

;oe necesita mucho valor paraenfrontarse con la alta mo:ntafal
’

- woe neceslta sélo practica y prudencida.
- uwabla usted como waewassteonbiea hija de pais montafloso,segura del te-
rreno que pisa.
- ..o0destia papartgelos suizos somos los mejores escaladores del mundo.
L0s habrd mas arriesgados,més audaces/pero mejores téhnicos y prééticoa
del alpinismo,no los hay.
- win embargo,replicé msteban,no pasa dfh sin que se led en los perio-—
dicos uno o dos y a veces tres o cuatro accidentes de montafia em eseln
en los Alpes.
- rero ffheae usted,las victimas son raramente 8U1l2z08,aunque tambien
los hay ba-Tmente imprud.untes.
- L0s mé&s atrevidos son los iugleses,observéd Aledo.
- vierwvo y parece wentira,tan pesesbtedoss cautos que sSun en OTros Terre-
nos. Jo creo que para ellas la alta woutaila constituye una borrachera,
- wi,la moutafla emurlaga,acepto’ Aleao después de un momentu de reflexidm
w5 también como el mar,una divinidad feroz insaciable ae victimas.
- Y los hombres unos locos que creen poder jugar con eLlﬁajiecuerda
usved la semana pasada esos cuatro f2anceses que'Zeu;uleron escalar el
siger y se estreliaron? #
- Vaya si lo recuerdo. walieron precisauente de murrena e han hallado
ya los Cuerpos? v
- oblo tresl?dos por ia priwera coluwua de eoco;ro’de aqui,al tercero
tres dfas mas tarde por unos gufas de Allmendhubel, al cuarto ya no 1o

suelta la montaﬁa.Permanecerafen conserva en cualquier grieta del gla-—

% 7
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ciar hasta que unos afios o unos siglos més sa&rde Egm

easauabidady Lesielo c«;zpu.‘oo&aﬁ_ 9 epacegea.
Y de pronto,mirando de soslayo a Esteban Monique W
- Lo gue no comprendo es que amando tanto la montafia no se decida us—
ted a escadar uno de esos picos.
- No dejo de pensar en ello,ee

" : /
ViEimoddm, 2 r0 1o ocasion no se preseuta,
La ginebrina se puso a reir con picardia.

-
- Lo que sucede es que W&hm UNA rival s —
tehia y
/
Aledo se paro un mé’fﬁ{to,miro a Monique y continudcaminando sin cone-
testar. Iban por un"‘ae‘-’%wm‘g entre el cesped. Bl cie=
lo segui/a aw=wn azul /deslumbrante aunque entre el Schreck y el Eiger

flotaba una pequefia nube blanca.El aire estaba guieto como dormido ,

paEle, cada vez mds cargado de fragancia de heno,tan densa que al en—
trar pogla boca dejaba en ella como un sabor de miel. El silencio del
valle zumbaba en los cidos como el eco de una campana inconmensurable,
De cuando en cuando,lo guebraba el tintineo triste y lejano de un cen-—

cerro. Pasaba por la dopmida atmo@fera tan destacado y claro que pare~—

cia &M%%Z_eé_“m Pero no dejaba ninghn ece y el gran silencio

volvia a zumbar en ondas ampliass y XEXmEXX calmosas.Hasta que de 1o
alto de una loma se desy-rendi'a la melodia de un caramillo de pastor.

Navegaba temblorosa por el espacio,se quebraba de pronto para unirse mag

tarde y alejarse en tres o cuatro motas ppelongadas.

La serrania levantaba sus tremendos picos de un blancor deslumbrante
Los glaciares del Finsteraag’azulea, trasparentes y luminosos,desped{an
destellos cegadores. Las estribaciones montaflosas, orientadas de este a
sur aparecian bafladas de sol. El mds brillante de los ocres doradcs
pulfa sus % mientras las Mﬁ‘das se empapaban de sombra carde-

na y azul.

Veiafse a lo lejos los poblados esparcidos por las esmphnedes laderan

entre bosgues de abetos y verdeantes prados,grupos de casas de madera

con techumbre inclinada y la flecha del campanario parroguial : Griesalp

Wehgehalp, Trimuelbach,Allmendhubel....Al fondo ,una parte de Lauter—

B JPes—— |



prun.en y'ﬂéngen.

uos dos paseantes cuntinuagan caminando,cugndo,de prouto oyeron un
grgn estruendo,la inmensa cuenca se llend de repercusiones,

tetuvlé}onae bruscamente,volvieron la cabeza,viéeon como de la cumbre
de un monte se desprendfén torrentes y camcadas de nieve.

-/'Un alud! exclaméd Esteban7ia el primero que veo en mi vidﬁ;Que impresio-
nante!

Run resonaban en los peflascos y derrpcaderos el eco del derrumbe
cuando ya los rios de nieve detenian su carrera., Todo guedd de nuevo
quieto y el jwbido del silencio volvid a seflorear en el valle, kas flo-
reciffas de mil colores y formas brillaban en el cesped. Las mariposas,
tan matizadas y brillantes como las flores,revolcoteaban ligeras mientras
el compacto periume del heno segufa tlotando en la atmosfera.

Monique y Esteban habia llggado al Valle de los Helechosf?éfgéntes—
cas y abundant{simds,formaban é&sbes una verdadera marafla por la que se
debia caminar inclinado hacia alantﬁ}apartando las hojas con los brazos,
en una claridad verde y tamizada y un gran rumor de vendaval.

Cuando cansados de ronday por aguel wundo fantéético salieron al campo
libre,el tiempo habia cambiado. '_ta nieblg,espesa y gris, flotaba PRXXEX
lenta y silenciosa por el valle. Invadid primero la hondonada donde se
perdia Lauterbrunnen,el poblado de Wengag,qpn las vertientes boscosasa
la linea del funicular de MUrren y en seguida TrUmmelbach,Griesalp,
Wegarnalp,Allmendhubel...Como un monstrub insaciable y testarudo iba de-
vorbndolo todos pueblos,arbol®dag, praderas y caminos. Pronte envolviéd
también a Mﬂnﬁue y a Esteban. Cabellosy vestidos quedaron empapados
de miles de gotitas pegajosas mientras el olor dulzén y fastidioso de
la niebla meona les entraba por las narices.

lLa vereda que iba desde el Valle de los Helechos hasta el Kurthauss
s® cruzaba con mﬁltiples caminillos, Rea4hedhla—absoiute—ausencia—de—v¥i—
} vd era facil extraviarse. Esteban caminaba con mil precaueiones,
llovaxbo_ o (%) ; ! Z
(EEEEZE‘Eﬁghajﬁuﬁfias dilatadas tratando de no cenfundirse en un cruce. e
le ocurrid de pronto emplear Kla pila eléctrica de bolsillc pero los
rayos luminosos no lograban atravesar los espesos vapores,se de tenfan
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en la masa momo en una pared,

- A este paso,decia ksteban,lo wmismo podemos llegar a Mlrren que a Lau-
* terbrunnen,

= No, si tenemos cuidado,replicd Monique con perfecta tranguilidad.
Desconffe de las veredas que bajen o ewe Suban desmwimenn 1o nueBtra
debe ir casi horizontal.

- Lo walo es,observd Aledo,que la visibilidad es muy escasa,Casi no se
pueds saver si estamos subiendo o bajando.

- No es con la vista que hay gque notarlo,es con las piernas.

Aledo se para{, algo amoscado.

- Vaya usted delante,dijo a Monique,sabe usted de montaflac ma;.a que yo.

Ella se eché a reir.

-’ De ninguna manera! Prefiero extraviarme cien veces que verle a usted
gufrir en su amor prgpio de hombre y de espafiol.

Entre vacilaciones,polémicas amistosas,rectificaciones y alguna que
otra carcajada de la ginebrina, llegaron por fin al Kurthauss. Iran casi
las doce. Los veraneantes habian abandonado &1 campo de criguet,la pista
de tenis,los balcones y las terrazas para refugiarse al interior del edi=-
ficio,Las ventanas estaban herméticamente cerradas para evitar que entra-
ra la niebla,ﬁrdia un buen fuege en la chimenea del saldn, todas las lu=
ces estaban encendidas Yy los Wﬁe Jjugaban a cart}iﬁzgl\ajedrez .ias
sefloras hacian crochet,R tejian jerseys y hojeaban m
Uno o dos s;;litarios,permanscfan con la nariz pegada al cristal viendo
aquella masa compacta ,hvfmeda y &ris que Cf-ﬁ:% -
esejaireubnering coro el aaan- P Ros cosdootlos da v
A rraniond

D o



10

La puertecilla metdlica del tenis: se cerro con un’Risid%d@aRreve
y un hombre,el wencedor del torneo individual masculino salié enju-
géhdose el rostro. Un grupo de admiradores acudid a felicitarlo. wien-—

as gracia
siu sonreiaysin dejar de enjugarse el sudor. Sus ojos oblicuos,muy ne-

gros y brillantes,buscaban a alguien entre el pﬁblico. BE e RPEI SRR R
RAXSEEXXRLXXNKRIX XARAXXXREXAXKLERAAXRKRX XXX XKRARXARY pajo el acento cir—

cunfle jo del bigotillo,su sonrisa daba la sensacién de una mueca estew

tras le esggggh ban la mgno y comentaban sus magistrales Jugadas,oikou
y

reotipada capaz de reproducirse una y mil veces siempre .igual, siempre
amable, siempre enigmé%ica. rero de pronto la mirada se le iluminé,aquellas
pupilas como de azabache brillaron con un destello inesperado .alzose wm
unos centiwetros sobre la punta de los pies,levantd el brazo,correspon=
dié al saludo de alguien que se acercaba. Al instante el grupo de adm.i-
radores ¥ abrid paso a una mmwbhacha alta y rubia.V%stia enteramente de
blanco y un chal rojo geranio ponfa una mancha viva sobre el vaporoso
traje.
- wa enhorabuena,Siu.
- uracias Ularisse.

oe inclinéd ante la joven,luego levanid la cabeza y continud sonriendo,
vomo por encantosel grupo de admiradores,en el cual dowinaban las mu-
jeres,se disolvid no sin renovadas y efusivas felic.itaciones en francés
®x aleman ﬁmihglés. : :

vlarisse y oiu quedaron soloap Los 0Jos de la muchacha 5&%@%&%&“@350
presos en la mirada del japonés. Este habfa cesado al fin de sonreir y
la ﬂ¥§2324f§%:;éa y fijamente. va joven desvié la vista,cruzose el chal
cun cogueteria y se puso a mirar a lo lejos hacia los_bosques de abetos
prO—eNSendia ww geeer mancha de verde oscuro porﬁaﬁ‘m los montes,

-
cero no veia ni los arboles ni los agudos picos de la sierra,se veia a si
aliaver ale. (o L
misna eémtFa-imesinaeidnr— -8 certeza de su hermosura y elegancia le pro-

curabap una sensacion de segurid'ad que la hacia casi invulnerable. L

/ e
rgol—adu seguia calladq,mirandola sin pestafiear y esa insistericia _
ado
audaz turbd finaluente a vlarisse.Se le estreuecieron los pérpadosf%ﬁﬁr
oV de 3030hma- .
Sus pupilas weede-gri ces, pesd como una nube,/Ll silencio y la mirada de

_ . . olwfo e
wiu duraban al parecer,una eternidad. we pronto el Jjaponés tﬁnﬁ:nﬁrtono
.-’j
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perfectamente mundano y e, frivolo
- Lse vestido blanco es lind{isimo ¥y el color del chal un aciervo.
£€ro en seguirda,como avergonzado, de estas palabras dio un paso hacia
el pean-sdibieio. falaca
- vo0y a ducharme antes del almuerzo,s1 usted me lo permite.

we inclino profundamente y partié.

vlarisse se sintid de subito desawparada. «a mirada de wiu perma—
necia aun como adherida a su carne y él no estaba ya allf para #dmirarla
Perpa~tanbanbs,

vio unos pasos por la avenida en direccion contraria al ralace.lba
pensando en ese oriental quprewessedsp anable y cortés en exceso,audaz

a veces, § srewpre wmisterioso y distaube,

vogquetear con éL resultaba mas ¢ que con cualqguier om
Esteban aledo,el espaflol,xEsuriakix era orgulloso y absoluto, RRKLLRRR
awwmme , 110 aceptaba la wenor chanza § se tomwaba la vida demasiado en serio.
vavid Madison,el americano,con su iugenuidad de primitiyo, rcsultaba”#’;%
de una siwpiicidad excesiva casi trasparente yenasersliaaihe;Poco—oxs ’
Swbaiades, reter ..oen,el danés....cobre sever! vlarisse no podia svocarlo
sin ternura. lBe todos sus galanteadores erg el m&s discreto y ecuanime.
La seguia a todas partes como un perro fie_l,sin hablar,sin exigir na=
da,devorandola con los 0jos....Bailaba el vals boston como un angel}
(_si los serafines bailaran,no lo harian mejor) y al danzar todo su ser se
trasformaba. Da{jar-segeslizaﬁ"en sus brazos al pitmo lento y vouptuoso
del vals era un puro goce, Pero no tenia conversacibn,carecm de malicia,
Edo&a Ema—n—- ode. cormpaniens gcu.

Clarisse pasaba ahora por uno de lqs mult:.ples que di-
bujan cowo una enorme telarafla en las verdes praderas de MUrren,se cunue-
zan,se entrecruzan,se juntan,se separan,unen entre ellaes un hotel a otro
hotel,el pueblo al pasturaje,el valle a la montafia. La joven no miraba %1
paisaje.Sabia que era uno de los mas grandiosos € impresionantes t}ga‘_‘:’l;m
mund® pero en aquel momento no podia interesarse por la naturaleza.ﬁ
ﬁgasdz su triunfante Joventud,d’&ﬂsum&j MQ
e eppiribu. Desfallecia casi bajo el peso de tanta ventura. El esmal-—
tado color de la bbveda celeste,el silencio augusto del valle,el per-—
fume sutil del heno,le parecian homenajes naturales a su persona como si

la naturaleza sometida a los poderosos accionistas del Palace y otros
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hoteles,fuera uno de sus vasallos,igual que Miss Branford,la seflorita

de compaflia,el [JITector,®\obsequioso¥ Herr Probst,el conserje,los ca =

mareros,igual que sus galanteadores siempre dispuesios a rodar al menor

de sus caprichos. ksas cimas deslumbrantes destacaban sus atormentad@@s

crestas sobre la turquesa cdﬁcava del espacio para que ella gozara vién-—

- dolas. Nu necesitaba mirarlas porque sabia y.e estaban siempre alif

esperando que e&FFa decidiera levantar susg 0jos gris-malva para con-—

templarlas. De todo Europa,de América,de Australia,de la India y del

Japdbn acudian a MUrren los amantes de la wontafla porque de todas las

cordilleras alpinas,el macizo central era el més impresionante. Esos

nombres Asperos y sSonoros Finsteraar,Ale'tach,ngfrau,Monch}h—-

pertenecian a esa reunién de formidables gigantes el menor de los cua=—

les media 49W® cuatro mil metros de altitud. Clarisse lo sabia pero no

le iwportaba. Bl vestido de Christian Dior que llevaba puesto,el chal

colofoggranio, el tono de sus cabellos y de su cutis/eran mucho mds

importantes que el pico mAds elevado de Buropa. Nieves eternas,heleros

de corindén,glaciares azulinos y trasparentes,despefladeros vertigino-

sos,salvajes riscos y quebradas,bosques de abetos altos y erectos como

columnas de catedral,praderas verdeantes en declive vertiginosos con

los pequeflos chalets de madera colocados aqui § allA en las REFXRXAREQAKEX

alturas...cosas estdticas,borrosas,telones de fondo y bambalinas...@lari-

sse Lannoys gdmirgba a Clarisse Lannoys por low& Sikou d)iu,el
Jjaponeés

excelso pintormes y de maripoaas ,por los de David Madison el yewss

fabricande de conservas de Chicago inmensamente rico y dispuesto a seguir-

la al fin del mundo) por los de Esteban Aledo'ese romﬁntico y mpasiomado

espafiol de piel cetrina y cabello fuliginbaoKJPOr los de Peter bdoen el

danés ds log silencios interuinables.de las miradas languidas...SSwn

; BorTar Gy — it GRS AR S Lo . Méﬁml de ellos hubo'era

levantado la mirada a la wajestuosa serran:fa,mientraa ella Chariese——aw-

mege ocupara el primer plan del paisaje?
Ser amada o mejor dicho?deaaada yle parecia fa?:il a Clarisse ,demasiado !
facil quizas y por lo tanto insustancial. Lo interesante seria awar
Aquel lugar g aquella atmosfera desseis le
L ey s N

» At
parecian bastante proPiCiDS.YS'I—fEﬁera de pronto gue tacoge?‘\@/éual de
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los cuatro galanteadores preferiria? Tal vez aﬂit:gL~Sia. Pero el pintor
era casado,lo sabia por é1l mismo. Después de un momento de reflexién
Clarisse decidid que ese detalle no tenia importancia alguna. La esposa .
de Sikou Siu se habia quedado en el Japén y alli permanecerfh quieta y
resignada wientras su venerabilfsimo esposo el excelso artista celeste
necesitara vivir en Europg; Pobre Flor de Azafrén! Ser la esposa de Siu
vy tener hijos de Siu le parecia a Clarisse una enorme desgeaeia deg=-
ventura,.Pero unos amorias de verano con el m-gterieso—japents pesultaba
bastante agradable, Cuando Sikou Siu 1la wmirabs con fijeza,cogo un rato
antes,Ckarisse sentfa una estrafia y dulce languidez,Buando le tomaba y
besaba una mano,un fuego delicioso le corria por todo el cuerpo<fEn qué
se parecia esto al amory Clarisse no podia.decidlplo .581lo sabia que era
excitante.

Habfa llegado cerca del nurthauss y durante unos segundos pensé que
Aledo la veria y saldrfa a saludarla. Fero era una locura imaginarse
que el espafiol pudiera estar a1l a agquella hora y con un ifa tan hermoso.
Volvid lentamente sobre sus pasos ,subidé al ralace sin levantar los ojos
a la majestuosa serrania. gumgue Sintiendeia—emderredor. Dentro de gocos
minutos estaria en el hotel,desaparecerfh del paisaje membafene,los gi-
gantes alpinos,recobrarfhn su importancia} Stcou—siuybavidmadisonyrateban
4l ; »: ed volverian a Eggir Nel
grandiosos especta/culo ante el cual se extasian miles de criaturas.

(MO G L —er-be A S — o T e T o

-

"

Aquella misma tarde Clarisse jugd al tenis con la seflorita de com=-
paﬁia,una inglesa de edad indefinible,alta,enjuta,acaballada y miope.
Nelly Branford jugaba mejor que Tlarisse uannoys pero siendo una asala-
riada de sus padres,no se atrevia casi nunca a ganar. babfa gque el mAs
rudimentario sentido comén aconseja dejar el triunfo al que pagawa"*
a veces se @m&wwbriagﬁbaa devolviendo pelotas mientras,
poseida de una energia casi demonfaca botaba por la pista como un gi-
gantesco saltamontes. vugaba con los doé brazos,descarnados y rigidos
como remos, @ambiaba la raqueta de mano con una velocidad asombrosa.
Clarisse @etestaba ger vencida por la seflorita de compafiia «no por el

*mero hecho de perder,amno’por el esPectébulo repugnante que ofrecia
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egsa mujer impudicamente satisfecha de su victoria.
4 No pudo la inglesa dominarse aquel dfa y vencid a la francesa .luran—
- te unos segundos gozd del triunfo salvajemente pero su goece durd lo que
un relaﬁlpago. Al ver a mademoiselle con el ceflo fruncido ,los labios

4

apretados y la mirada helada se{d-ijo para su capote : Nelly,nelly «&
4@&; la chimenea" Ll notorio despecho de la joven
| Lannoys y su amor propio apabullado no le importaba un comino a la mis{s
lo que si le importaba era el miedo a perder el empleo,el mejor retri=
buido que tuviera en su vida, una autentica sinecmra, osien alimentada
Yy alojada con viajes y eapecta‘gulos pagados‘, welly sranford no tenia
otra obligacio';l que acompaflar a la hija de log ~eweme3s acaudalados
fabricantes de encajes y de tules de uille‘{hablarle siempre en inglés -
veseubriagada ya y profundamente turbada,corrié a buscar el abrigo de
vlarisse y o= lo puso servilmente sobre los howbros mientras recordaba
las palabras de su difunto padre el honrado carnicero de weicester Squa-
re: Siempre seras la mds loca de la familia Nelly. Ahorm iba a cumplir

los cuarente y nueve aflos @e adad)y sin embargo continuaba siendo la més

loca de la familia., Como podia olvidar tan a menudo que no debia ganar

gl ey ),

a mademoiselle Lannoys ni al bridge ni al ajedrez y menos aun al tenis?

_ ) .

; Que injusto era todo esto! Le—gustaba tanto ganar ¥ ﬂ._o mas natural Serd
ue jugaba bd ganara al gue abg mal,

,-‘.-"--;-.::7.' i = .':-_ "--e'. SE TR = g B e - -

Locuras,habr{a replicado el buen carnicero de Leicester Square,locuras
Nekly! & 1dc T TReTER im S romants ;
elly! 61 wwem sentidoyinglés debe imponerse a esa’ romanticas Eﬁ}fidera-
ciones. M@reyendo practicar un acto de perfwtm&%ﬁ-—mﬁi&o
iegkén, le dijo a - enojada €meisse.palroma :

- Ha jugado usted muy bien seflorita,esta progresando muchisimo.

Dicho esto Miss Brnaford sintié una tristeza inuensa apoderarse de
todo su ser. Clarisse alzé los hombros,la mird friawente y le voivid la
espalda, Intonces Nelly corrié a su habitacibn}encerrose con llave)
se echd de bruces endla v Iizxmkegoreigerandeei—bhuen—sentido—dngies

emw,dio} rienda sueltaja las lagrimas'f' E.Qﬁ g0ll0208 ¥

#*
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£l dig)que hab{a gido esplendorosq/declinaba ya lentamente. En las
pistas de tenis las siluetas @lancas de los jugadores se movian con anie-
‘macién. Algunos veraneantes sentados en derredor,seguian con interés
log partidos, Otros,arrellenados em sillones o dormilonas,contemplaban
la evolucion del crepdsculo gobre el Oeschinensee, La sombra de la cor=-
dillera se alargd mas y mds sobre el valle,-Bubid y se desparramé por
¢l como un inmenso rie silencioso. En el macizo moroeste,los declives
cubiertos de abetos}envolvié}onse en un cendal azulado mientras las cum=—
‘bres nevadas y los escarpados riscos se coloreaban de rojeces de in~
cendio, rero ese fuego de artificio solo durd un instante : el rojo se
trasformé en rosa,el rose en lila,el lila en cérdeno. t@.nieve de las
cimas palidecib/ desmayaf:'anse mas ahtn los tonos irisados,hm m‘rtié’;
it ZW-0Ge €N Una gees masa gris soubrfs y pa¥idx triste. Jnmediata-
mente una oleada de aire helado circuld por el valle, Clarisse se arro-—
pd en el chal. ¢l &1 4 ae

Hav.a terminado ya Xe=x partidob de la tarde :los jugadores ge retira-—
ban uno a uno, David Madison abandond la pista con la ra*ueta bajo el
brazo. Al ver a Clarisse sigérb y le gritd s
—2"1?8 quedas?
- Un rato més. .

En un momentc la mole inumensa y aombr{% de lé cordillera perdid sus
afilados eontornos. Fué como si en un infinito abrazo quisiere unirse
por fin al {ﬂgEEEEB?fundirse y desaparecer en éL.

duave—y—tentm. Ue pronto aparecid un lucero,brilld su luz por lo alto
de la noche needemse restableciendo al instante los 1{mites de las mon- i

-

-

taflas con el espacio, la tierra no fue nds que un caos de soledad y de
sombra mientras el éﬁﬁé&ﬁs&#o empezaba a poblarse de estrecllas de mapors

F
&

|



0d. wra como un mundo
naciente gue opusiera su maravillosa existencia a ese mundo caduco de
108 hombres, rero de subito alla( eh 1o alto de fa zona de sombra,ce=
loso del celeste esplendor,se encendid el slumbradc eléctrico de All-
mendhubel y en seguida,aquf y allA por mxmkisxdkXx¥akXiwm las laderas
del vallexcomo humildes sagrarfos, se encendieron también %’ poblados

 de mi.i.m:wm,u:c'irasalp,wengmr\rn:-ﬁ.p,talg.;\fn caseriﬂ mXskade o hotel aislados

O xainn e Evan,

y en lo hondo del paib‘,ir-indenval ,nengen., r.
-~ - L
cunstelaciones . lmzpm ) b2y d

O LD .
Clarisee no se habla movido atfh)la manche clara de su traje se des-
tacaba a proximidad de la pista. “emsle mcomuokhaoha -&seoﬁﬁm&o

& que : = /,uno de su-s adoradores

gurgirfa de la sombra,le mgn unas palabras dulces y embriaga=

doras, tomarid una de sus manoa‘e:izkpke—wm:urfa..;mientraa estaba
L

/ ~ 2
pensando en esto oyo voces que se acercaban y al mismo tieppo distin-

guid Qs sombras por €l camino del pasturaje. ou Visia, acostumbrada

Bhora a la gsc#ridad)re?onuclé 8 LG e Rt MO Lie-aeil s tebart~A Yede .
’ . » -

S > ‘ tf% L ¢ / e 1 :
‘A&gﬁnﬁm&n&mﬂu —8e_paraban-—en—seguida., me—wew—te
Managae exectambs 8
huéj Je d‘-},g Medara_ Qq_ "o 7ol a- /M’,
- ZJoma,si es(CfErisse .‘.M
i f_y - ——

La Joven >es sal&a encunenmoww .
- c»e hen faijado ustedes en la heruwosura del crepusculo? les preguntd
despus de saludarlos,

-

WOFRO—O SmT R O —CO RO a8,

- . MLO—U;'LMQQ .’wxc.ﬂw'e‘-?"ml‘:&g
-c;uréen ustedes que era natd;al? pregunté susteban riendo.

vlarisse conteatd ré%idamente o
- w0 lo asegurarfﬁ. Puede ser un espectégulo monvado por los directo-
recs de hotelmE en combinaoid% con las fuerzas cfimAticas confederadas.
- £n todo caso,se han lucido,observéd M.om.gue. j ,alargando la mano a
vlarisse,
- wiento avandonarla,querida,pero tengo a&n que vestirme para la cena.
-;1 yo que deseaba invitarlu. a un cocktail! excliamo con pesar la

p=—— -
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JOVEE._T.:Slé la mano que mp’le tendiGa.

= w0QpuLgo gue subiran & bailar esta noche.

- Yo no, dijo ieedd%bi¥Mua./[Sefald
- [ Me hs’hecho caminarmas de dos oras{ pev|esas ren /
Clafisse le /solté 1lg mano,volvid el rostro hacia Aledo.

-« Ty tanbién estac fatigado?
O-'steban alzé los hombbos coh algo de brusquedad
}lNi mucho menos! Pe od‘qué voy yo a hacer ml Palace

La franoesita mosfrd extrafleza.
-\ Pués bgilarfconuifo el tangok)coro ala
- | Otros /Lo bailan wyejor que y¢.

- | No esg/ cierto. Lrgs el mejoy tanguista de Mlrren
Rio Aledo nervigsamente.

-/ Ese/titulo me hbnra wuchg/,pero no lo Bastante para

ertqs murgas. c(
beﬁalb a bsteban con la cabeza.

‘c’! - mstu barba.ro me ha hecho camlnar mas de tres horas

A mi o e Pailar por ballar.
Viendo el cariz que tomaba la conversacidn ,Monique se habia sepa-

rado algunos pasos de los jo{f’enes.
- «Voy en seguida Monique! le grité Esteban,
/

e nQue te gusta pués? pregunto Mm suavesRBx coqueteria.
- Ya lo sabes.

- ,'Dimelol 25
i " ’ cLeaan
- Te lo diré otro rato,m& Monique me espsrﬂ..

- &s en serio que no vas a venir esta noche‘? pregunto Clarisse sin
Boltar‘l&%ﬂ:ﬂeﬂo

Muy en serio. No me gusta mlde comparsg, .

Lstrechd con ardoy aquellos dedos tibios y sedosos.
- Buenas noches Clarisse! remcyls.,
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Mieutras caminaban desde el salace hasta el .urthauss,..onique pre-
guntd a wsteoans: . ;
- ‘ror qué no acepta usted la invitacion de ..ademoiselle Lannoy s’
—fsuo me gusta frecuentar a sus amigos.
- w0 le gusta porque todos la pretenden.
- yuizas, I aunque asi fuerﬁa'uué tiene de particdlar que me repugne
esa bgtalla de adoradores en torno a una joven hermosa y coqueta?

V. 4 rvloulque hablé con cierta gravedad. ‘

- Amigo ssteban usted no sirve para frecuentar la sociedad moderna.

:0tauekzeb&*ﬂ»reawgunﬁ¢lﬁ¥a1ustedlBaaﬂn é; conalderaJ sociedad moderna
a esas mu!erus y hombres gciosos y av:l.dos de distraccion y de placar,%
de <ol
-c;xor queé juzga usted con tanto desprecio a lus pretendientes de lapisse.

Al fin y al cabo no hacen ni WAS N1 menos gue usted:amarla,desearla,
hacerle la corte y ambicionar ger el preferido.

—hTede. Pergino podria ella es-
coger pronto a uno de los cuatro o cinco y dejar en paz a los otros?

- Si eso hiciera dejariﬁ de-$er Clarisse Lannoys y todos ustedes cesa-
rian de adorarla. :

Yo no, pensaba Lsteban,yo preferiria que dijera de una vez : "Amo a
fulano o @ mengano" Los deméé abandonarian la partida,seria doloroso pero
confortable. : ,

- IEntonces,dijo en voz alta,usted aprueba la conducta de Mademoiselle
Lannoys? ;e parece bien ese juego desalmado y peligroso de tomar y dejar
a los hombres como si fueran muflecos de trapo?

- NoO+..no...No puedo decir gue lo pprueb€& pero,amigo mio,la sociedadees
- Al diablo la sociedad! interrumpid el espafiol. Si toda la sociedad
fuera como la tertulia de Clarisse,me retiraba del mundo inmediatamente .
- No exagere,por Dios, ©i toma usted por separado a cada uno de los
individuos que componen ese grupo hallard& usted que no hay uno solo

que ¢ea vulgar. Son personalidades distintas pero todas interesauntes.
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sa=0 ,Cuando esog hombres

conversan con usted son diferentes.Bs ella,unicamente ella la gue los
disminuye.
- Tampoco es toda la culpa de ella,arguyd MonlqueG.Que muchacha ten-
‘dria el valor de ser soérla,ucuéhlmqyprudente viendose rica,hermossa,
deseada? A Clarisse le sobran admiradores y le faltan amigos.
—(;Amigos? reflexiond Aledo. ¥ de pronto saltd
- Tiene a su -carabina. 3
~ DPobre Miss Brnaford,No sera ella ctesse quien la guia por el camino
de la perfeccién.

Aledo exclamd con §ﬂﬁ&§§m&
- ‘Quien se preocupa de tal cosa? El caso es vestir con elegancia,
hablar el inglés sin acento, jugar bien al tenis y al bridge ypBorber
gumo de llmbnf'con paja.

Monique rembie—a—pedin, 1000 ta poa.
- FPersonalmente,Mis Branford prefiere el whisky.

Aledo recordaba con pena el entusiasmo que sentfa por las montaflas
del pais un par de semanas atrds cuando no conocia ﬁdh a Clarisse,
Se pasaba las horas recorriendo los 8ledaflos de wmlirren con la mirada
fija en la majestuoso serrania midiendo y calculando la posibilidad
de escalar uno de sus picos .,encaramayrse haczta uno de sus glaciares.
Le embriagaba la vista de aguellas gigantescas cimas coronadas de
deslumbrante nieve y el aire swddid fino y sutil cargado de perfume de
heno. Sentirse de pronto en aguel lugar en el cual jess soflalle. mil

veces ,le pareo:a casi un milagro .Le habian concedido un mes de va-

03010nes,ana le pneeciﬁéuna eternidad gue 1ba a llenar de gestagﬂﬁzai
Pidonc, 08 cuyo recuerdo llenarfa uoda su éi!ﬁf :ero una noche,después de

cenar,uwadame neymond,ullenta]EET_uurthauss como él)le hab{a invitado

a subir geasd®s al ralace.lLe presento a un grupo de veraneantes entre
los cuales a Clarisse Lannoys. La joven francesa le mird,le sonrid ,
aceptd bailar con él el primer tango. Luando ternind la danz& ; volvid
vervid a mirarlo y a sonreirle y esa vez con mas dulzura aun que la
primera. Aledo dijo: G*acias ,seflorita, y ella contesté :@racias a usted

Después del segundo tango, la francesita le confesd que era umn puro goce
bailar con €1 .Al final de la velada le cuplicd Llameme Clarisse por

favor. ¥ al darle la mano para despedirde le susurrd clavdndole la vista
P



20

C;Volveras maflana,Esteban’?
Desde entonces habfa olvidado la montafla. In derredor de MUrren ¥y

del Kurthauss%odo serrai'é igual gue—ewende—wine pero €1 no?eia ya leen
. i§v?uag%g~&§;:i:;i£:f kds verdes paatos no respiraba ya el aire puro

xpexfumzite de los montgs ni aspiraba con embriaguez aguella

fragancia compacta de heno. En €1 vasto universo solo exist{a Clarisse,
el universo era Clarisse.

-}£Qué le pasa amigo mio?le pregunto Eﬁzﬁizgé al oirlo de pronto aus-—
pirar. —

- Nada,

- Vaya usted a pasar la velada al Palace,se distraera ,
Aledo contestd con un respingo.

—‘;rara bailar el tango con C%Erisse?

-( L'al vez tambien para alqgo . 4ag mujeres somos muy couplicadas,awilko
mio, 3 | y

- Al contrariq} harto trasparentss. Yo soy un nuwero de la tertulia

de mademoiselle Lannoys,uno de los cuatro o cineco peleles que ella
mantea para su distraceién particular. la @noja,claro,que le falle

uno de sus muflecos.,

- 381 yo no fuera un perfecto imbecil,afladid después de unos segundos
de suer)/c:l.o no pondrla wlas los ples en el Palace. He dedicar{a a lo
que vine a la fiontafa. Aungue tal vez la montafla sea tanto o mas peli=
grosa que la mujer.

- ul peligro no reside ni en la mujer ni en la montafla siné en usted
mismo, en su propio temperamento. ror qué no acepta usted még que el
absolhtor

~ un hombre entero no puede contentarse de las relatividades condiciona-
das. Querer una cosa con toda su almaé?s puds un defecto terribles

- nw Es un peligro,no un defecto. oi no estuvieramos llegando al rurt-

hauss se lo explicar{é 9 usted en detalle.
- Hablaremos después de cenar,dijo Aledo,

A

rero despues de cenar se 19 acarcé todo el grupo de los franceses.
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. . 2 Ok
capitaneado por Yvonne ue sentier. rusieronse a contarle en detalle
las emociones y las peripecims de la excursién a Yungfraujoch.

uva muflequita parisina luefa nu1EFEjﬁ"ﬂE‘ﬁEEEQ]XEEEEEEB}.astaba muy

cerca de Aledo con la cabeza ebhada hacia atras devoraﬁdolo con la mira=

da mientras sus wanos,diminutas y nerviosas, jugaban sin cesar con el

collar de gruesas cuentas de jaspe. 'f Q

cierre peroraba,como de castumbre y usteban aonrei& a sus discursos
mostrando el brillo de sus dientes en el rostro centrino

wonigue,sola en su mesa,al otro extremo del comedor -cakede pelabim
una manzana con artf%tico esmero, mn sus manos,regordetas ¥y bien cui-
dadas)el tenedor y el cuchillo eran como dos baritas mAgicas practican-
do conjuros sobre el inocente fruto. ;apeei&—pbaan_xeé&%hr1ﬂmnvtvnqﬁf‘
cove—IRBETH: = ) BE—Sigliera—sabia- fo—que—hacia.
lo_gus la esiaba—ocupando.Su mente se aplicaba a componer las frases
con que iba a explicar a Lsteban sus ideas sobre lo relativo y el

s ¥ r—= ATt

absoluto. vuando terminé de comer,se lavd cuidadosamente los dedos
en el tazébn de *criatal lleno de agu%@ibia con limén,dobld la servi-
lleta,abandond la silla sacudiéﬁdose las miguitas del vestido y pasé
en seguida al salén. &scogié una mesi ta pidié'café y empezd a fumar
cigarrillos. uupon{é que Aledo se juntar{a a ella como cada velada
£ra uno de los mejores wouwentos del dfa. vonversaban en voz baja oyendo
distraidos el concierto nocturno del aurthauss.

Aquella noche el programa se desgranaba pieza tras pieza en perfecta
monotonfa y wsteban no se presentaba. A las once)el trio epeeww inter-
pretd r¥eta y Campesino,se oyeron algunos aplausoa¢ a 1los cuales con-

tribayéd Madame neymond por pura cemrtesia. Después de la warcha final
L0 misicos enfundaron los instrumentos y salieron del salén. Ora uno,
ora otro/los hueébedes lo abandonaron también.

..onique se levantéd de la silla con estudimda parsimonia,aplasté cui-
dadosamente la colilla de su Qoldfiag en el cenicero,se a;rlgib a una
de las ventanas. ~a serrania levantaba su alt{gima obre el valle
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la noche se habia tragado el verde tiernc de las praderas,la traspa -
rencia azul de los hielos,el esmalte turquesa del firmamento. Todo era
. negro,intensa y absolutamente negro. Sélo en lo alto de ese caos se
encendia la luminaria del cielo eepeefo con sus miles y miles de es-
trellas temblorosas.
iDénde estaba Aledo? Descartada la idea de un paseo nocturno, (el

frio y la oscuridad se 0pon£hn logicamente a ello) sélo cabia suponer
que a pesar de todo habia subide gl Palace. Es asombroso las necedades
que puede cometer un enamorado? £

Lfectivamente,ssteban Aledo,como suponia Monique,habia decidido ir
al Palace, Lo decidié mientras estaba bromeando con el grupo de los
franceses al ver que Pierre no se.desanimaba nunca ante los desdenes
de Yvonne. Aledo habia considerado siempre a Pierre con desdeflosa las-
tima y de pronto se ponfﬁ a admirar su humildad y su tenacidad, ks asi
como se llega a un resultado,se decfa,y no con mi impaciencia y mi
orgullo. Se proponfﬁ combiar enteramente de tactica. Y, a penas ter-
mind de proponeféelo todo le parecié sencillo y facil. Aceptaria todas
invitaciones de Clarisse comenzando por la de hox,,?rescindirfﬁ de sus
coqueterfas como hacfa Pierre con Yvonne y,couo Pierre también,no ad-

witir¥a la derrota. Iba a hablar con Clarisse dentro de unos minutos.le

dirla gue no subia a bailar ni a flirtear sino a tratar de algo serio

m&5tLuS~l&ﬂ~ﬂﬁﬂﬂ%ﬁ~4&-ﬂﬁ#&eda54 Al fin y al cabo,8@larisse no era de
hielec lo detia bieﬁlﬁﬁﬂella mirada de sus ojso gris-malva tan burlona

Yy provocante a veces,y otras tan profunda y grave. Il alma que ilu=-
minaba agquellos ojes habvia de ser por fuerszs heruosa y sensible. idon=
taflas de dinero y de mimos oscureffan ese esplendor,Monique tenia ra=-
zén,la muchacha vivfﬁ en una soledad tramenda,sinuﬁmigop que la guilaray,
El seria ese awigo.

Y mientras Yvonne,Pierre y René segufan contando y comentando su ida
a Jungfraujochy y Aledo parecfﬁ interesarse por la conversacion,su co-
razén latia con fuerza y esperanza. Bl no era rico,cierto,pero sl capaz
de ganar dinero y procurar a su mujer comodidades y placeres, Por ella
ge veia con Animo de aguzar el ingenio y trabajar aungue fuera de aia

¥ de noche,
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wmientras pensaba en esto,alguien,tal vez Yvonne,le acuséd de estar

distraido. Lsteban se explicé con frangueza,
- Es que yoy a pasar la velada al Palace y no estoy ad% ni rasurado
ni vestido.
- Nada de cumplidos,saltéd rierre sin disimular el placer que sentia al
perderlo de vista.
«wademoiselle ue Sentier insinuo gque su ausencia podria alarmar a

cierta persona.

- No te demores,por favor,

Lsteban prescindié debg£%§%20mentarios. Subid la escalera en cuatro
zancadas ,se duchd y se vistid de smoking en un santiamén. woméd la
bufanda y el abrigo y salid casi huyendo del aurthauss,

Al darle en el rostro el aire helado de la noche se subié el cuello
del sobrestodo y principid a apretar el paso, iba por el estrecho cami-
nillo gque en rgpida pendiente y entre olorosas praderas sube hasta el
primer hotel de mUrren,sin dejar de pesar el pro ¥y ee contra del acto
que habia proyectado. Gracias a Pierre ge sentfa ahora audaz pero nho tegad:
de jaba de experimentar cierta inguietud y se dec{a : hay que ser pru-
dente y comedido,hay gque dominar el caracter. Se puede hablar de todo,
le habia dicho 333r3@z monique, a condicion de escoger lag palabras
y el tono que las acompafia y saber ocultar agquella parte de nuestros
sentimientos que puedan asustar o herir al que nous oye.

Ya no sent{a Aledo el frio de la noche. Cuando llegd al ralace es—
busco inutilmente a vlarisse

taba casi sudando . kntrd en el salon we-—gue madenoiselle—LanRoyes—no-
con la mirada " sdon—
egtabaXizxads adn-ea3id; Je sentd en una msita y pidid un whisky.

tras se lo servian empezd a fumar y el olo {EEI_TQSEEB%EQEEEEJ& le
parecieron mejores déde de costumbre. ror fin entr alarisae acoupafiada
de dos de sus admiradores y de wiss bBranford. Lsteban se dié cuenta en
seguida de lo dgirfeil que iba a ser hablar con ella a solas. . o quiso
empero deganimarse, bvocJ a rierre‘j“hu paciencia,® constancia y e
teson. Lstaba dispuesto a imitarle. Cuando Clarisse de did cuenta de

la presencia de Esteban‘llevaba éste ya fumados una infinidad de pitid
1llos . we envolvia una nube de perfumado humo mientras el whisky per-
manecia intacto sobre la mesa, wa joven levantd la mano para saludarle,
éﬁ se incorpord vivamente en el asiento sin atreverse aun a acercarse.

Cuatro eran los hombres que rodeaban akmErm a mademoiselle Lannoys
en aquel monehto : Bonnard,wmadisow, woen y Sikou Siu, &l americano
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habia legrado aislar a miss pranford del grupo,Pero ﬂélly,consciente
de su dignidad briténica/empujb con el pombro al yenki sin conseguir
a2 pesar de todo,meterse en el corrillo pués el japonés,rdpido y escu -~
rredizo como un lagarto, aprovechd el boquete abierto por la miss para
ocupa: el unico espacio libre que quedaba,

Al ver esto,usteban comenzé a arrepentirse de haber venido. rierre
no debia luchar con tantos rivales,Yvonne no era tan solicitada como
ularisse,iﬁkbib un sorbo de whisky,le encontréd w. sabor amargo y al

instante se pregunté por qué se habria hecho servir es@/ horrible lg-

Rikwa brevaje | pidiéd perdon de pensamiento a los calidos y perfumados
vinos de su pais,se acusd de extranjerizado y desleal,avergonzose de
haber preferido las wontafilas suizas a las %e la reninsula .bérica,

¥ 2 una mujer francesa a cualquier pueblerina espafiola de gggmilas

QU€ ge ruborizan ad% con mirarlas. w0 comprendia su optimismo de una
hora antes gunque estaba dispuesto a seguir el plan proyectado.

wiss pranford,definitivamente expulsada de la tertulia,se ahejd
encogieﬂdose de hombros. Adérameséd el galon a grandes pasos de drome-—
dario,se instald en un sofd y sacando de la bo.sa de ganchillo una
novela policiaca,se cald las antiparras y se abismdé en la lectura de
espeluznantes crimenes v espﬁranzas palpitantes de castigo. uvurante
media hora bogdzsu espf}itu por espacios iwmaginarios poblados de re-
pugnantes asesinos y heroicos detectives de los que fatal y deiicio-
samente ﬁ@lly se enamoraba, rero el suveflo la veneid como cada noche,se
le cerraron los parpados,se le abrid la boca,los espejuelos se le es-—
carrieron nariz abajo quedandose milagrosamente parados a unos mili-
metros de la pamta y un ronguido suave comenzd a mezclarse ¥EHX 81
mugido del saxofonoyxmwm @&l gemido del oboe, al alarido de la trompeta
y al estallido de los platillos . wadie se preocqparfh ya de ella,nadie
la echaria de menos hasta que a las doce o la una,flpdemosrselle Lannoys
coaluﬁdola energicamente por los howbros,le gritara:"wiss oranford,
wiss oranford,vamos a acosiarnos."

untretantc'@‘.larisse se habia separado del grupo seguirda de oikou Siu.
wsteban pudo ver que lucia un traje de tul color walva con el cual $&
el nacarado cutis y el color rubio ceniza de los cabellos entonabah a
maravilla, =l jJaponés la tomd en sus brazos,cowenzaron a evolucionar

por el salén, oviu baiiaba mu, bien y hubieran formado una buena pareja



25
con vlarisse 81 no fuera HRXEPEEE algo mas bajo que ella .wste 1nsig-
nificante detalle fue par=a msteban como 18 goia de bﬁisamo en la
herida abierta por los celos. rero el pobre consuelo durd un instante
vlarisse parecia feliz y oirkou oiu no lo parec{a menos. Apretaba el
talle a su pareja,deslizaba sus dedos nerviosos y sensibles por la es-
palda y la mufieca de la joven., ksteban se imaginaba lo que podia es-
tarle diciendo. "Es usted ligera y flexible como el tallo de una flor,
bu perrume me recuerda las f%anchipanias y las gardenias silvestres
de los parses troptcales." A proposito de perfume,aledo recordaba a
todas horas el que usaba Jlarisse aunque noﬁﬁﬁgﬁrgng?znﬁzjggrdenia,
de Iranchipania o de jazmin. uerrg los oJos y suspird atormentado por
. 1la evocacidn de esa esencia y por la idea del pXamux imﬁﬁdico placer
que ese oriental esmirriado gme—se estaba W en estos instantes.
e podfﬁ soporvar mis el vormento de su imaginacion disparada,ﬁﬁ%oae
en pie de un salto,dié una vuelta por ¢l salon, alisti.guié a una mu=-
chacha morena y feucha gue pa;ecf% sola y abandonada. Be acercé a ella.
- Quiere usted bailarBediorils.? )

Lg joven se levantd inmediatamente. Cuando se apercibid de su im=-
prudencia era ya tarde: una oleada de rubor invadid sus mejillas. Y ese
rubor le presto una feminidad de la cuasl carecfa antes.

Comenzaron a bREBERL
- Perdone pmmx mi atrevimiento de invitarla sin haber sido presentado.
No vivo en el Palace ni suelo frecuentar a sus huspedes. Mi noubre es
Bsteban Aledo.

- El wio Frangoise Morex.

=i Gineprina?

- Losannoise. Y ustediﬁspaﬁol?

- No puedo uegarlo?‘Se me conoce en el acentof

- Muy poco,mucho mds en el tipo.Tiene usted algo de Arabe.

- Supongo que no la asustardn los Arabes? dijo riendo #steban.

En aquel womento pasaban Clarisse y Siu,

- Il tango para mi,le deslizd ella.

- Cref que no conocia usted a nadie,dijo Frangoise.

- Sab a mademoiselle Lannoys.

- “a mujer mas hermosa del Palace,reconocié noblemente la joven.

- Pero no la was modesta y discreta,saltd Aledo,a esa acabo de cono=

cerla hace un instante.
- . — - R ——

—
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Al dar las gracias,Frangoise se ruborizé de nuevo.
Clarisse y Siu volvieron a pasar .No se dec{an nada, parecian ente—
ramente entregados al goce de la udsica vy del wovimiento. Llevaba ella

los pArpados entornados y en tbdo el rostro una expresion de arrobamiento
EXmguizx sensual,

aét@bau estrechd la mano de su pareja.
- Debe ser una dicha ser amado de una muchacha como usted.

Frangoise levantd hacia el joven una mirada serena y grave,
—d'Por qué.;o dice?

Avergonzado y triste confesé £l:
- No lo se,perdone seflorita.

Rasgéd 1a 6&gﬁésta el acorde final,las parejas volvieron a sug asientos
- Muchas gracias,dijo Esteban a Francoise. 3

Como si hubiera comprendido de pronto porque la habia invitado el

espaflol sonrié ella;sin contestﬁ?lgg::_g:f:fjf:::t::J

»steban se acercd por fin a Clarisse. '

- Me alegro de gue hayas venido,le dijo ésta con naturalidad,bailareﬁos

el primer tango.

Aledo hubiera querido rep*lcar : “ierdon lo tengo ya compromstido"

Pero en lugar de esto se oyo contestar con precipltaclah-

- Con mucho gusto.

- Conmigo el vals,sugerid Madison con ai acento nasal de Chicago.
- Me inscribo para el paso doble,saltd Monsieur Bonnard. '

Peter ﬁoen no decia nada pero sus 0jos,dEXHEMXEZEIXRIaXIRimx azul-
miosotis,no se apartaban de la joven francesa. Bsta le interpeld. s
235 Hu, Detere - :

- Lo que tu quieras. €61}
-c,“Y si no quiero bailar contigo?
- Lo que tu quieras,repiti¢ son suavidad el dane€s.

Es un augel'autéﬁtico,se decia Esteban con un deseo cada vez mAs

vehemlente de romperle la crisma. Debia ser muy confortable amar as{

3 ;e ‘ : : !
con esa resignada pasividad. Ademas tenia sus ventajas. Clarisse podia
erso

ofenderse con Houri Bonnard que era cinico,con Madison,frauco y bru-

tal como un ranchero del Oeste,a&on Sikou Slu)sensual Yy BtrEVldO con é1°

mleO,dbsolutO y apasionado....pero no con Peter. Peter no tenfh defactos

Lsteban se puso a odiarlo con toda su alma,
Sikou Siu hablaba de pintura con Henri Bonnard. Aledo interrugpid :

= ' - *
'N— g T p— . s . \-‘-'-‘r R— = g
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= Por qué no pinta usted a Peter loen?

#gta snlida de tono hizo sonreir a Clarlsse ¥y a Bonnard. E1 japonés
miro a Esteban con un destello de malicia como si hubiera comprendido
que se tratab8i®@ oferider al danés .

- No pinto mas que pagaymmxy mariposas y #ﬁores,explicd/con su voz algo
aflautada de oriental.
- Léistima,exclamo,Aledo .
Sintid que habia ma;gastado las municiones,Peter no se habia enterado
de uada.Segufa con la mirada fija en Clarisse con una sonrisa vaga y
lejana. : T -
BonnardIBeJairigib a Esteban.
- —C;Se ha f1ijado usted en la maragilla de lepidépteros que hay en este
pais? ,

§'steban no se habia fijado.ISikou Sku se escandalizéd.
-~ Ni aun en el Japén he hallado yo‘sujetos comparables .El color
y el dibujo de las mariposas del Oberland superq a todo lo gue ales
canzan_mis pobres conocimientos naturalistas .

¢staban ain hablando de los preciosos insectos cuando la orquesta
atacd los primeros ,compases de un tangoi&rgentiuo. Aledo se inclind
ante Clarisse. . ;

as{ que principiaron & danzar sintid Esteban que el universo se
trautornaba,fercibfﬁ ¢l calor de la mano de Clarisse en la suya,la
flexibilidad de su-talle gravitando ligeramente en el brazo izquierdo,
la mirada y la sonrisa proyectadas unicamente a su rostrq? y ese per-
fume ineciervo y embriagador que exhalaba toda su persona. Pasaba de
ella a é1 una especte de corriente calida y narcotizante, flufa en onda
das cada vez mas envolvientes ., Una dicha casi @obrehumana se esparcia
por todo su ser. Pero esa dicﬁggﬁarb XRX R
- *En qué piensas,CSteban?

La voz de Clarisse era suave pero ligeremnente burlona,

Aledo contestd gravemente.

- No pienso m=du,siéento.
"=+ Y qué sientes? '
-© Pelicidad.

Clarisse al7d los hombros con imperciptible gesto de impacienceia-

-téienggotambiéh dereclio we a ser feliz? :

- Lo deseo con toda mi alma.
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- Ikntonces,baila el tango y no pienses en nada mds.

rasd'por el espinazo de ésieban un estremecimiento frio y doloroso.
La dicha huydé de é1 dejaﬁdole solo awargura. ﬂ'_ra couwplacer a Clarisse,
puso toua su atencidn al acto que estaba praciicando como si pasara
un exawen. acentuaba &d ritmo,ejecutaba couplicadas figuras. Clarisse
nparecih adivinar cada uno de sus movimientos,le seguia admirablemente .
fhro aquel cuerpo ligero y débil,aquella mano tibia y suave no eran ya
los de Cluarisse ni los de mujar ulﬁguna,efan solo elementos sin resis—
tencia,eomu el aire para el pdjaro o el agua para el nadador.

Wiradas admirativas y hasta envidiosas seguian las evoluciones de
la pareja. Clarisse se daba cuenta de ello y le agradecia a Esteban
que se fijara por iin en lo que hacia. guando la orquesta dejé de tocar
AXXKRRRAQ x xAx kKU WK 2 kR 1 ARAEx A x FQCR  addm se puso a aplaudir con la
sa .isfaccion pintada en el rostro. Aledo perwanecia serio y envarado
-é No aplaudes?

- Perdon dijo €l .

Cowprendid gue estaba cometiendo una groseria. fusose en seguida a
dal palmadas secas y exXplosivas COWO Uulsparos. XAXEEYREXER

La orguesta repitid y ellos volvieron a enlazarse yj a danzar.

- Dirfase que bailas per fuerza,observd la frantesita

ssteban la mird un instante,alzé los howbros,no contestd. labia ol-
vidado a Pierre y aus enseflanzas. Mo recordaba ya que la jumildad y la
paciencia del joven enamorado le habian servido de ejemplo para mbdi-
ficar su conducta.

Cuando se reintegraron a la tertulia,los aduiradores incondicionales
de la seflorita Lannoysfles recibieron con una salva de aplausos. Nin-
guno de esos hombres mostraba el menor conato de celop."Son gente ci-
viiizada,Sn dijo Aledo, no sin despecho)pero tal vez niuguno de ellos
la ama con la intensidad que Lle—as® YO . sufria atrozmente al pensar
que quizas Peter loen sintiera celos como €l y supiera disimularlos.
s5e sent{a tan desventurado que penag despedirse y partir Fero al re-
flexionar que iban a tacharlo de rdético y descortés decidid perma=-
necer aunyue el resquemor de los celos le royera las entrafias.

La orquesta volvid a tocar,uadison invité a Clarisse, =sieban fue
de nuevo a4 buscar a Frangoise.

liilentras bailaba con aquella muchacha feucha y discreta Aledo procu-—
ré olviidar a Clarisse y a bavid j;lo logrd sélo a medias., Feoresesn La
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francesa y el awericano formaban una hermosa pareja . wl bailaba muy
bien aungue la posicidn de su cuerpo no fuera de las mas elegantes.,
llantenia el tronco erecto y rigido a la manera britanica pero curbaba
las nalgas hacia fuera como wuchos americanos. Aledo recordd con angustia
lo que le habia dicho llonique & propoSito de iladison: posefa una for-
tuna colosal ,la de los Lannoy-s representaba un grano de arena come-
parada a la suya. Un houbre joven gallardo y ensmorado y ademds malti-
ﬁillonario era un rival temible,
-dﬂho frecucnta usted a bavid hadison‘gpreguntd’da pronto a Frangoise
Morex.
= Ni a él ni aninguuno de los auwigos de Madewoisellie Lanuoys.

- X ésq;por qué ?

La joven vaciléd antes de contestar. Por fin se decidié.

- E1 médico me ha prescrito cura de reposo. Soy licenciada en filosofia
Acabo de presentar mi tesis al Tribunal.Durante unos weses tmabajé

con ahinco en esa disertacién .5i!i§ﬁn§za Julio +S88: 1os nervios des—
trozados.

- No vemw en que podr{a perjudicarla la conversacion de un Zrupo e
de pe rsonas auenas.

Frangoise volvidé a vacilar.

- Perdone,dijo para excusarse de un tropezon de sus pies con los de
Aled01566m»o explicﬁéselo a usted? Yo no desprecioc a nadie, no vaya a
creer,pero esa gente es tan diferente de la gue yo suelo frecuentar...
ﬁﬁe tratado de hablar con ellos una o dos veces. o nos entendewos en
ningun oterreuq)es comwo si no hablafamus el wismo luhg&&JE.

- Comprendo,aceptd Aledo mientras pensaba cuales serian los temas de
conversacion que interesaran a aquella joven tan seria y estudiosa ¥y
como reaccionaria ella ante un amor apasionado y exigente como el ﬁauyo,
Procurando darle a la voz unftono indiferente le preguntd i
—chU cre@ usted que ese Madison esta muy enamorado de la seflorita Lan-
noys?

4
- Todos estan enamorados de ella,contesto simplemente la jassigiada.

- S1 no fuera tan cogueta...insinud msteban,
- Algo cogueta es,wow reconocerlo.
Afladid con un tono pesfeetapense indiferente.
- Todo esto no tiene importancia alguna. lentro de dos meses nadie se

acordard de nadie.
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- £Qué 7 saltd Aledo.dejanagﬁatiizde bajilar.

- Quiero decir que los amorios de verano son como las nubes,cuatro
truenos cuatro gotitas y aqu{'no ha pasado nada.

Lsta reflexion de 1BF3BERIS%uvo el poder de desanimar a Esteban.
Cémo pod{E una‘Persona tan joven razonar con esta frialdad? Bl vivia
tan apasionadamente el presente que ni un solo instante se le ocurrio:
# acordarse de ese inmediato futuro. fero Frangoise tenia razbn?:Ddﬁde
estarié Clarisse é weaiados de septiewbre cuando las niveé'y idé hielos
cubrieran ya una buena parte de aguella region y los hoteles cerraran
sus puertas hasta la temporada de invierno?épéhde estaria él con el
lastre ¥ormentoso de ese amor imposible?

Abandon¢ & su eutudiosa pareja con ganag de no volverla a invitar.
wsa ultima frase lo habia estropeado touv:Aﬁ?£92?2~§}:§2EEE:§%:E%21_
risse convencido de que su educacion y sus gustos le colocaban tan le-
Jos de la licenciada como de la coqueta. Una sensacion de invencible
tristeza le sumerg{4 we=memmmem, Soportd con paciencia las espirituales
payasadas de Henri Bonnard,el acento nasal y las patochadas de David
Madison,el silencio angelical de Peter Mpen y la eterna sonrisa de co-
nejo de Sikou Siq, hasta yue la orguesta preludid un nueve tango.
Clarisse lo mird y le sonrid. y al instante ¢l universo volviéd a tras-

tornarse Lgcﬁﬁ?ﬁggriﬁg—ﬁagﬁsgﬂQ)ligero pesado,lo claro oscuro. Ulvi-

dando yue Clarisse lo preferfa unicamente por su arte de danzarin 2
se did a sofiar que ella le distinguf% de xm@zmx los otros. La enlazéd
con suavidad por el talle entrechd con ternara aquella mano sedosa Yy
tibia.
- Ahora me toca a mi,murmurd con voz romnca a la vez suplicante y exi-
gente.

La joven lo miro}sorprendida.
- Heempperte,
- Quiero decir que ha llegado la hora de la revancha.

ve gentia como arrastrado por un vértigo.
- No cowmprendo rugﬂ@io Clarisse con un mohin de impaciencia. { Le gus
taba mucho bailar el tango con el espafiol y é1 se empeflaba giempre en
destruir con palabras esos deliciosos momentos.)
- Me explicaré. »1 primer tango lo bailamos como tu guisiste,éste lo
bailaremos como yo quiero.

-6'1 cbwo guieres?
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- Como los hombres gue awman,

A penas acababa de soltar estas iwprudentes palabras cuando com-
prendidé que se habia colado. Amar,amor,son vocablos prohibidos entre
gente pEXXgramxmumdm de escealera arriba . Clarisse habia fruncido el
ceflo. . b
- Hetira esa declaracién,umurmurd sin dejar ni de bailar ni de sonreir-
- Retirarla,no,exclamd él ,sdlo aclararla,

- Creo que estamos bailando mal,advirtid Clmriusé dejando de sonreir.
- Perdon,bBailemos bien pero desgués del tauwgo concedeme unos minutos
a solas.

- ¢, Donde? ‘

- Agui miswo,alrededor de una mesa,bebiendo whisky o limonada.

- Acudira' toda la pandilla.

- Pués en la terraza.

- Bstas 10c01;00n el frio que hacel y

6__ ; . mmw - ,
Lstebau no insistid .Se sentia (UESANIUATC ymmbwise®s . Cuando una mujer

ama, por poco gue sea no rehuye nunca la ocasion de guedarse sola con

’

- z y . o/ ; : .

su enamorado. Soportaria Pierre todo estongor gue habria venido el ai
< . | ]

Palace?

@2arinee Bntretanto se—ownd 3 - rodme—de—La—dundav—dTed0
/ . CL 2
volvia a marcax figuras y pasos complicados ycagggu%ggla el placer de
/
en B4 pensauiento de—me=pasagw, Sus cuerpos se awoldaban aduirablemente

vy la joven se abandonaba al refinado placer de la melodia y del ritmo

adivinar en ese cuerpo viril gue la guiabﬁ,cada intencion, como s8i leyera

v¥Wientras el sufria mif tormentos y contenia mil Sxplosiones vite—era

D e oo tr ot T PO

Aledo se mcordd de pronto de l. monialia ,dec esa majestuosa presencia
invieible en las scombras Ge la noche. Furécin como si 1w montafla
Con 8U grmih VOZ Mudm y p0dvsrosa le¢ llalaie para cunsvluile. Pe pronto,
Lea. U0iecvlle Launvys le pnruci: wla mufleyuita ue lrapo,frdgil,lleagni=
ficuute digna dd lactima. Kecordaba la uurruniu tal como la vieciw el
privel dia desde la ventana de <u limbitacion eu.sl Kurthuuaa.';uunca
ouriu olvidar aguella vision! '

Pore Clurisse levautd ae pronte 1l milsmim hacla el y erae tan clara
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tan radiante,tan lumihosa que usteban olvidé de nuevo &x moutafla .
Una esperanza loca se encendiéd y brilldé cowmo un inmenso fogonazo
recorriéndole todo el ser. Si la joven le hubiera pedido en aquel
mong@tito que abandonara la patria,la familia y la religién que le die-
ron sus padres,todo lo que constitufa su tesoro sacial,moral y es-

' piritual,Aledo le respondiera: "Si,Clarisse." Fero termind el tango
y la pareja se reintegrd a la tertulia. un el miswo instante Peter
lloéh se adelantd a pedir el prdximo vals a Clarisse y Clarisse le
sonrié con idéntica dulzura que souriera a Lsteban un momento antes.
usteban no pudo resistir wés. sientras la pareja se enlazaba pidié
la bufando y el abrigo y salid huyendo del Palace como huyera dos
_horas antes del hurthauss.

“s nochie habia refrescado todavia mas pero Esteban no sentia el
frio,Los acordes del vals le perseguian mientnasﬂkgrandes zancadas iba
Py por la avenida.gpgjo

on el caminillo del Kurthauss,a penas was claro gue la hierba gig
ANUXRRAANVXPAKLAX ya no se oia laverquesta el jazz ni el murmullo de
voces ni el tafiide de¢ copas. Bra como si Clarisse y Peter se nubieran

exlinguido para Slempre.(g invisibke montafla dejabo oir sa grave voz

de silencio, XRXINEUIAXXXANAARE

*
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Al afa siguienté,al levantarse Aledo,vid ,con profundo goce,?ua
: el cielo aparecfa diafano y wi*leme de un azul pAlido y suave
sfntowa de buen tiempo segun los montaflesesd del pais.

Pidio{obtuvo y devord en un santiamén,elf desayuno,tihb el bastén
y el jarsey y salid al encuentro de la montafia.

subfa lentamente por un sendere @ﬁgggbeaab&-iaa empinadas prade-
ras,hujb atras el xmixmx Kurthauss y una serie qe ﬁotuxes que des—
tacaban su mancha clara soore el verde de los bhoscues,y €l poblgdo
de Murreh,encaramado en una loma.

Al pasar por detras del Palace comenzéd a2 caminar m{s despacio cowa
g1 una fuersza ditfcil de vencer le revuviera en aquellosp parajés.

A semejante hora ularisse dormlr{a auﬁ,Era agradable 1magina§sela
lejos de sus eternos galanteadores y de la acaballada ﬂias.y- trig=-
Te, muy triste,regunciar a ella sfn que antes le lhubiera escuchado.

Si ahora de pronto vlarisse perdiera 3a hermosura y la forsunq/
.una parte de aquella dependfé de ésta,pensaba wsteban, el proble-
ms seria men.s arduo. Ante una ularisse libre del fat{dico ambiente
de los grandes hoteles,vivleﬁdo en una modesta pensidn Aledo se
sentir{a audazé’ulgrisseéquleres ser mi muJer;"’fEro &.teban, soy
una muchacha pobre,me gano la vida trabajando en una vienda de wodas
de Lilfe. dfe venido = hireen a reponerme de las ratigas de la vew —
porada de primavera, Ni siquiera puedo comprarme un ajuar decentito #
‘gﬁué me importa tu ajuar? Es tu cuerpo,es tu alma los gque yo quiero!&?
Se acabd el trabajar Clarisse.vwira cuando te cases conmigo te podré
criada,cada aflo ircwos a la Sierra . En Espafia hay taubién hermosas
montaflas."

Mientrag se abandonaba a estas ilusiones,Esteban iba caminando

por la vereda del pasturaje,cada vez mas angosta y eupinada. Ed FPa =

.
»

W
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lace quedd abajo, muy lejos ya. Vefa sblo su ancha techumbre por donde
se esparcia el humo de las chiuneneasy y las verdes manchas de los
parterres y arriates de la avenida. Dethvose un momento para respi-
rar y contemplar el paisaje. fa serrania parecfé haberse levantado

alin, haber tomado més najestad. Los gigantes alpinos® la Jungfrau,el
on

urimsel,el Loueche, perillaban sus picos nevados en el lim-
pido azul del cielo. La nieve, 1lu.minaua por el sol,parccia sewmbrada
de diamantes. A lo lejos,el glaciar de Aletch mostraba trasparencias
cristalinas seuejautes a las del umar al pie de los cantiles. La eg=
pesa soubra de los horexjos y muelos de las estribaciones rocosas
8 *%ﬁg?“dﬂ de este a sur, gonfhn uanchas azul vs8curo y caruenaa entre

(EI_ETIS_ﬁfzarroso de las aristas soleadas.

Crupos aislados de abetos guedaron atréds como ia extreua retaguardia
del wuudao vejetal con los tfl'l;imua redodendros y geuclanas silvestres
¥ una parcja de aguza-nieves,extlewa revaguardia del mundo animal,.

A Egsteban le parecfa que llevaba siglos caminando,que se hallaba
muy lejos de MUrren,del Palace y del Kurthausg,quu no teufa que volver
nds a ellos. Lxamind su reloj pulsera : m&;frbd las nueve y treinva y

rme ,
cinco. Creyd gue se habrfa parado.Bscuchd garﬁfg)tac,comprendib e
56138 nade una hora y media. En aquel momento debia Lallarse entre

dos mil y dos mil guinietos metros de altitud. Len{a ansia de llegar
a los tires mil y saborear la scusacion de esas alturasS. XEanzmxd
abandond la vereda ,siguid peundiente arriba. ﬁubfé’régidamente,ora
en linea recta,ora en zigzas para mantener el eguilifrio. Llego as{
al pie de un escarpamiento ac rocas gue aoatenf&n (PUE1 M@&ﬂqﬁwo.lﬂra

la primera vez en su vida que le era dado contemplar de cerca semejante

espectaculo, No podfa ca.cular a que distancia se hallaba de la nieve

asa helada -
le parecia que con un esfuerszo llegarfa a tocaxs esaﬁghnu&a-ﬁeia&ae.

Lkbrrv—y—manaa—eamina+—hae§a—aer&b€37ﬂiranda a lo alto por encima del

i%ﬁ%%%ﬂuaee veia E teban la atormentada cresteria de las estribaciones
montaflosas y en frente los p.cos enhieatos de las nieves perpetuas.

Bl esyectgbulo era formidable. Los vulgares ojos humanos no llegaban
a abarcarlo y menos aln a comprenderlo. No era un paisaje hecho a la
ned4Tds ded
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£ K cora-—
Eg%%ga del hombre ,era un paisaje para gigantes,puara pulmones y mew=—

KEX gigantescos ,para piernas y tripac gigantescas. A Esteban la vi~
gitn no le cabfa en el pecho y suspird muy hondo dejando resbalar la
vigta hacia regiones mds hunanas. Reposaron sus ojos en el verde oscuro
de los bosques que deslizandose por las empinadas laderas iban a t

. perderse en las profundidades del valle .Qculton tras s lowas y
cerros, lMUrren,Grindenwald ,wengen,lautecbrunnen con sus hoteles,

chalets=pensidn | Cawpos de criquet y pistac de Tolis, se perdian en la
hondonada y con e€llos la sensacion de vida social .

En deriedor de Egicban,pedrejones de todos tamafios y forma_s des-

preudidos Dios sabe cuantos siglos atré% de epas Ccuencas rocosas que

sirven de cuna a los glaciaresg,se hallaban al parecer en equilibrio
 sobre 1a escasa y amarillenta hierba quemada por las nieves y el cier-—
z0,como caddveres incorruptos.

Todo e¥ocaba allf la muerte,una muerte magnffica y majeastuosa que
dignificaba a sus victimas Pero Bsteban recordaba con wekemoekies
nostalgia las guijas que palpitan y brillan bajo el a’Ca andarina
y trasparente de los arroyos. Porque al arroyo vive,dec{;se Esteban,

y los guijarros viven en el agua como los trigales viven en los tabla-
res. hAqui todo esta muerto: el agua,la piedra,la hierba....Hasta el
silenciolﬁarece « Un silencio que no se ha interrumpido nunca,gue
nunca llegard a interrumpirse. wse silencio llenaba el espacio b,
reposaba junto a las rocas,planaba sobre los gfaciares,se cernfa en
derredor de las cumbres.

Aledo evocd el silencio del mar,que es en realiuad una serenata de
ondas ;.ersiguie’nciose como las notas de un arpegio o el silencio del
bosque que no €s tawpoco silencio sino sinfonia sﬁlgé%ica: flautas y
caramillos las aves,arpa el riachuelo y el regato,violines y violas
las hojas movidas por la brisa. Bl silencio de aguellas altura era
arguitectura de hueco como una catedral inconmensurable cuya b(;veda
fuera el infinito.

ssteban tuvo de pronto la sensacion dglue el mundo se dividfa en
dos zonas: la de las llanuras y los valles,la de las grandes altitudes,
gn la de abajo estaba la hierba tierna el agua andarina,los bosgues
y los lagos,las floresflos pgjaros y los frutos...en la de arriba
sblo la durs piedra y el hielo,el silencio,la muerte....



y’ 56

W Unos pasos mé{s,se decia,y habré llegado al punto donde los dos
mundos se dividen,unos pasos mds y franquearé el umbral de la zona
fria,muda y desierta donde se aprende quizas la renuncia,el desprei—
dimiento,donde la iwagen de Clarisse ge empequégzca y se borre para
siempre.

oiguid cawinando por la hierba mustia entre pedfejoues esparcidos ,
Lxperimentaba una gran exaltacion i segufr alante,subir hasta el
1{uite de sus fuerzas,llegar a no sabia donde....beber sorbo tras sop-
bo aquel espacio trasparente y azul donde flotaba una pureza incom-
pyarable,hasta saciarse,hasta embriagarse....

La sola idea de volver atrgé,de descender por esas pendientes
pedregosas,ale jarse de esos picos ingentes cuyo blancor le deslumbraba,
era como una suprema cobardia,una renuncia vergonzosa.

hagta entonces no habfh comprendido kLgteban ese loco afan de los
alpinistas que exponen la vida por la eemguisbes—de—dm montafla. <ero
al propio tiewpo gue se ponfé & vibrar con ellos de ese anhelo de su-—
bir a las cumbreslentendfé que no era solo la voluntad de vencer obs-
tdculos lo gue lefempujaba a luchar con la vertical,con la piedra y
el hielo sino algo méds profundo g la par que misterioso. Ale&ip
recordaba los tiewpos en gue aguellas wontaflas eran snicamente
par.. él(Unicamentelun efecto panoramico) Las contemplaba de lejos con
una admiracion pasajera como si la dircccion general del turismo las

hubiera colocado en el horizonte para atraccidén de forasteros. Desde
o e de_

la ciudad donde Egteban cursaba REX asmadidEYVEinte kilometros en linea
fecta del Oberland,durante los diS5*E88 otofio y de invierno,vefase el
magnifico feston de las nieves perpetuas asomando su blancor des-
lumbrante por encima de[m suavisimo paisaje de aggoe cerros y colinas
verdeantes . Los estudiantes scflalaban la cordillera con un gegto
rdpido vy distraido acoupafiado de una exclamacion casi obligadas

}Quu bonito! X sebuﬁan declive abajo Lacim ia Univerwsidad Literaria
donde la 6Gordillera Central perd{a todo su valor ante la pSespectiva
de traducir a Ciceron ¢ citar algun fragmento del famoso discurso de
Isocrates. inPlutae

Fue s0lo unos afios més tarde ,iwfluewreiado por la lectura de

varios libros de montafla que Aledo decidié ir al Obeyland. Pero hasia

" o . - 7 Ay
aguel preciso Womento, no habfa sospechado siquiera gque la magia de la
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montafia %:;::ﬁﬁggffggffﬁgﬁ_panpab&e cowo rﬁféﬁéhia magia del mar.algo
que fascinaba y aturdfa,algo que 1no pod{é traducirse con palabras .
Aledo habfa creido HESKAXKEXEKEEX gue los néroes de los Alpes , some-
ltscdoé—toiuaq,iban all&'empujados por el alau de conguista. MiraBgo
€Bau Cloas augustas ,escuchaudo el ma?eutuobo silencio de las alturas

. gomenzd Gewevsn o preseulil Aeso—kEe o B E RSO A TGO — Rt SR —e R -
%u—mﬂmﬂ;mévurmm

vencedores de 1los m&as altos picos de la tierrézﬁ%seaban vencer ni con=—

guistar. Lo que los empujaba hacia alante era esa irresistible llamada
de los egpaclos ilimitados a la cual no podfén dejar de obedecer.
Lo que el vulgo les atribuia como finalidad x® era sdlo una casualidad
furtuita .No eran hombres prdﬁticos,Culculadores,ene?gicoa J decididos
eran rOméLticou,iluminadOu,locos,poetas....

Conguistar ,vencer, palabras retumbantes y huecas indignas de Xes.
macimesyade los montafleses auténticos. Toda la viril y a menudo tra-
gica historia Xsyzmx de los héroes afpinos cabia en dos renglones.’

Para log triunfadores :

LIEGADA A La CUMBHE DEL MONTBLANC
CONQUISTA DEd LA CUMBRE DEL MATTERHORN

VICTORIA SOBRE LA AGUJA VERDE
una fecha y uno o dos nombres gque la mayoria de los excursionistas
ignorabam,

Para los vencidos,esas ldpidas verticales gque se levantan en los

pueblecillos alpinos al pie de los mds célebres montes con una lasga
lista de las vfktimas del tremendo gigaute gque domina la localidad,

muertos o desaparecidos en la montafia...
*

Uno tras otro los huéepedes del Kurthaus fueron entrando en el

comedor, por grupos,por parejas,y solos. §sxnxuxaxun Lada uno
correspondia

ocupd su sitio en la mesa gue le perseneexa. blonique, desde la swa

atisbaba la de L tebanj el espaflol no habia llegado aln.

Monique empezb a comer 1o6s entremeses con estudiada parsimonia.
Slewpre ponia espgecial cuidado E10) Qﬁiu* cuchillo y @el tcene-
dor.,Se entrazaba con cierta golemnidad al bito de comer y beber en
pﬁblico como un sacerdote que oficfé delante de los ﬁielea.ZHabfa
despachado ya el primer plato y la mesa de Lstebau segufh vagia.

) [P g
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B 0 cniTaQ, Corasslado 5 Branda.
Pa botella del vino,el jarro del agua,la ser
~ en forma de abanico,¥oERe 21 mai TR 4w .
&'eaul taba un espectaculo deprimente pasa—tonigwe. Ln todas las otras
mesas(?igfﬁﬁiﬁlggfgiigéBdanzaban en manos de los camareros y 1os cu=
chillos y los tenedores tintineaban ateguemesmpe entremezclando =Y

alegre mfsica al discreto murmullo de<de=es de los comensales.

]

villeta beeia doblada=y

‘éndﬁde estaria Aledo? oi tenia la intencion de auaentarsiépor qué se
lo ocultaba a su wejor awiga y confidente? Su actitud de ayer noche
era ya bastante incorrecta;deaayarecur del comedor sin darle siquiema
las buenas noches!

Los otros ggpspcdes no pareciéu prestar la menor atencion a la au=-
sencia de Aledo.@ﬁanguno de esos jé@enes y muchachas que le demostra=-
ban simpatfa,le hablaban a menudo,le invitaban a tomar parte a sus
salidas, se le habfa ocurrido pensar en un accidente, Peroéqué accidente?
se decfa de pronto MOnique23Qué clagse de accidente puede orurrirle
a un hombre joven y sano que se limita a ir de un hotel a otro hotel
por la senda trazada en el cesped o0 a lo sumo encaramarse durante me-

dia hora por la vereda del pasturaje hasta dos mil metros de altitud? %

~~Como la mayeria de los huéépedes,al teminar el almuerzo,uonique sa-

1ié a la terraza para tomar el café y fumar un cﬁgarrillo. w;Aprave-
chaudoe la ocasioﬁ,se acercd al grupo de los f2anceses que se habian
reunido en un a/ngulo Y discutfan acaloradauente ezSremesetando—a—ia

/
-4 Alguna excursion en presgpectiva?

- Oh,no,contestd Yvonne,se trata de una partida de mallo.
Pierre explicéd:
- Hombres contra mujeres.
- + Los vencimcsl excland triunfaluente la wafieguita,
—, Hicieron trampa,sefiora,igual gque de costumbre.
Pierre wiraba a Yvonne con adoracién y agradecimiento cogo s8i el
ser vencido por ella equivaliiera a la mejor de las dichas.

monigue creyd llegado el momento de pronuncias el hombre de su amigo
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- No jugd Alceo con ustedes?
. i kg o' mademoiselle Le Sentier, .
=) Ni hablar! salto desdeflosamente Io—dwareocisha . & ese no

se¢ le puede arrancar d«1 Palace.
-é}Notaron wstedes que no vino a comer? _
Por los ojos de Yvonne paso una nube de‘ﬁﬁﬁiiﬁgﬁz Pierre saltd:
- §stard invitado a la mesa de mademoiselle Lannoys. Ta. vez los amories
“han entrado en la fase progresiva.

Después del café monique se retird a su habi tacion donds permane=-
cié leyendo hasta las cuatro. Luego bajé a tomar el t€, La terraza
estaba animadisima; Bl aroma de la exbtica bebdwe infu.sio;l se esparci/a
por el ambiente mezclada a la del tabaco rubio. wonigue estuvo bebiendo
te y fumando Gagdﬁfags hasta las cinco ymg%aggg. Viendo que Aledo se=-
guia ausente,decidid subir al Palace-@%=£n&&&=que Clarisse pudiera
informarla de los motivos de esa ausencia. JLfero en el Palace,bo=dideuc-

cewparas, e estaba jugando el partido final de parcjuas mixtas del
caupeonalo eepweralo de tenis. Clarisse Lannoys y Miss Bramaford

tenfan sélo vista y oido para la pista. MemxgmsxRIymexgxo

mwonigue rneymond permanecid de pie entre el p&blieo buscando con los
ojos a ésteban Aledo. lio se fijé siquiera en que uno de los jumedores
heyoes de la competiciéﬁ era Sikou Siu. Al oir la estruendosa salva
de aplaugos que seflalaba el final del {1ltimo set ,mMonique comprenddid
que habia llegado el momento de acercarse a su amiga. Esta al verla

venir,le grité coun entusiasmo.

- Qué maravilloso# partido! miss wemple y wikou Siu han estado in-

superables,
- 5{,disimulé monique,no sin esfuerzo,han jugado como éﬂgeles.
- Ahora faltan los partidos finalees de parejas i y Siu tomara

tambien parte en ellos.
La gineb.‘rina aguardé unos momeatos y viendo yue Clariese ng hablaba
&2ﬁ34¥532§§£e&mua—ae decicid a pre_uniur.
-zHa vistu usted a msteban aleao?
- NOese = T 3 -
I sin darle importancia adeana comento con indiferencia .
- A Aledo no le interesa el tenis. Los espafioles son poco ihporti¢§§;
en generala No le parece?
- ks que....hoy no ha venido a comer.
- No tendrfa apetito.
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alte
- gggﬁlalmente como con gusto No creo que se Eeée una comida asi

como as{ .
&star{a invitado a otro hotel.

Ceapmﬁ——b“e pronto eanisse /se animd
- Se habla de un gran baile en honoré&del conde de Volnyaia, uno de
los clientes mas ricos del Palace. SupoMigo que acptard usted la invi -
tacién.

Monique souri¢ sin contestar.

- ;Deseotanto su compaﬁfhfexclamb Clarisse toméh@ole una mano .

-G‘l Goupafifa? protestd la ginebrina extraﬂada.EWle sobre a
usted precisauente,

- 9i se refiere a la wasculina,de acuerdo. Pero no tengo ninguna amiga
u-guien-pueda—eontar.

- Y Mise Branford?

- A MIss Branford no puedo considerarla ceme siquiera como a compa-
flera ,#s...es...demasiado fisioldgica .

Monique rié de buena gana. Luego se puso seria otra vez: no podiﬁ
olvidar a Aledo. Con la esperanza de gque durante su asusencia hubiera
llegado @ al Kurthauss se deapidig de la seflorita Lannoys encaminédose
répidamente al hotel.

No eran mas s@e las siete y ya en el comedor[algunas mesas estaban
ocupadas. Monique entrd casi con miedo pero asI'que hubo franqueado
la puerta,el corazon empezd a latirle mas aprisa. Aledo estaba allf,
sentado a la mesa,tranquilo y sonriente. La primera idea de Monique fue
correr a €l interrogarlo,increparlo por su descastada conducta, pere

.
. Paso de largo con

reacciondé inmediatamente
la naturalidad mas perfecta,dirigiehdohe de lejos una inclinacion de
cabeza y una sonrisa. Esteban correspondid incorporandose en el asien-—
to wmientras levantaba una mano a modo de saludo.

ki—sentarse—a—su-mesa lonigque hrasbéd—ae disimulaf®su agitacién. Que
suerte, £steban no eai;barai"fUﬁa*’de un barranco ni destrozado

PG bk petinhds (bero, que pena,couprobar que 6l no adivinaba mi ser
(
inquieww -! ind )

F 4
ﬁxaminando.ﬁ" de soslayoflionIque crela descubrir en €4 rosiro <=mes-
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webes) una expregion partvicular Tenfa la mirada absorta como hipno-
tizada y cuando dejaba de comer,una vaga solmisalsndulaba fos labios.

e gubipo Pierre D!‘four le in‘terpelb desde la Sk
e Dong?éﬁaaa usted todo el dfa ?
- Ln la montafla.

~En la montafia? penso/la ginebrina,en la montafla estamos todos y no

tenemos esa e xpresion de arrobamgento singular.

Ahora Pierre ,de mesa a mesa,le estaba contando a Aledo las peripe-
cias del partido de mallo. Yvonne intervino también desde su asiento.
Luego ,alguien,quizas René,aludié @l partido de tenis del Palace. Po-r
un momento la voz de los franceses llend el comedor del Kurthauss &
donde los suizosealemanes,los holandeses y los ingleses comian en si-
lencio con una absoluta y grave aplicacién.

Monique escuchaba comentarios y chanzas con la esperanza de des-
cubrir algo:eferente a 1la ausencia de Aledo,fero Esteban no pareci'a
dispaesto a libra su secreto a mcjessmerctihernasos =

Cuando terwinaron de cenar,el espafiol se acercd a Monique.

—C:-Vams a touwar una taza de café?.

Sin esperar la contestacion ,la tomd afectuosamente por el brazo
y comenzé a caminar. Monigue no decia nada,estaba pensando que gsteban
visto de cerca aun ma?a que de lejos, parecfa trasforuado. No=se—s=is

1)
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Pagsaron al salon escogieron una mesita y pidieron café. Esteban
ofrecid un Kamel a Monique .
- No,gracias,prefiero mis Goldflag.

Mientras Aledo le acercaba la cerilla} ella wiraba aquella mano fuerte

y negviosa Npreguntéldose si serf{a la de un director o jefe,la de un

: / -
vulgar buracrata o la de un pensador o poeta.




- Nada,dijo ella sonriendo,no tengo derecho a pensar nada. le. eecha

- - . ‘ L3
- ekpreeré de menos ayer noche y este medfo dia . No sabia gue tuviera

proyectvos inconfesables.

Los dos se echaron a reir.
- Ha dado usted eu el clavo,amiga wmia,mi fuga de anocche no era conufesa-
ble,

For el rostro de Monique pasd eeme una nube se=temops,

- No se imagine usted dis rat q%?b \ledo
# pimg %fa‘lbit’

Comen%o a relatar aquel Pe$¢0—a0uinada—¢&£x¢—y—ggpanq&ﬁg que le

llevd al Palace bien decidido a hablar de amor a Clarisse.

T i _ 73 *ﬁ!“"““ .4 ey IR : : .

Monigue creyd comprender 3a.expresion solladora y abstraida gee
que=bababa=s .
- Y,tuvo éxito?

. P
- Ninguno.Clurisse no deseaba escuclar frases de amor,s80.L0 bailar y

-

flietear como de costumbre. No se gue diabolico espf}itu me llevdé allf

para tormunto mi

Monigue seguia ulranaolo sin comprender uu-GEB====F=FémF#B¥E=EFﬁ§r

ve—E—eemren., alcdo le Labld seguidcumeute de su salida watinal y de su
absoluto olvido del tiempo '
- h4e pasé todo ef ala en el monte sin acordarme deaqﬁﬁnﬁiﬁ&u estomago

auﬂuzgﬁbﬂm( Puf a refugiarme a la montafla como un enfermo al sana-
torio o un pecador al confesionario)dispuesto a enmendarme,a purificar-

e, 8 Sandar.
_E;Y lo consiguid ?
- ‘Nolgodavia,beru crec haber hallado eﬁ camino. La montafla se ha in—

sinuado,me ha hecho pregentir horizontes nuevos me ha...cémo decirlo?
: &
me ha tomado en Su regazo .

Afadid mitau en broma mitad en seriq:
- T LaIucha entre la mujer y la mou‘cuﬁatﬂn principlado sow————t==sms=en-
W lonique declard sin gran conviceidn .

- ~gpero gue vencerd la montafla.
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rarecfu uccididements otro lombre. No/&zcu&ntabu vl ralace,no aalia
Laiipocy con Moniyue ni con el grupo de los franGesvs sesdhurthanss
que o egufan organizando Wolecti\raa en las que no figuraban
mde que gente joven. Se entragaba en cuerpo y en alma a la wmonta-
- fla, Cuando no estaba demasiado cansade ,pasaba las veladas con Monique
diacutiggdo acerca del absolute,del amor,de la amistad...Comentaban
los libros que se prestaban mutuamente,las piezas de misica que eje=
cukaba el trio del Kurthauss,lo cusl les llevaba a coumparar 108 mb=
sicos clasicos a 108 roméﬁticoa y modernos,los alemanes a los fran-
ceses y a 1los rusos. Aledo exaltaba la hermosura de la montafia,la paz
y H&kR4® la libertad espiritual que en ella se goza y la fortaleza
que se siente caminando enteramente solo por riscos y altiplanicies
en oposici&h a la tremenda soledad que se experimenta entre los her;
videros humanos de las grandes ciudades. Con algo mds de audacia ca=
da dla se ale jaba mds y uas del poblado,atreviéndose ya con las pri-
weras aristas y contrafuertes de los gigantes alpinos y por la no=
che describia susfemociones a Wi¥nique.

' i ls ginebrina le ha-

s

blaba a wmwenudo del Palace y de sus moradores. A veces le llevaba el
saludo de Mademoiselle Lannoys ah fle Miss Branford,le decia que la
tertulia le echaba de menos. Aledo contestaba con un brusco a‘zamiento
de hombrosg y una risita sardénica.

- Es usted demasiado inteligente lMonigue,para creer en esas paparruchag

No se porgue lo serfan ,repliogii la ginebrina con gravedad,&llf'se
le aprecia a usted y se lauenta su ausencia sin explicArsela.

- }Bah:;Qué explicacﬁﬁ voy a darles? No la comprenderfan.
- Lo que no coumprenden es que no le gquede una horita de vez en cuan-

do para pasarla con ellos. Antes iba usted a la reunid a diario.
- Clarisse sabe muy bien porque no voy. En cuanto a los otros...me
importa un bledo lo que piensen de uf.

ml rostro dc wounigue tom&il-un alre malicioso,
- Todos pensamos lo mismodque esta usted perdidamente enamorado de
Clarisse y no es capaz de soporlar que otros la cortejen.

Aledo parecia ir a enfadarse pero acabd por alzar los howbros.

- Bien,supongamos gue acierten;iY qué?



44
- Up hombre civilizado...
Egteban interrumpid .
- No pretendo ser un houbre civilizado a la munera de ustedes.,
Ella insistié: :
- Un howbre civilizado,por lo menos en Europa,comprende y soporta
que la mujer a gquien quiere flirtee y coquetee librecuente con otros

 cuando no esta couwpromwetida con é1l.

- Xo lo soporto también,salté Aledo.
- De lejos y por fuerza., Bso no es soportar,es huir. 3
- Bien. Aceptemos que huyo. Estoy en mi perfecto derechqéﬂ%? Cada

uno sabe donde le aprieta el zapato. g&e% quiero w’

Yo mejor que los otro;.)a%mm- Eo al.J
— Huir de una sociedad superficial y frivola,afladidé,es propio de hom-

bres cuerdos. Dejar el pocker,el bailoteog,los cocktails y los partidos
de tenis por la naturaleza es waB digno de un hombre entero que de un
pelele. Usted,Mademoiselle Lannoyé?Mias Branford,es decir,Resm Suiza,
Francia @ Inglaterra reunidas,podrdén tratarme de musulman y de sal-—
vaje pezo entre Peter Moen,David lMadison,®ikou Siu 5!‘ Henri Bonnard y \a‘\‘
yoééuuien es el hombre y quienes los x&k&X&ax fantoches ?

Monique sonre{a divertida.
- ’ Que espaficl es usted!
-/Iﬁn es0 ,como en lo otrosquerida amiga,no trato de ser ni mis nl ue-
nos de lo que soy .

Pasaron unos dfas wa® sin que Madame Reymond aludiera pura nada
a Clarisse. Aledo se entregaba whs que nunca al excursionismo. Cuando
b fa niebia 3‘1luv{a?%€§ﬂzggﬁ?%hiﬁagfb%urthauss leyendo casi todo el
afa o coupartiendo con la tertulia de los jdvenes alguno gque otro
juego de sociedad. fesro asf gque lucia el sol y el azul del cielo era
palido yd.g-go brumoso ,:.;:fnt.oma de buen tieaupo/ segun los woutafleses del
LUberliand, se veatfa,ueaayunaba en uu santiamén y BaL{; con su baston
ferrado al encuentro de 14 wontafla. Escogla cuailquier vereda,la se-
guia a trechos ,.8@ pronto la abandonaba y suh{a directauente sin preo-
cuparse de los \}Obata%uloa que se presentahan. S5& libraba con entu-
siasmo a esos primeros ensayos de trepador. A ladera o roquedal itra=-
viesa, se encaramaba hasta el pie de las cregterfhs gue alzaban sus
tremendos murces abligaﬁuole de pronto a detenerse. Desde allf conteu-
plaba casi a nivel,los glaciares déé PMinsteraar y des Aletch,la siluets

agresiva del BEiger,la masa siniestra del Monch,la soberbia y deslum-

L



45
brante vertiente sar de la Jungfrau. Cada ceeén metros de desnivel le
5\

procurabau una emocién nuevas el descubrimiente de un paso,congosto
0 makga.ta que le invitaban a deslizarse por ellos o un cireuld de
enhistas rocas que se presExixBam prestaban a recogerse,a aial&rsg‘f
del resto del gaisaje, a escuchar el zumbido del silencio y soflar...
Una maflana caminande por un terraplén pedregose que terminaba en
despefladero,descubrié un pequeflo campo de edelweiss y juntd unas cuan=—
tas en un manojo. Hab{a visto a menude esa flor alpina pero nunca
en ¥a.propia mata. Sentfgéaxlxx orgullogo de haberla descubierto por-
que el mero hecho de lleger hasta aquel lugar remoto y escarpado,
constituia ya una haﬁaﬁa. Y se decf&:.Que pocos,que poquf%imos ciuda-.
danos pueden jactarse de haber halladg un cawpo de edelweigs! Con ellas
en la mano aquel ansia de dominar espacios,encafamarae por las pendien=
tes casi verticales,gatear por las rocas,ganar altura y bordear pre-—
cipicios}parecfﬁ calmarse. DesdetR8 descubrief® 1as flarecillas al-
pinas no hubia dado un paso mAs ni mirade una sela vez a la mon-
taﬁa.ebda su atencidn estaba concentrada en la planta silvestre
y no sabia por qué razén esas flores le devolvian - a
apaxdema@ade los hombres que abandonara a causa de Clarisse. Viose
de pronto con los ojos de su amada y“comprendio con profundo pe-
sar gue su conducta era poco hdbil,harto necia y desde luego im=
propia de un hombre que ama, Por qué se habia enfadado con Clarisse?
« Por qué hab{a desertado ellﬁalace? Clarisse,cierto,no mostraba
Chninguna prisa de quedarse & solas con €1 y oir ha declaracion amo=
rosa que que le tenie preparada. Fero esa actitud indiferente y
algo orgullosa no signifiaaba)ni mucho weunos que no le guisiera.
wre uua actitud logica y natural en una muchacha decente. ‘Qué ha=~ .
brfa pensado £ mismo si a la primera insinucacidn aceptara ponerse
en evidencia )aallendo a la terraza o sentandose a una mesa Sola con
un' hombre? .
Kecordd gue nuncs. le habia habladu de amoQé lba pués ella a
echdrsele a los brazos? kaxmakpaxssmaieda La culpa era suya ¥ux
por teeeagr huide del Palace como i le 'imxEmxmmE hubiera picado

una vfbora.
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Lsa conducta,lo reconocia de repente,era mas pr&ﬁia de un r&stico
que de un seflor, y,sobre todo,poco inteligente. Con lo cual se ve=
nia abajo aquella seguridad de sf mismo que'mostrara ante wonique
al deciri® que lus otros pretendientes de Kizxixza Mademoiselle Lan =~
noys eran unos fantoches y él solo el hombre.

labia sido un estd%ido obedeciendo al gespecho y al mal humor,
cuando el amor exige paciencia,perseverancia,humildad...Pierre Dufour

&% parecia progresar paulatina pero frauncamente en la estima de

- Ivonne , gracias a esas cualidades gque poseia en alto grado Juke
: S

7
eat0. Cada dia)cada hora

tenfan un valor determinado en la progresioﬁ de una conquista. En-
testarse en triufar a la primera batalla era pr5910 de malos lu=
chadores.

Volveria al Palace,ofx_'eceri?i el manojo de edelweiss a Clarisse.
Asf'comprenderfh que no estaba ofendido con ella,86lo un exceszo de
amor le alejé momentaniamente ,AuIxEmiazmx .

Acept& la idea en seguida y en seguida se sintiéd %ﬂ%ﬁﬁiﬂ%ﬁée.
Los nervios y los misculos parecieron aflojar la tension coustante
en que vivian desde la dltima vez gue la viera. A qué luchar mas
contra s{ mismo? Uegpués de una semana de violencia y de esfuerzo
constanteﬁ}diciéHGOSe a todas horas: Prefiero la montafia a la mujer,

habi%a bastado el hallazgo de las edelweiss para hacerle coumprender

) /
que era decididamente la mujer a quien preferfa. Nunca seria un mis=
tico de la montafla como esos héroes alpinos,vencidos o vencedores

de las cumbrea/cuyos nombres figuran en una lapida .

ke 3055
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Leseaba regresar a Mmlirren lo antes posible porque de pronto &,.
cowuniou con la muntan;a hav{a cesado y el tdkempo que pasara allf se le
le. antojaba tiempo perdido. XXEXPXEfINEXXXAZAX IR XRAXXHNRE

RERRExXEURRER AR MR xR xRRRXR [0 habfa ningun csminoe a la vista y no
sabia como habia llegado al borde dequuﬂi despefladero donde crecia la
: ru/stica flor %-%W nieve. Lra preciso trazarse M ruubo
a través del pedregal y de la gleba y €l hubiera guerido volar,

Buscaba cuidadosamente el sitio donde posar la planta,se paraba de
vez en cuando para descubrir la vereda del pasturaje por la cual

tranquila y seguramente pudiera regresar B 528K mce ., Pero esos

caminillos que trazaban sinuoseas curbas entre la hierba pe tanecfan
Tnxlot 444;/‘)1.,

al mundo de los houbres ? ALede 3 pH R E e 300l Garien
wstuve nuch&: "ﬁgm siguiendo falsas pistas que le conducfan a

Ut ideliieatrote YL 1LUEVOS ae.,penadcrog. Avanzava y retrocedfa hasta que
halld una congostra que en Veﬁmﬂ pendiente y entre dos altos ri-
bazos iba a parar a una vereda.

Aledo estrechaba en la mano el ramillete de edelweiss con una

guerte de reconocimiento § o S o o )

vantar la vista hacia las enhiestas cimas de las nieves perpetuas
como si tewiera de pronto verlas fruncir el ceflo § manifestarle sus
reproches. No olvidaba la tremenda fascinacién gque poco ha e’crcian
todavia sobre su &nimo e comprenden_@fesa mole de tierra ,de pie-
dra y de hlelmWy calor a’i“'espfrltu Haamerrres,

ﬂejaba de pensar en la wmontafla para iwaginarse el momento de en-—
tregar las edelweiss a Clarisse. Estudiaba las palabras que le derfa
cuan‘to‘tg:_sencillas meaor @Mme.(}omo reac—
c:.onarla?rmeﬁg esplegara los labios mas que para sonreirle se
consideraria 61 dbehene pagado. Segurauente llevari% a su ha=
bi't;acio{l, lo pondr:’fa €n un WMlo mlrurladaﬁt vez en vez. {
al Ixacerla),recordarfa al que lo reuniera para ella y una cdlida oleada
de amor la envolverfa. No hay mujer por superficial y fr:fgida gue sea

que no se sienta halagada ante la prueba de¢ la fidelidad amorosa de
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INRERARAXXEXXRTEX
m
un hom bre, y

La serranfa con sus ingentes picachos cubiertos de deslumbrante capa
blanca,los tremendos risces,las cuencag sombrias,los despefladeros ver=—

tiginosos no exist{an ¥HKERK ya para Lsteban M—mzy—pm&.t’

L olba pendiente abajo sin ver mids gue el lugar dodde posaba la planta
tierra,hierba o guijarros resbaladizos. Procurabacpisar firme y no pre=
cipitarse evitanao asf el torcerse el pie o dar un resbalédn.

Al llegar al Kurthauss subid con prisa a 3a habigacién .Lemfa hallar
en el vestibulo a una de las caprichosas muchachas del grupo de los
franceses,sobre todo a Yvonne Le Sentier que@n al descubrirlo con el
ramillete de edelweiss, exclamarfa: " Oh,que extraflas y lindas flore=
cillas!" ¥ él,entonces se ver{a ovligado a ofrecérselas, in aguel y

momento un encuentro con la encantadora muflequita se le antojaba PR e _
%%Eﬁgjser asaltado por wuvs bandoleros en un cwwine solitario.
No le parecfa oportunc presentarse en el Faluce aquel mismo dfh
- : Clarisse no estaba
sola mas que por lag maﬁanaﬂ’ un rato daspués del desayuno. A esa

hora selfa salir a dar un paae*j%%r el bosque o se gueaaba leyendo

a Proust en la terraza., Era el mejor momento para ofrecerle las!‘—
edelweiss .

Aquella noche,al tomar con “onigque la cotidiana taza de café}

no le hablé del precioso hallazgo ni de sus intenclones respecto a
mademoiselle Lannoys. 3’e mencionar las flores,deberi'a darselas a
ella si no queria pasar por grosero, y €so no era posible. Sin el
famoso ramillete,é cdmo iba a presentarse al Palace después de aquella
ausencia injustificada?

Fara disimular su turbacién . ___-u/
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hablaba con fingido entusiasmo de los montes,de las excursiones cada
‘'vez mé&s largas y gif{ciles que practicaba y del eficaz entrenamiento
8 gque se libraba de unos dias a esta parte.

- Pronto seré un aguerrido alpinista,hﬂonique,le deci’a COR=—Y i ees

mientras pensaba :” Pronto veré a Clarisse, pronto oiré su voz y res—

«piraré aguel perfume embriagador que exhala toda su persona.,"
—-éYa ha escalade usted algun pico? preguntd la ginebrina de pronpo.
- Atn no.
_c; Qué espera usted ?
- No se.,.

Se sentf% muy turbado pero Monigue no se apercibid de ello.
= Deberia usted tomar un buen guia y subir por lo wenos al Eiger.

Lgteban canbid dé? re

| da de partic
4 ;
j&esg hombée le

igta

col asﬁva.é/
imal
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Al levantarse Aledo y ver el firmawmento di;}ano y brillante,recordé
gue aquel dfa no se lo dedicaba a la montafia como los anteriores. Evo-
cd las correrias por riscos y congostos,los auwplios horizontes que di-

‘ visaba desde alguna elevaci6h excepcional,el aire fresco .y puro
Yy el sonoro silencio de aquellas regiones. LEvocd también la independen—
cia de pensamiente cuando solo y libre recorria los montes. e pesaba
esa nueva dependencia gue se habia impuesto al renunciar a lé montafla
para volver al Palace. Mo estaba ya tan seguro como el dfa antes de
obrar con cordura e inteligencia.

Mientras se rasuraba y peinaba/su mirada iba sin cesar al manojo de
edelweiss. Dudava ae su poder sobre Clarisse y se decfa que wejor fuera
renunciar a ofrecérselas y volver tranquilamente a la montafia. Pero,
al propio tiempo que lo pensaba sab{a,con una certitud absoluta,que iba
a obedecer al primer impulso como si hubiera dado ya su palabra de honor

- a alguien .Esa julciosa voz interior gue le ponia en guardia regate=-
4ndole las posibilidades de éxito,lo miswo podia ser la de la prudencia
#6480 la de la cobardia. Lo peor de todo era la duda ,esa duda atroz
que con el nuevo dféjéﬁffiltraba en el Animo escureciendole la es-
per?nza . y 4 .

necordaba como paso la tarde del dia anterior: leyendo,fumando, ju=-
gando a lag damas con Yvonne,charlando con Monigue y con el grupo de
los franceses. Lo que hizo no ten{a la menor importancia pero si ese
fuego interior,esa resplandeciente luz que xm animaba y km SEXEXTEBE
caldeaba cada uno de sus actos . Le animaba una alegria casi infantil
Raciendole amabl@ y atractiveo a todo el mundo especialuente a las mujeres

Todas esdas sensaciones habin volado y ahora quedaba solo la duda
y ese tremenda convicecion de que no podfa retroceder.”ebia ir al Pa-
lace con el manojo de edelweiss como un guerrero de la edad media a
combatir por el Santo Sepulcro. ]
Después del desayuno subid a buscar las flores y se encamind al Pala-ﬂ
ce.Las llevaba envueltas en un pafluelo y éste disimulado en un bolgi- ;ﬁ
1lo de la chaqueta. No entrd en el gran hotel sino que seé sentd en un ‘f
banco junto a una de las pistas de tenis y fingié gran interés por el

partido de entrenamiento que estaban jugando dos aspirantes a campeones.'

4
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Lntre los espectadores se hallaba Miss Branford,Esteban no la per-
did de vistq{'hasta que surgidé Mademoiselle Lannoys junto a ella.
Clarisse se interesd en seguiggmgggael partido. Sefialaba a los juga=-
dores con la cabeza uientrag con cierto entusiasmo de—pus—ju-
gadas. los lances del juego.

Al verla,Esteban se habia puesto en pie sin decidirse a dar el pri-
mer paso. Clarisse era demasiado hermosa,vestia con demasiada elegancia

pawaréd,era algo raro,maravilloso,inaccesible, v
De pronto ella le vid y su ¢rostre expresd una alegria tan autentica

que Lgteban se sintid crecer alas.
- Buenos dias CLarisse,puenos dias mMiss Branford.
_ de esgtrecharon las wmanos.
- Wellcome,sefior desaparecido,dijo la francesita.
- Reaparecido,seria m&s prépio,replicd elegremente Esteban.
Ln aquel momento no le guedaba ninguna duda: habia acertado viniendoe.
Miss Branford,volvié a fijar su atencién en los jugadores.Clarisse
bajd la voz hasta darle un tono ocemn€iderciad., {ntimo ,
- DBade estuviste escondido 48988 88%980s dias?
-u;ﬁscondido? Al contrario,respirando a todas horas el aire puro de los
montes.
~ De qué montes?
£l sefiald 1la serrania.
- EEEERE, Guoc ,
Mird en derredor,vio que todo €l mundo prestaba atencion al partido
de*teniw,bajo la vozs
—c;babes a que vine esta wallana ai Palace? olu dmarie tiewpo a couvestar
sacd radpidamente el pafluelo del bolsillo de la chagueta,lo desplegd y
mostrd su contenido.
-)'Oh,exclamb Clarissd,edelweiss!
- Son para 1 &
Blla lag tomd con delicadeza.
—"Edulweiss! repitisd.
- éTe gustan? y
Lsteban no cabia en si de contento Persbr—gue—toi—Hioo it
Ella no contestd ,su rostro,generalmente sereno,algo impasible,se contrae
@Bk DOl s e — O —

-] Gl 3

jo,sus pupilas gris-ualva se oscurecieron,

» i +£3 = C ...‘_.
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-;L‘delweissl exclamd por tercera vez., No puedes imaginarte ,Lsteban,
cowo te lo agradezco. Desde gue llegué a los Alpes me ilu@ionaba po-
seer wr-ramiaote-te estas flores pero no querifa adquirirlﬁ?en una
tienda ni comprarl@a un‘-\ﬁmns vendedor@ ambulanteé de esos que
lgs bajan a veces del monte mezcladas a lags @ ,jeuc:ianasﬁ‘edodendros.
‘Querfa ¥Rk cojerlas yo miama',ue aijeron que sélo crecen en lugares
escarpados}geueralmente all.. borde de los precipicios.Me fulto(& valor
de dir a por ellas.

- la ves que no ha sidc necesario.

§steban bajéd la voz.

- Fuf a la montafla para olvidarte y esas huumildes f'lorec%“—
Epa499,48 BBeX0 .8 JHghado.

Llle ]Jo miraba gir con esa soubra de tristeza acentuada afn después
de la l{l tima frase. Bajaba los pa’rpados un momento y volvia en seguida
a levantarlos sin dejar de fijarie. a- &nZebar .

Entretanto jﬂﬁlﬂﬁ ERXNXA proseguiﬁ :

- ot haliaban a mAds de dos wil metros de altitud, lejos de los caminos
hollados,entre congostos y roquedales& Quien iba & decirles,pobres flo-
res silvesureg,que surgirfa un desgalwado extranjero a retorcerles el
pescuezo para ofrecérvelas? Y al decir esto wmiraba a Clarisse con una
expresion tan profundamente amorosa,que la joven se puso a temblar.
- 0Oye Lsteban... 1
deuasiado tarde, el se habifa ya inclinade hacia ella y en un susurro
le decias
- 51 supieras Clarisse cowo t€...
wnlla interruupiéd.
- Ya se,Csteban.
-C‘,Qué sabes?
- o€ Que we guieres,se que tu awor es serio y profiundo.
- ©5i,Clarisse,te quiero como neu quise niquerré nunca a nadie. Y lo
peor e€s que no 8é por qué. Is mas fuerte gque wmi pensamiento,que mi
voluntad. i fueras pobre y estuvieras enferma,si perdieras la hermo=-
sura aun te quisiera mds. ¥ no es la vanidad de lucirte ni el deseo ds.

poseerte es...al contrario,ansia dqwm_,consagrarte
. e . VW A solo patea
mi vida entera,trabajar para ti ‘Mﬂ‘:’ik:mm M.
La joven suspiréds
- Yo no merezco ese awor,usteban.
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-~ Debes de merecerlo cuando lo inspitas.

Y afladié casi con desespero.
-égPor qué no pruebas de amarme,Clarisse?

Antes de contestar mirolo ella large e intensamente. Después dijo
con lentitud y con pesar.
- No puedo.

-

bl universo guedd de repente sin luz,sin aire,sin esper=mzer. No puedo

repetian la hierba,los abetos,las ci$as unevadas y el infinito. No puedo,
n €

no puedo,no puedo repetia una vo nterior ae

desfallecfa.
- Para wf la vida no tiene el mismo santido que para ti,Isteban.Lo pro-

Aledo mientras su carne

fundo y grave me asusta. Por eso me couplazco en compafiia de dMonsieur
Bonnard,ese payaso clnico y de David Madison,el nifio mal educado incapaz
como yo,de tomarse la vida en serio.

A Esteban comenzaron a temblarle los labios.
- Tal vez Peter Moen se la tome también en serio,dijo.
- Quizas. Pero €l no es impulsivo ni absoluto,como tu,A él se le puede
hacer gualquier trastada y decir la peor im-—pertinencia sin gque abra
la boca o mueva un dedo para proteutaﬁﬁlo que jarse.,
- Tiene espléndidas tragaderas,observd Aledo con amargura.
- Sentird como cualquier otro,quizas was que la mayoria,pero no se
manifiesta.
- Lo opuesto a mf.
- ULgo es,lo opuesto a ti.Menos interesante que tu,sin duda pero MaS e o
mds confortable.
o Y Sikou Siuz‘es tambien confo"table ?

Al parecer satisfecha del giro que tomaba la consersacién Clarisse

se eché a reir.

- bso no,todo lo contrario.

-anué cualidades tiene Sikou Siu par gque le prefieras a los otros?
-(iQuien te ha dicholque.lo prefiero?

- A la legua se ve.

-~ Mira Esteban,voy a ser franca contigo. Se que eres enteramente sin-
cero cuando dices que me guieres como no has querido nunca a nadie

y también ,gunque te equivoques,cuando pretendes que no querrds a na-
die como a mi. fe lo agradezco de veras y por eso quiero serresponder
ayudaudote & compyrenderme y,...a perdonarme pgan -el-malr gue-iuvelunta-

riementete hago., Sikou Siu me atrea mAs que tueeee
Vig’a Esteban paiidecer hasta la raiz del cabello,se apresurd a
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deoty afladir:
- Pero a ti te quiero mas.
Aledo sentfa una especie de vértigo. Las palabras de Clarisse se le
anto jaban diabélicas pero la expresion de la joven era la de un angel
de cafridad y ae dulzuras. Tal vez sea inconsciente,penséd.
- Lo que Sikou Siu me inspira es una especie de fascinacién .WMe atrae
como una sima y al propio tiempo me espanta.
4"P0r favor! rugid casi Aledo,no méds detalles de esda clase,
- le hablo como a un hermano.
- No guiero ser tu hLermano.
--; Qué aspereza! gsuspird Clarisse
- osg preferible la aspereza de un cardo que la viscosidad de una medusa.
- Lse hombre es sensual y pervertido,muy peligroso para una muchacha joven

y 1ibre como tu.
A Clarisse Lannoys se encoghd de hombros,sonrié con desden.
- Wi educacion me permite frecuentar a cualquier hombre por pervertido
que sea sin que peligre ni mi seguridad ni mi honra.Como decis en Es=
paﬁa!aﬂadié con cierta ironia.
Lsteban pasd por alteo las Gltimas palabras.
- 3¥e ha hablado é1 de matrimonio?
- Siu esth ya casade en su isla. Claro que podrfﬁ divoreciar pero no

creo que lo desee, Flor de Azafran s una ®oposs Nudesle,la madre de sus

hijos,una mujercita cagta y humilde gque le espera hordando flores a
la puerta de su Riosco seflorial.
Aledo coupletd con sornas
- Y,entre puntada y puntada,levanta los ojas al mar atalayande el
barco que ha de devolverle al esposo.
-~ Como Madame Butterflay,dijo riendo Clarisse.
Pero Esteban no parecfb dispuesto a continuar bromeando.
—:;Y por ege hombre me desprecias a ni?
- No te desprecio.
= Bueno pues,éé por ese...por esa especie de atracecién gque te inspira
que no me aceptas a mi?
—};Aceptar?égué entiendes por aceptar?
- Ya lo sabes,ser mi esposa.
Clarisse sonrid tristemente.
- El1 programa no wmé seduce. Soy muy joven para ponerme el dogal al

cuello.
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Como €l callara con la mirada en el vacio,ella continués
- Me gusta la libertad,el viaje,el flirteo,todo cosas opuestas al
matrimonio.

Dijo é1 con despecho.
- 8i fuera ricoihablarfés asi?

C - Ah,perqéno eres rico? Ignoraba este detalle.

Alzdé desdeflosamente los hombros.

- Ugo me tiene sin cuidado,wstebam Soy lo bastante rica para reirme
de la fortuna de los demds. No necesito casarwe para que el marido
pague mis caprichos .

- ©1i fueras pobre,suspird Aledo,mmx modistilla o dependienta de co-
mercio mi amor te conmoverfa,aceptarfas ser mi esposa,

- No,exclamd ella vivamentg,no. Mientras fuera joven y linda no acep-—
taria la mano de nadie. Tal vez lo hiciera si fiese fea,contrahecha

o tontg. #a hermosura y la joventud son un tesoro que una mujer intee
ligente puede explotar sin ligarse a un houmbre para toda la vida.

Aledo la miraba agobiado. Clarisse tratd de consolarlo.

- Olvidame,querido,olvidama!aEn el mundo hay infinidad de muchachas
que valen nds que yo . X

Afladid sonriendo s
-&'Amigos? ’

Puso una wano sobre la que Aledo tenia crispada en elu respaldo del
barnco de pista.
-~ S5i no quieres ser amigo mio,seamos...no sé,algo més sin llegar a novios
Tengamos una amistad amorosa,quieres?

Segufﬁ acariciahdemle la mano y a cada nuevo contacto Esteban se sen-—
tfa como amansado y adormecido. Pero de pronto reacciond,apartd brusca-
wente el brazo,mirg'a Clarisse con severidad. Alzdella los hombros y se
puso a oler siL-iemejo-deredelweiss, Cas flaen.

- Oye ,Esteban,todo lo que te he dicho es verdad. fero me temo gue no
puedas zmuxxexdexigx perdondruelo.

Viendo a Aledo con el rostro crispado y palido ,afladié s
- Nadu de esto disminuye el agradecimiento que te tengo por el mano=-
jo de edelweiss.

La sangre afluia velozmente a las sienes de Aledo hinchandole una
vena que¢ palpitaba a un ritmo salvaje. Permanec{a inmovil con los bra-—
zos caidos y la mirada maombrf&.
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- No te pongas dramé%iéqIEsteban,eatamos llamando la atencién.
El 1a miro'como sl de pronto saliera de un mundo de tinieblas para
entrar en otro de sombras.
-A‘Qué guieres decir?
- Digo que le tengo horror al drama.
Sonrié €l amargamente.
- Perdén., A uf mm we sucede lo mismo con el drama de los otros, el

wio he de aguantarlo por fuerza.
oe¢ incliné profundamente.

- Adios Clarisse.
£lla lo cogid por una manga.

- = Adios no,a nds ver., Supongo que no vas a dejarte perder el baile

que el director del Palace ofrece al conde de Volnyaia,uno de nuestros

me jores clientes. lEstas ultimas palabras fueron pronunciadas imita-mdo

el acento aleman del director. Lsteban hubo de sonreir.§

- Suposicion absurda,querida,respondid é1 iwmitando & su vez ese tono
superficial y:-ppdantef de cierta clase socual. Ho vendré porque el
bailar no me interesa.

- Pero te intereso yo/ y bailarewos infinidad de tangos.

- Tu me interesas pero no tangueando precisamente. Asi es que( y al
decir esto pd%ose de nuevo dramé%ico) vale még Que no@ despidamos ahora
Mismo, pede-tietpies

- 'DespedirnosziTe marchas ya?

<
/.
- A ultiwmos de la semana que viene,

~ Yévolverag el aflo proximo?
- Supongo que no. Eh mi pais hay también hermosas montafias.
- Pero sin edelweiss,susurrd ella acariciando el ramillete con los la-
bios cemoredizizsbesara,
- Presindiré de las edelweiss.
Clarisse wiraba ahora las rdsticas florecillas.
- PYarecen de terciopelo,exclamé.Y bajando mucho la voz:
- Vas a seguir encarcmandote a las montaflas?
—<;Qué otro recurso me gueda? Las montafias son mucho md% humanas que tue.
- lNo acepto despedirme definitivamente de ti,dijo Clarisse,quiero pe=-
dirte que si encuentras md% edelweiss,me traigas otro XAMXXEX mWanojo.
Te lo proueto.
- LuLntonces,buena suertel
Tomo la mano de Aledo,la apretd con suavidad.
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- cPodras perdonarme alguna vez el mal gue te hago?

Te perdono ahora wiswo.

Yrocura olviuarme ,isteban.
- Descuidg,poudré toda wi alua en ello.
Aledo comenzd a caminar. Sggufa EXXEANINXXXaxdela vereda del pas ~

. 3 : 2 . (4
_turaje pendiente arriba. Tal vez tuviera tiempo aun de encaramarse hasta

las alturas donde la grandiosidad del paisajé?:;gggﬁzaﬁggﬁ?gugiariaae.
deddaagen-de-su pnaa’,
udaiégékile segufg con laqggggg%‘ﬁb vid subir rébidamente,entrar N
desaparecer en un bosquecillo de abetos. Epaparecib wds tarde costeando
una lowa. Su silueta se empequeﬁecfh th de jar de destacarse sobre el
tierno verde de los pastos. a un mowento dado parecid segulr una cresta
rocosa,la insignificante y movediza figurilla del houbre resaltaba
en el azulado vacio. Fsa figurilla se rué'xm;qﬁnﬁnninnin diluyendo wien~
tras ganaba altura y més altura hasta gue d€saparecid del todo.
Entonces el pesar invadid el aluwa de Clarisse.le parccfa de pronto
que todo estaba muerto o falseado a su derrcdor,que sélo esa mancha borro.

R ey K :
sa tenia vida y luz en la gran vaciedad del wuiverso.

*
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Llevaba ya un buen rato alejade de senderes y veredas cuande el bane—

aagypor el que caminaba ,terminé bruscamente en cornisa. Se trataba de
un p2:so muy cotrecho entre un muro de roca y un gxzxyxfixders tajo pro-
fundo en el fondo del cuzl vedase una torrentera seca Yy ﬂﬂdregoqa
it ‘wA hosca y esquiva naturaleza lograba ya,al provocarlo, 1mp&nursetﬂ-€gz
pendamlento desterrando de él la imagen dr (larisce,
se aventurd por el ﬂlthIJ nago sin vacilar y,pronto comprendid con
angustia)uue ya ng nod{% retroceder. Hﬂb{a espacio justo para &&.ouerpe
empre y cuande este permaneciera en la misma posicién,la vacilaclén

o

t.J

mds insignificante del eguilibrio le precinitarfa a la sima.Tenia las
‘manos sudadas y €l corazon desbocado. Bi esns pelmas viecomas que se
apoyaban en la piedra dAzkimurxs dewimasd Hetnmare fueran a resbalar...
Si uno de esos pies que tanteaban @ ciegas en la tierra resbaladiza
se desviara de unos centfﬁctros'o se apoyarse én falgd....

Todavia unos pazos més y estar{a a salvo, pero esos pasos habfan de

- ser cautos,lentos,hébiles,sin impaciencia ni nerviosismo.

A dos metros escasos ®& la cornisa terminaba en gleba sembrada de
pedruscos. bUn paﬂae metros!'rQue tremendamente largos pafecfhnf Lsteban
extremaba’las precauciones, ror iLin puéo un pfe,luego otro en el terreno
firme,enjugose el sudép de la frente y de las mano§)7uiré atf;s con
apreciativa mirada; Bah,veinte o treﬁgﬁgrggsitos peligrosos! rero aun le
temblaban las piernas. Que majaderia(CXplestor 2 ZINPEKXRARXXRXXRLIINK

. escalabrarse cuando {el mundo era tan hermoso! IHasta agquel preciso mo-
mento no se habfﬁ fijado en ello, como si al otro lado del barranco el
aspecto de las cosas fuera diferente. &n una atmdéfera traslucida y

/
vibratil,el perfil de los montes se recortabagcomo una eatampa)en el

azul del 01e1qﬁgfrblancor de la nieve era fresco y brillante,los glaciaresg
degpedian destellos irisados y cegadores, @n las hondonadas flotaba
laa luz azul-morada del vacio y mas abéjo el verde oscuro de los -bosques
alternaba con el tierno de las colinas,. "

rero Clarisse no le amaba,Ularisse no estarfa nunca junto a.él,no
vibraria con él ante la inmsmpaxmbix arrebatadora hermosura de la
serrania alpina! 3 otra vez sintid lo que sintiera ya el primera veg:!
a8 1 que el paisaje era exceplvo para un poure homobre S010,p=—stg-
AdgerAnl-~peores, ~a magnitud de la montafia,la calidad del silencio ¥y
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& 1z rxzxigxd luwinosidad que T'loteban en el espacio,resultaba un
brevaje demasiado fuerte. Hubiera qguerido mé% gue nunca,azhora gue
vlarisse le quitara toda esperanza,ser lo bastanamte fuerte,incoerci=-
ble y entero para frecuentar y savorear aquellas magnas soledades.
LEro se gsentia achicado y triste ,iwpotente y desesperado. w

Lvocd a los heroes alpinos y penso gue,decididamente ellos y el
no eran de la misma laya. se avergonzd al recordar que poco tiem—
po atras se creia adn un suténtico mmante de la montafia capaz de §
entregarse a ella inlensa y absolutamente cowo esos hombres de gue
hablaba monlqueazyéhde estarfﬁ ahora si CUlarisse le hubiera dado
una esperanza? A su lado,en el faiace,entre esa sociedad misTa que

tratd de menospreciar ,3orbiendoaellOS gealas y|.as puiacvias (que ella
se dignara dedicarle . =e echd a reir con amargura : bLsteban Aledo,

tu no mereces llegar a alpinista.mres...mfserd de lLi,e»es un forza-
do de la montafila,un réprobo condenado a la montafla.

vié un pedregal en rébido declive,comenzd a trepsr por é1 sin
encomendarse a Lies ni al diablo. wo primeros pasos fueron ela-
tivamente fAdciles ya que la parte baja de la pendiente se compoe-
nia de una apifiada masa de cantos sueltos pero asentado los unos
en los otros. Unos metres mds arriba ,el pedregal =R era mim move-
dizo y Aledc avanzaba eosdae-mses con T pena. -owprendid que se ha-
bia metido en un nuevo atolladero. ni siquiera se le ocurrid retro-
ceder. wcho de menos el bastén que le acompaflaba siempre en sus corre-
rias. necordd que sl salir del .urthauss no se prOponfé luchar con
los accidentes del terreno sino ofrecer un manojo de edelweiss a una
muchacha.

§e¢ puso a gatear sobre los cantos,pero estos se desprendf%n

del mentén con repiguetco de castafluelas ,arrastrando al escaiador.

[
serenidad y wétodo naofa aicho Monique hablando del adpinismo.

Aledo trepaba shora a la ma;ima velocidad apoyéhdose en las puntas
de los pies,en 1las manos y en las rodillas. oentia ym ardor inten-
s0 en las yemas de lés dedos y KR €Sco%0or en un muslo que asomaba

por el yuntalgﬁ desgarrudoi Adios traje!l pensg{lﬂ§§nnlnf%bre maare,

ni tu paciencis ni tu mafia logrardn esta ves adecentarlo.
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©i wonigue le viera andando a gatas por los cantosaqué opinién

foruar{é de esos nuevos métodos wontafiesesy?
2

v ’ i =
o . 9e habia quedado (Cuon w0doO

o o —— : et —a

o

le en honor del conde de volnyaia. Lucia un traje mxmmmmxde tul

£ 5 =
olvia a pensar e¢n Clarisse,se 1a 1maginaba vestida para el bai-

blanco oorfdo con hilos plateados y

en la mano llevaba el manojo de edelweiss .,

Lid un nuevo respaldn,Entonces se lndigno/con el pedregal. Ho0 con-
giderd un adversario testarudo y traidor,Braced y pierned con mAs
ardor gue nunca. w05 cantus ewprendieron velosz y estrepliosa cas
rrera declive abajo . fero no tenian ya poder de parar aquel de=
segperado avance., El pie o la mano que 1los aggﬁgggﬁaraba egLava ya
en vvro sitio cuando Los cantos se precipitaban al fondo .

suando llego”al terreno rucoso que se hallaba en la parte alta
del vertedero,se dejé caer en el suelo,vvuca arrlba,con todo el cuen ~
®¥po sudewdo y palpitante. verrd los ojos y respird protundamente,

7 &y

ol corazén se ie 1ba calmando Yy un bien estar
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xakxaxaiixxumaxcierta casa encantada gEE en 1a_cual se dive eron de

lo/lindo con las convinagiones deé espejog, luces,fartasexy tramphs

de/ todds clases fantasmds... L& Nabian fraspasadp el umbral ,fdltaba
8¢lo atravesar un puentecillo sobpc un floso yue geparabg la casa en-
gantada ReIxxExyux y el jarasn rerd¢ ese puente estaba forwado poy tres

ablas qug se movian en gentido contrario|y a diferentes velocidaddes

e todas las %?Pgﬁﬁﬁgasnz ladas en tendjdas a 10s visithintes egta era
la mas pellgrosa ., aledo [teniad digeiseis |afios y j[ge sentia muy

de no haberke mustxadw arfedrado 4nte ninguno de [LosOBREPEHLC0Bg

casar ahovsa de pronto ante esta nueve t?ﬁﬁhg}C1°‘

rondo

ue verguenzal
subita insp.fac.on  le Lanzd a2 wdf velrocipad alL encueatro|de ia [artius=—
fa 14s usduvk-C88 LHLL8S flue auiapesd cudh voud Jer caaua [sd 4
raeziamgiamx yacilacidn Solo al verse sano |y triurnfante al lotro
del foso compfendid a que ¢ircunstancia delia su triunfo: a| la extrema
apidez con ghe atravesara|el puemte diabollico puente Bas pies

evitando 3si 1
ppsaron tan lgve y rapidamente sopre el elemento yovedizo gque la influen

clja del movimiento sobre gu propilo equilibrio
‘ Tagibién al-ra acababa de
Esta evocacion le resgwltaba ageadabld,se’ acababa ap ﬂ'ar otr

TP b P . o ’ R
1 A REe T wige 7 — T A T T - o a o

£ - { 4 o L7 T = ¥ i A

< g _ alea. ol ab-aove—
inefable se extendia por todo su ser. el aire

aer, sentinlo deslizarse por la boca y por la

gqrganta extenderse por los pulmones ...Entraba,salfé volvia a entrar
dxzanﬂmxﬁnxxixpxnhnxnxx volvia a salir. ¥ ; e

RRER XK I HRRXRAXER AR Funetommios "‘-"-' zumbido del silencio
llenaba el egpacio procuréﬁdole la sengacion de estar solo en el universq
llbre Qﬁxiaxxx!x trabas y de lastres. Pero pronto se cansé de la pg-
sicidn yacente ,obrid los ojos,se apoyo “sobre un codo y levantd la

abo—
mirada al cielo. Vivir, v1v1r,$%em,resp1rar este nire [FREP¥Rao R

/
¥ ffﬁgiﬁ este aire gue nadie ha respirado aun y que guizas nadie después

de wi,respirard. Cada nervio y cada musculo del s= cuerpo le d001an'Somos
tus aliados,tus huestes guerraras en la lucgzégbr 1la »a&t““fa ves que

nc fallamos en los momentos d‘iflClles.,ﬂ$ coraqa
apeeigaande, le comunicaba una fuerza y una seguridad dellulosas. La
sangre le corria raplda y facilmente por las venas golpeabala las mufle-

cas y las sienesGkbﬂgaﬁltﬂﬁgﬂ:ﬁ:ﬁﬁﬁﬁ%gzifxxtl

fQue silencioaguu soledad/En todo lo que abascaba la vista no se vela

un ver viviente,La mirada y el oido podian soslayar hacia todos lados
gin hallar la menos huella del paso del hombre. Ni una barraca de s
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pastor ni un campo labrade o de pasturaje ni un atajuelo que testi-
moniara la existencia de la criatura trashumante,

Mirando fijamente a uno de esos montes,tal vez al Monch,decubrié
.un pequefio helero en pendiente y en la blancura de la nieve amontopa-
da,una mancha oscura,que se le antojéd movediza. Suponiendo que fuera
un hombre écomo habrfﬁ llegado hasta allit ﬁgqué demonio andaba buscan-—
do por aguellos andurriales? Aledo se sentia el maé'ridfculo de los
a-lpinistas comparado a ese intrépido escalador situade a mil metros
mas arriba.

Fero la mancha @scura deb{; ser una grieta del hielo o una morena.
Glngqﬂﬁ»un momento después volvid Aledo a tener la sensacidn de gue
realmente se movia. Ayartoxla vista del helero diciehdose que esq
obsegionante moviﬁggzée-dﬂaiiaﬂaméeﬁ#o serfa quizas un efecto de
5btica producido por el esfuerze de los 0jos y 1a distancia.

Quien sebe 81 Claricse meabarfa casdndose con Sivon SiwP Psa cla -
se de gente se divorcaan cop une facilidad asombrosa.

k1l resguemor de los celos le hacia estremecer cada vez quée recor-

daba la confesidn de Clarisse. Sikou Siu me atrae waAs gue tu . Que ci-
nismo pars una muchacha tan joven! i

Volvia a mirar al helero. All{ estaba la mancha oscura siempre en el
mismo lugar destacando su form%incierta sobre la nieve helada. Aledo
comprendid de projfé que desde el lugar donde se hallaba colocado una
silueta humana no podfh verse g simple vista, Al diablo con la imagi-

’
nacién!

D7e pronto se acordd del almuerzo,consulté el reloj pulseras:,eran
lag dos! No pudo menos de reirse de 51 mismo. Los huespedes del aurt=
hauss debfan tener ya la comida digerids. Monigue volverfa a notar
su ausencia pero nadie sufrirfa como le mxmkaxa hubiera sucedido sk
gaﬁ%xﬂi&ﬁﬁxﬁﬁx&ﬁﬂﬂlﬁixﬂlrﬁubﬁgangﬁggé cuantas veces la hizo aeperar
y 1a encontrd con la puu;ta abierta, el r¥Btro desencajado y las 1agrimas
deullzandoselu por lag mejillas.

necordd con rewordiw.entu que 4¢ un tiempo 2 esta perte a penas
se acordabe de ella,2 penms le egor.ib.a. w8 €vocaba de vew €n Ves de

una manera rdapida y vaga como se evoca a algo muy dulce pero inexixe
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S¢ mentla muy lejos de casajdel pais,

Los veia como desde Ja cubierta dé ui barc 0 que ababara de soltar

la amarra: ¢na costa borrosa en lontananze a la Que no se espera volver

mas . Sent{ase desarraigado“de todg,como sfi hubiera nacido en el mar o
: 2oy Ceon,, |

en €l aire y su patria fuera el espacio, v~—penfra-tm ansia nuy-¥ams de

vlncularse a algo nuevo sencillo y acogedort biersa—o—sores—humanes,
qm.-e-..-ma-_m s ol A A

6%m0 si la vida volvlera 4 comeénzar para él,ser otro hJ“Bre entre dtros

hombres, ﬁubierp podldo permanecer allf'mismo

entre esos altlblmos montes viviendo 4l foride de ‘uno de & estrechos
valles .&éperar 8111‘61 otofilo y el invierno con sus rigores y su melan-

colfq trabajar en cualguier cosa,hacerse un alma nueva. da gente del
pais uablqban un dialecto é%pero y gutural gue aledo no comprendfé
rero: quef importaba el lengugje%%e%és}palabras%ﬁe podlﬂn curar
su tr;uundo FFoincken—y desencanto nQ epann las hombres con sus ideas
y sus consuelos gue le devolvieran su perdida fe en la xigx dicha.

rn busca de ella fue a la montafia IIEno saturado de entusiasmo y es=-
peranza para embarrancar en la estupidez de ese amgr imposible.

X volvia a wirar a la Eﬂgiﬂﬁgh'esperandq aﬁ; en eilajconf¢ando en su
bg&samo,hl lenguaje de la montaﬁa'efa el lenguaje de Lios aquel que alude
el nvangelio,no habfa escuelas para emseflarlo ni nécesidad de aprenderlo
Y le parecia que la montafia le estaba hablando y que éL de nuevo volvia
a comprenderla, Uespues de tudg{quien sabey wal vez Clarisse no fuera
el centro del universo?‘

waquinaluente se puso en pié‘Ia no atalayaba las cimas inconguista-
bles sino a lo hondc del valle donde estaba el munao de los fracasados
y los mediocres: mlrren,el ralace,el iurthauss y los demas hotefes
y ppnsione%ﬁgs tiendecillas con pafiuelos rameados,osos y chalets de
madera,encajes de uauterbrunnen,paraiso? de veraneantes y 0L LS was,
que era el papel con gue tendria al fin que contentarse.

Descend{a §Erandes zancadas hacia los seuderos trillados por donde

suben { bajan PEra. § \'
os rebaflos y los pastores caunao pasturaje y hacia los

grﬁndcu bosques de abetos que extténden au masa sombria por la falda

ar
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de los montes . Se cruzé con un grupo de gu{és silenciosos y hoscos,
Esteban les saludb en francés,ellos corrcspondieron en mx dialecto
local 2 A donde 1rian asi gquipados con palas,picos ¥y :3553333?

8in duda a la busqueda de algln desaparecido. E1 caumino serfa largo

e incierto ,penoso y sembrado de peligros. Ninguno de esos hombres
igrnoraba sin embargo lo afrontaban o con eslma—s serenidu3§'dac

' 4
Los guias no eran unos fracasados como &1 ,8i amaban a alguna muje

lo

isién,

r,en

aquel momento la habian olv1dado,f5d1du medirse con la montafla y trasar

Ya estaba obra vez cerca del Palace.Vefa desde la ﬂﬁ%ﬂfior cuya

ladera se deslizaba)el gran edificio y las pistas de tenis donde figuri-

llas blancas triscaban entre bosquecillos de abetos.

En el cruce del senderuelo con la avenida del gran hotel se encon-

tré de manos a boca con Clarisse y Siu al parecer de retorno de un

paseo por el bosgue. fensaba pasar de largo sin otra manifestacidn

de eivilidad gque una inelinacion de cabeza zs®o cuando Clarisse ex
e Elola,hs'tt‘ibmz./
No tuvo otro remedio gque pararse. Elle lo mirg con estrafieza.
—C;Qué te ha sucedido?
- Nada, Por quét
ngaﬁﬁn le sghalb el pautzlén desgarrado,la chagueta arrugads
v eneia,
T Qué hicistey
- Heshalé por un pedregal.

claméd

, -
Segui® mirandolo con curiosidad. Acababa de descubrir que las puntas
S
de sus zapatos rubios aparecfan ﬁgéggﬁ;a por log cantos y los calceti-

neg llenos de vierra.
- ,Lomo fe has puesto!
i tsteban alzd los homhﬂoq con pewpdeods indiferencia,
-uéTo has regresado ¢un al nurthauss desde esta mafiana?
- No.
- ¥ no mEmixim almorzaste?
Cenaré el doble,epe—oamtodm, o 11i:tos.
wuisoe nonerse en marcha pero ylarisse le retuvo a&n.
- Hoye Esteban’sabes gque para el baile de mafiana voy a lueir tus

A

weiss?

edele-
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- Wc-bo“l‘b
- wme alegro,dijo aledo tratando de ﬂaagmsnéndtéeeaﬂe&aa

Blla explicd 3
&sas florecillas gelvatioms le sientan s maravilla a mi traje azul
celeste,
‘aAzul ﬂ@lesteqﬁhgagﬁf'éi ceome duccpecionado, ssvt—celcsta, ...
‘-é!‘Io te agrada ese color?
- Azul celeste...
- Dg un.gﬁﬁgf;w801osoﬂ gue le sienta muy bien a las rubieg intervino
el mantor, teganda,
CLluariear oxnlich:corwes-Lorzadmrenteecntiuaiasser
- wodo el mundo sabe en el Pulace que lesvssm luciré esasic8B8Reiss.
mongieur Bonnard me llama ya La dama de las edolweiss.

Sy nelacddn conv N i,
viR-avecar-& Alejandro vumas,explicd Sikou Siu.

- s
: : volviendoles
- puenas tardes! dijo Aledo inclinesndose ligeramente. Y le

1l
/—ﬁgbglda comenzd a caminar.
- ‘Esteban!

Bl joven 5o pard, e i ———— et G b el e,
¥ 4

-~ n0 te plvides de traerme mes edelweiss.

- Bescuida,no lo olvidaré.

" "
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Los grandes hoteles situados’mil quiniemlos y dos mil metros de al- A
titud,encendieron las lucea,a&ngﬁaéeae—qwa brillaron en la noclie,lejos
unos de otro%,como Jjoyeleg esparcidos por la serrani&. También uno tras

{

otro se iluminaron,txmixikm como humildes sagrarios,uno aquiﬁotro alld,
Mirren,Wengenralp,Griesalp, Trummelbach,Allemendhubel. Las gigantescas
cumbres del Finsteraar,del Liger,de la Jungfrau y del Monch proyecta-
ban la soubra de sug enorueg mole sobre las hondonadas y altozanos
sobrt®Berros y las colinas sumiéndolos en una nochefiodavia mas cerra=
da en la cual parpadeaban las trewusas luminarias de los poblados

vy los ho#kles.

E1l fulgor del Palace eclipsaba a todos los otros. Cada ventana ,como
una llama viva,esparcia y unia sus reflejos foruwando una sola luz res-
plandeciente.

Uesde la parte alta de Lauterbrunnen,desde Grindelwal,desde Wengen
dé¥e cada aldehuela acurrucada en la f::tlﬁa de los montes y desde las
manidas de los pastores y queseros perdidas en lo a.to del pastura-
je al pie de los tremendos despefladeros,ese resplaundos atraia todas las
miradas.

- Es 2l @ran Aotel de Mlrren ,le decfa el rabaddn al zagal que ee
negaba a entrar en el refugio deslumbrade por el ascua del Palace,
Lstaba tiritando de frio envuelto en un grueso sayo de bueda lana de
los Alpes.

-f'A la cama,zagal! y

La silueta alta y huesuda del hombre se levantaba detras del chico
a la sombra de la co&strucciéh de madera por aquellas alturas frias y
desiertas,

- ¥ebe celebrarse una fiesta en el Gran Hotel dec{E nostglgico el
pastoreillo. '
- 8i,claro,los veraneuntes se divierten.

Habia no se gue de ironicamente amargo en la voz viril)algo ronca.
- Yo tawbién quisiers divertirme,suspird el zagalillo.

- Lo haras maflana flauteando Mi Chalet en la arménica.

-

- Otras cosas flautearé replicéd vivamente el joveun. Acaasses:
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- Prouto principiard la ubsica allaqbajo,cyva,dio'
- hquf no llega wAs mhsica que el estruendo de Js-dnaessssy Los aludes.
- El1 que tenga oidos puede oir.

Hegsond una risa seca y dura alld en lo hondo de la manida.

- Jmaginaciones tuyas zagal,hastaaﬁiaf%ﬁ?gxﬁk el eco de los hombres.

Habia vuelto a acercarse a la puerta. E1 joven afirmé,coﬂéntusiasno;
- Sube la del Palace, ¢ada noche. Tengo ya aprendidas mds de OGna tona-
da eéte verano. Quiere que toque una ahora mismo?

- A la cama,égéal.
- No pienga usted mé% que en la cama,
- g que debemos levantarnos con e.i aia.

sSuspirdel jovens:
~ Triste vida la del pastor! En otofio ,invierno y primavera vivimos
allqubajo entre nieblas y hielos pelaﬁdonos de frio y de asco sin otra
diversidh que el calor de la Callag y los serumones del reverendo. LEn ve=
rano cuando ensee nace,crece y nuﬁﬁbla Liierba,las praderas se cubren
de flores y de mariposas y las chicas lucen pecheras y brazos desnudos
nosotros solos en estos pAramos esclavos del rebafio. :

Después de su discurso el pastorcillo volvid & suspirar. ~l rabadan
dijos
- Quédute si quicres a contemplar las eéstrellas 40 ue Vo, 2 mi ce&Ltre.
- utiuo veces conveliplo las estrellas ¥ pienso ¢ Wi rupaZa que vive
en Allewendhubel,hoy no.

- Desde gqui se ven también las luces de AQuendhubel.

- Sélo tengo ojos para el palace y mis oidog siguen a mis 0j08.
- Cowo quieras,zagal, Afdidsemivgiisd

- Que te diviertas uwucho en el Palace, A Bk T il e e e,

Oyé}onse las recias pisadas de claveteadas botas en eﬂ entarimado ¥y
€ nuevo la voz profunda y algo ronca del hombre llegd hasta fuera.
- Cierra,zagal,se apagd el fuege y esto se egta puniendo frio.

Ubedecid el pastor,luego ge arropd ¢m su sayal,acurrucose en €l
dintel con la espalda apoyada en la puerta. Se le dilataron las pu-
pilas al fijarse en el ascua @entelleante del gran hotel mientras dguza-
ba el oido para captar las ondas sonoras que se escapai’gn por las venw
tanas,se esparcieran por el valle subieran entrecortadas de silencios
hacta aquellas abruptas alturas € Ba voz del clarinete ,tres o cuatro

notas del oboe o del saxofono y el subrayado del contrabajo.
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La reqpioa mundana del Palachonstitufﬁ pPara el zagal un aconteciw
miento wucho wds importante que para cualquier habitante del propio
hotel comenzando por el conde de Volnyaia héroe Yy Ppaganc de la fiesta,
€l caul la olvidaria a mu; tarda® dos o tres dfaa después,lo mismo que

" - st - " s
la mayoria de los invitados . &n cambio el joven pastor seguiria recor-

¥ - y a0 g
déndola con novstalgia dia tras d:é,semara tras semana hasta el final

del verano cuando @f reuni¥f%ee *.. los Gewws Latos bajaran de nuevo
a las tierras habitadas E:Qulen sabe? €al vez no 1la olvidars en mu-
chos aflos, rrobar{s uua ¥y otra vea de feyroducirkx en la araduica algun
Iraguento de las tonadas oldas,w.cntras s€ iwaglinaba a su zagela ata-
viada con sedas v tules y él,enlﬁzﬁhdola por el t=llé v evolucionando
ﬁor el deslumbrante salon de resbaledizo ¥y reluciente entarimado.

kn Allmendhupel ,en TrUmmelbach,en Griesalp,en Wengernalp y ew uno
¢ dos de egos cagerios encaramados en las grandes altitudes alpinas,
otros Jévenes corazones como el del zagal,latfan més aprisa que de cos=-

~tumbre y otras pupilas se dilataban eemieupiendo avizorando la espléndida

iluwinacion del Palace y otros oidos soslayaban también en la quietud

. del amplio valle,el eco de ritmos y de melodfas. Luz y sonido ,viaJBEn

a distancias inverosimiles. LlevaBen a esas aldeas dondc de enero a dicier
bre gkliﬁﬁfﬁhbé%anxes nacep,procreaf ,enfermay mueref gin nada mas de par-
ticular, una nalnitncion de la vida mundana que ellos se iwaginaban

como un relato de las mil y uma noches.

El reflejo y el eco de la fiesta en honor del conde de Volnyala,podfa
también verse y oirse ,au gue con menos brillantez,desde los rerugios
alpinos en 1los que panban a menucéo la noche los escaladores del Eiger
o del Wonch antes Ac emprender de madrugada la #ltima etapa de la ascen-
sidén.

%{por qué no afmlvtir la posibalaidad de gue loe ecof casi miAgicos de la
orquesta del Palace,a través de esa quieta noche de verano llegaran taulwee
bien hasta los oidos de algun moribundo ignorade y solo en su lecho de
piedra o hielo ? La baja temperatura de las grandes altitudes alpinas
habr{a adormecido el dolor d¢ las heridas sumiendolo en una especie de
torpor delicioso gracias al cual el lejano triipeteo del jazz se con=
fundiera con las voces de los éﬁgeles.

Vista de cerca la ficsta del Place resultaba en realidad muy lucida.

Las mujeres,ataviadas con trajes firwados por los mejores modistos pa-

- —



T0
risinos,uncs sencillos y elegantes otros complicados y charros, pro=
dacfan un efecto watizado y brillante.
Los hombres,casi todos de frac, ostentaban pecheras,cuellos y pu-
flos blancos,# almidonados y brufiidos. Los Fellow's !@w@ﬁin conjunto
compuesto de siete célebres instrumentistas del jazz venidos expro=-

fexo de alirich para la velada,tocaban ,seghylos entendidos,como siete

/ 3 Y
angeles endemoniados. 1 *¥a perreccion dentro de la locura ., La frase

era de Monsiemn sonnard cuyos sofiswos ¥ paradojas se consideraban
entre el mundillo verzniego de wirren cowmv sentencias lapidarias.

LOS EXEEEXXYX cinco proiesores de la orgueste tituler del Palace ,
desocupados aquella nnche/racibieron el enca.rgo de eacar a bailar a
Fué una ocurrencia

_ NClinssder dat poial )
del-di rogker—dvl primer—bhetegi—3a—mlve@terr Probstyhombre practaco

»
todas Las sefloritas feas,contrahechas o aburridse.

inteligzente .ubligado por la leil a pagar el sueldea los cinco m&éicos

1]

decidid ocuparlos @i Imente contribuyendo asf al é&ito de lag fiesta.
Y ellos, no pudiendo negarse andaban pués de aquf para allé’baso
mirada ingquisitiva de-dushak-HorpBsobet a lu caza de damitas sin pa=~
reja, €sa mirada inquisitiva del director se extendia tembién a los
euwpleados y a los clientes pars wayor satisiaccion d¢ los uuos y
silenclosad cblera§ de los otros, :

Wanceslao Wronsky coﬁ%ﬁe ybinyaia,heroe de 1ia fieztalara conocido
por su colosal fortuna y sue excentric1dade§,en todos los bainearios de
la Selva N@gra y Gel Tyrol,en las playas a la moda de la nibera y de la
6osva de Orofasi como en los grandes hoteles del Uberlend y de la In-
gadina, Dos dias antes de la fiesta habia dicho al direcior del Palaces
- Querido Herr Probstécomo piensa usted obsequiarme el prS&imo martes
por la noche?

Probst se turbd ligeramente,lo cual provocd una estentoria carcajada
del polaco.

- Seamos francos,amigo mfo,una empresa industrial hotelera por generosa
qu#gea no puede,ni debe ,estirar mag el brazo que la manga.

¥ese Probst escuchaba estas palabras con una sonrisa ambigua.

- Tranquilfcese,seﬂor director,yo pagaré todo el oMlimpagne que se con-

suma .
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£l hotelero pudo a penas disimular su satisfacciédn, Sin dejar de ser
un homenaje al conde,la fiesta iba a resultar un negocio para la em=-
presa. Inclind‘el torso y sonrid obsequiosamente.
Wronsky le golpeaba el hombre con familiaridad.
- Meberewos barbaridades de chaupagne,
Probst aboreec{a las vaguedades.

yuea E’ﬂa ax -
- thendamonos seflor cond%gque cantidad de botellas considera wsted

equivalente al vocablo barbaridad?
Wroansky reflexioné’un mowento.
- Cﬁente el nﬁ&ero de comensales y déﬁlelo.
Con profesional mansedumbre,rsplicédel suizo,
- &g demasiado.
é'“ema91ado9 auilo casi el polaco,ddem331ado dos bo*ellas por cabeza?
- Conbzeo a mis clientes. L mayor{a de 611oB no beberan mas de dos
o tres copas.
- Los conozco tawbién ,algunos beberdn dos o tres botellas.

- ‘Z’fje €s0s hay pocos,observo Ierr Pronst con gxaxmammExdignidad.

Bueno,bueno,se iwpacieuntaba el conde,quedemos en dos botellas por
persona si no hay bastantes afladiremos. Supongo que #a bodera esta B
blen provista.

o SProbst paem souriu; %ﬂnéuperioridad)inclinando ligeramente la
cabeza. A 28 proverbial honradez profesional dei—sssecter juntabase la
N0 wenos proverbial pol{tica.

- Voy a proponer una cosa a vuestra exelencia.Prepararé las mesas para
cuuwtro o cinco personas,pondre un par de boiellas en cada una de ellas
y & medida que se vayan vaciando las sustituiré por llenas.

] Noé.nol voc.feré el polaco,mi excelencia puede pagar toto el cham=

pagne gue sus clientes sean capaces de ingerir en una velada. AsT pues
mande a los camareros gue llenen las copas & wedida Gue vayan vacidan-
dose y eso en cada ung de las liesad, Seéa yulien sea guien laf OCuphe
Herr Probst se ineclind prolundamente.
- Muy bien sefor conde, se hard tzl ¥ como lo desea vuestra excelencia.
¢sta historica conversacién habfa tenido lugar cuarenta y ocho horas
antes de la fiesta y ahora,segén los deseos del polaco el d”mpggne corris

en abundancia de las botellas a las copas de las copas a los edtomagosr
doneds- 5
y de estos a los cerebros Sonvertign en cﬁggiixfgiizx cordialidad,alegria
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da efusioﬁf%érnura... i
Antes de w primerg % de champagne Herr Probst,que
vestia elegantemente de frac, habfe levantado dI% %885 diciendo en aleﬁa%'
en frances y en ingléss
- “ebamos a la salud de nuestro ilustre y amado amigo su excelencia &
+ Dimitrio Wanceslao Wronsky conde de Yolnyala,
Modos levantaron xif!%%inxﬂwol,aeatgéan%e 1leno de sHANBEEHKX 11—
guido espumosc. Herr Probst se dirigad sl conde en aleméh.
~ En nombre del hotel que tengo el honor de dirigir ,de su distinguida
clientela y de todos los empleados,desde el natiPre hasta—les—pin_ehe
y el cocinero hasta los pinches y sollastres,deseo a vuestra excelancia
" una larga y saludable vida para que por wuchos aflos pueda honrarnog con
su presencia.

Los Fellow'sRhythm atacaron el himno pol®es lo cual estuvo ak
punto de provocar una catastrofe.Sin soltar la Copa JEXAAXNAME que te-nia

empufiada,la mano y los labios del conde,empezaron a temblar violenta-
mente,mientras entre sollozos y pucheros gritaba con les brazos exten-

didos:

Basta,amigos mios,bastal
El mkfxkoe maftre se dirigid en voz baja a su ayudante.
- Oye Renauldtestara ya bebido el conde?
- Aun no, le contestdcon seriedad el otro,uspera a media noche,
Los Fellow's Rhythm interpretaban un fomtrot,las parejas se disponian
a bailar. Wronsky se enjugaba aﬁh las lﬂérimas mientras pensaba en su deg
venturada pé%ria, cuando Herr Prgﬁ%st ge le acercd,le susurro al oido
con una reverencias
- $speramos gue uuestra exelencia,rompa el fuego.
- o Romper qué? ﬁﬂoel polaco,cen voz de fedmeberdcmae cotliabago
- E1 fuego,es decir que escoja pareja y baile. 5 g
Wronsky se sond ruidosamente,se enjugd las lagrimas, miro en derredor,

Vio que todas lag miradas estaban fijas en él.

- A la baronesa de Riesen,insinud ré%idamente Probst.
- :Rayosi exclamd el conde olvidando las desventuras de su pais,es la
hembre mAs vieja y mas fea del Palace.
- Y la mAs noble,observé el director.
Wronsky se resigngjbas obligaciones sociales eran consideradas por

P
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€l como ineludibles deberes. Se acercd a la ancia seflora,inclinose
ante ella con elegaute cortesia.

-~ Lba primera danza,Mathilda?®

Ella se ruborizé como cuando tenia veinte aflos y un teniente de usa-—
res le pedia el carnet de baile para inscribirse al rigodén. Pusose len-
"tamente en pis,sonrid indulgente y suave.
~° 50lo una vuelta,Wangeclao.

sientras el loco ritmo de una danza moderna se esparcia por el am-
biente,los dog ancimos atravesaron el salédn con 1los cuerpos r{gidoa ¥y

separados, lfovianse muy despacio prescindieundo en absoluto de la mbsica.

bd—titbatieoape o detnpontancia, las jovenes parejas habian invadido

‘el salén. Wanceslao y lathilda pedsan ya retirarse. Wronsky,muy aliviado,
acoupad a la dama a su sitio dandole el brazo, Pasito tras pasito vol -
vieron a atravesar el salén mientras la baronesa de Reisen decias

- Y pensar Wanceslao que fuf considerada como una de las mejores
bailadoras de mi €poca...

- Yo nunca supe bailar,confeséd riendo el conde,la uwisica de danza no

me entra.

Illa no le escuchaba,segufa recordando tiempos mejores,ticmpos lumi-
nogos,inolvidables...

- Sobre todo para el vals. En Viena se decia...

Habia llegado al sillén de Mathilda,la baronesa no teruind la frase,
Wronsky no sabria nunca,ni le importaba,lo gue la alta sociedud de Vie-
na pensaba cincuente afics atras de Mathilda von Reisen. ambos erun ya
viejos y sin patria pero coun suficienve fortuna para frecuentar aun 1os
Palaces. Se conocieron sabe Dios cuando y solian encontrarse durante el
verano en suiza. Wn dia de estos el sufriria una eubolia cerebral o una
bronconeumonia y ella una crisis cardiaca o una o una bronguiteis aawé%i-
ca mortal de necesidad. Los enterrarian en cualquier cementerio extran-—
jero con una lapida que nadie leeria. ¥ uno o dos aflos después,nadie en
el vasto mundo se acordaria de Mathilda von Reisen ni de Wameeslao
Wronsky conde de Velnyaia.

Se separaron quizas para sieupre,ella con una sonrisa mundana

impregnada Ge gran dulzura,él con una revereucia profunda y elegante.
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Mientras los Fellow's Rhythe rascaban,soplaban, golpeaban y tecleaban,
¥y la gente joven evolucionaba por el gran salén, Otto Probet,siempre
profesional, vigilaba con elegante disimule el garbo de la orquesta,
el entusiasmo de log bailadores y el servio del maltre y de loe ca=
. mareros. Aquella velada era para éL una jornada de galsoto Y no po-
dia permitirse el aliﬁo dei"éestu de asco p de degprecio eme—eg—
digra-hacer-un-Lfersaite Li debia soureir, sonrefa Sicmpre mientras
ofrecia sillas,seflalaba uesas,levantaba cortinajes ,ﬂe manera que
a mweaia noche le dolian iaa-maudf%ulau Yy Sin euwbargo,seguia sonrien -
‘do. 24
Se le acerco el homepajeado.
-~ e felicito sefior director,vaya fiesta 1uuidal
Probst eurogecig de placer. Por un momento miré con 0J0s Re 1o

profesionales, el aspecto de la sala y comprendio’que Wronsky lleva—

ba razdn. La fiesta resuliaba brillanti%ima. Lag joyas que lucian al=-
gunas damas rcecogian los destellos 96 miles‘Qg potentes bombillas eléﬁ—
tricas y estas los nroyectaban a los espejos,los cumles a su vez
volvian a lanzarlos a traves de la sala a les prismas de las ara-

flas ,a les otros espejos. ba luz asi se multiplicaba al infinito
produciendo un efecto mégico. Mééico era tawbién el poder wugical
de los extraordinarios Tellow!sRhythm cuyo arte de manejar el jazz

. ] - - - ] e "
esgtaba elecirizando a la concurrenciasd lLa resisteucia fisica de esos
houbres era también prodigiosa. No cesaban de ragecar soplar,rascar
tecleur y aporrear los respectvos. instrumentos y ademas agitaban

el cuerpo entero poseidos delnhai&a-éc-saaqﬂiigar una especie de

baile de San Vito. Unos levantaban : — ‘_“::;7 ﬁzv¢
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y bajaban los hombros otros subian y bajaban los brazos sin parar de,
tocar.di piauista,még que ninguno, parecih sufrir eyiléﬁsia ritmica

T como si ello no fuera bautante el del saxofon® cantaba con voz de &a=
ﬁﬂ&f@l de la trompeta arrullaba en voz de i&ggg;ue Yy el que mﬁé y el
que menos gritaba para excitar a m&éicos y bailadores.
'—/;Fe-no-me-na—lesl decia Wronsky con los ojillos cada vez mas reduci-
dos y la voz mas pastosa, Fe-no-we-na-les, sencillamente. Llevaba puesio

7
aun el tocado de papel vede~loro en forma de cresta que le tocara en

”
suerte a la hora de la esbundante distribucion de sospresas y otras
chuchkrias con que el di€EE$§5 del Palace obsequiaba a los invitados

-
Este tocado de colo¥Schilién y formas variadaq,a cual mas grotescas, con¥

tribufa a acortar las distancias entre houbres
y mujeres,entre viejos y jévenes. No era posible ( y quizas algun dia;
bélice industrial couwenzara a fabricarlos coun tal propﬁ%ito) que los
cabellos blancos y grises y las venerables frentea,as{'como las @éb

- agraciadaes y guveniles risimnonias siggieran iuspirando w y
respeto asomando por debajo de aquel objeto groilesco de papel fino en
forma de mitra,de kepis,de cuerno de abundancia de casco romano. Viendo
a una emperejilada dama © a una suave dawlta con las cejas arqueada%’la
frente arrugada para mentener d gorrito e=—eaus T30 enCHSQUBtPGO
loe-besbpes 1o hombres se atrevian = deoirle‘ 1o gue quizre no 1e* Qytrzq'l
kubieoranAdohe 31 convervaran los cabellos en orden y la Fisonowia
impasible. Fero todo contribu{a a la animacid y la mirada de Otto Probst
que velvia a ser egtrictamente profegional,no descubr{; en la coucurren-
cia el wenor uﬁl‘b()ma de tedio.

A proposito de Wronsky y de su cresta de papel verde Fonique Reymond,
cuyo tocado y compostura no habia sufrido ningun altraje,les decia igus
couwpafleros de mesa. ; /

- La elegancia y el sentido comun deberian oponerse al uso de semejante
costumbre
- Solo la extrema joventud y heiwosura,ebgems Sikou Siu, (3—&&—&.&4‘4&&5

o a resisten a cualguier

atentado estct1co.

e . T g

o -- ...r.'-l o
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{ al decir es .o mird a Clarisse que lucia una mitra morada.|uaddison
la miré también. _

-~ Yo opino que estos gorritos tienen mucha gracia .
volyieron los )

Todos los tertulianocs & ahiora al de Clarisse.Al instante,la
Joven se lo quitd lo dejd encima la wesa reducido a una bolo achuchada.
" El awericano la imitd y lo mismo hizo Mo¥n . Sikou Siu y monigue ya no

los llevaban, Bounard y miegs Pranford los conservaron puestos.
David wmaddison vacid la copa de Cﬁmpagne ¥y #¥elly hizo o%iro tanto .
inmeeliatameiive un silencioso camarero volvié a llenarlas.
Ik yanki estaba distraido mer=mmiemgs contemplando a una pareja que
bailaba muy bien. Cuando volvid éﬁ vista Zebaemosa vid que la copa des=
bordaba de espuma chispeante,'© Pudo menocs de que exclamars
.= Jlsto es un milagro!
- Conozeco 2l santo que los efectuo,dijo monique.
-~ Yo tmmbién,expresd sunnard,se llama Otto Probst al servivioa ael Dios
Wronsky .
- Yo creo eun los wilagros,declarc sikou wiu ¢on suavidad,
— En los de Jesus o en los de buda? inquierié el francés.
- roco importa el nombre del q.e€ los produce,el caso es gque el milagro
exiaste,
ToUos espelaban que cuntvinuara sobre ese tema pero el jupones calld.
- A yue liﬂlama usted Nilagro? pregunto'entoncea Moniyue.,
oikou wiu buscaba las palabras Por fin dijos
- Bl ve TlralsCulsd e Clellas Vidas llulallias sSuCele Os plonto algo dm-
proviste gue trae la ...olucn.on & un problema en apariencia insoluble. f)a%_
Eﬁ?:byﬁirtabfz}ocurd trabado WO X MMRNNE & uus Geres que se aunaban
y que las circunsiancias o la distaucia Uanlenisn sepulacos. o—per—ed

o 3

- IV a €su le Llamo Casualiuad,opind louigue

- La casuaslidag explicd diu,debe atribuirse a algo abuolutausnie profanc
”

fusrzas de lu naturaleza coaligadas,intervenciones de circunstanmias,
Hugs Tige. allic L0p 4 aupliaCillvw. & ,r ve

itu;u: fortuitos ajunos al—em . ?
milagro gue tleune carac er gr0v1c=nc1-

owdeiztsxn#teedes

— ABBOASH IR AREBALEARBIEAIHSABEANRLE
Bounard se inclind hacia oius

/
- & Vel & Ver,expliguese usted por favor.
-~ § = : AR
- ;h#ﬁu o1 sabrd hacerlo,dijo el Japones con una sonuriss.

- _ i



75 B.

= 10 Cre0 que el milagro se pProducCe Cuauuo Wia 0 hds persobas unen sus
fervores y logial conmover a la divinidada.
o kurﬁgqué divinidou? insistid Bounard
- Lldmele usted Jabu?,Buda o lishoued. .. Para ul es Jo mismo. nl nombyre
callbia,la esencia no. iuaglnese usted que dos 0 tres personas de esta
tertulia deseen aldisnleuente Wl acoLbeClllieut0 por abourdo y descaella=
40 yue JurezCu a primers vista . Tengo la couviccion de ue se reali=
zaria. '

Al teiminar de decir esto VOlvid & mirar a Clarisse como si esperara

Gnimos y aprobaciones pa.a segulr. rero la joven vetaba miirando a otra

parte

titud de Clarisse el rostro del erienbal cawbid ue expresian. %
Bos labios Sesmtoeashomerset) Cl. UN& Vaga sonrica.

= X0 tawbicii cle¢ el los wilagros,saltd Bounard.

Todos los ojos se volvieron a él.
- Como explicar sino que la irreductible y altiva Nelly Branford sce
hay rendido a mis requeriwientos amorosos?

ARguien del grupo soltd la carcajada, otros sonrieron . fero el feancés
siguio con absoluta seriedad.
- 'No es verdad,darling?

NelLJ Sruaford ﬁgﬁaaszﬁid

- Si Harry,contestd con ojos relucientes,

La chanza habia comenzado ung hora antes asf’que Bonnard ge did cuente

de que la inglesa bebia mucho,le brllldbalj en exceso la mlrada,rela fu.a\'e{

y por cualquier cosa. Bl francés no era hombre hara dejarse perder eﬂlntt

loTxLQEEﬁ)EEEEQEgEEJde divertirse y Aivertir agmmsotctmtidemgpo a 1L0S aﬁ}gos. Em-
pezd con galanteos y Semesteczes auabilicades que obtuvieron un exito
rotundo. Nelly Brunanford vivia desde 2a infancia en estado latente de

7 T : Lo, A ;
represion . +a austeridad anglicana,la rigidez de costumbres de su famils

lia , la wantuvieron alejada de toda clase de placeres, Llevaba cuatro
afios de seflorpta de compafiia en casa de los Lannoys)gente rica pero so=
brisa y aBfitera. A11{ conocio Mg N’eﬁly por priuwera vez el gusto ael cham-
pagne Yy en seguida sintid por el espumoso vino francés una vessed =u-

tentica ﬁ'paslon’paalon quu no pudéPexpansionarcpues en casa de Clarisse

no se bebia champagne mas que‘Ena 0 doe copas)dos o tres veces afif .

'n/raem_



Aquella velada,gracias a la prodigalidad del polaco ,Nelly podia por
9
fin saciarse , Coud liaddison,al vaciar uns copa y verla &géxaéué&a llena
de Nnuevo ,edneeds @ cupezaba a creer en los wilugros y milagro resultaba

tawbién el que por primera vez en su vida y ya cerca de los cincuenta,

un hombre le dirigiera miradas y palabras de amor. A la eubriaguez del
champagne se unia ahora la eubriaguez de la dicha amorosa. Toda esa
ansia de afecto g y de pasiéﬁ reprimidos en el fondo de su ser,iban
aquella coche & desbordarse.

Clarisse se daba cuenta de ello con creciente inquietud .No cejaba
- de mirar a Bonnard con expresion de ceusura y reproche g=esssundsen
Pero el francés no le hacia ninghn caso. In vista del é&iﬁg £Q0, que
fueron acogidos sus primeros €SCaArceos alorosas,lemmmsd sc/enardecil®
hasta proponer a Miss Branford el matrimonio. Im—inglesa Al oir esa
proposicioh/el rostro de la inglesa se puso como una amapola,los ojos
se le llenaron de lagrimaa ¥ los labios le ewpezaron a temblar. Duramte

unos segundos pareclb gue la horrdchera iba a disiparse vencida por la

b a.o..nd-
sGbita lucidez de Cran® emnocidn, Pere—s = 5=
el—aﬁuﬁﬁa:;uéﬂ:ﬂaiég—6bnmovida y temblorosa coniesto acepltando .lapfe
RosToas leﬁq_ﬂﬁwﬂandidenumvnﬂ' <
Un momento despuése decidieron abandonar ceremoniosoé.ﬂiss Bran—

Mﬁ
ford y Monsieur ?onnurd por los g dulces e—intimes Nelly y Hahﬁy’

Clarisse soslayd al francéq,dijo en un susurro a konique.
- g éﬁéa}{h un par de bofetadas.

- Se las tendria bien ganadas,acepto Mongque,esta noche lleva las

chanzas un poco leljos.
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————

Zn aquel momento uno de loszs}ellow's Thytkm trompetd un tog-ue
de atencidn, E1 publico calld y el mhsico anuncid en aleman s
- DSefloras y caballeros,van a asistir ustedes a un espect;culo sin-
gular. La artista espafiola Carmencita.f%ﬁa y €l doctor Franz von Burker
génterpretarédn mmx en honor del excelent{simo seflor condéd de Yolnyaia
para la distinguida concurrencia def Palace,unz corrida de toros al
estilo espafiol,

’La,or uesta atacd un paso doble y una espaflola queﬁhasta aguel dfa
EEYIiﬁifzai a leer novelas sentada iﬁmuna dorg;lopa 0 a pasear muy lenta
y comedidamente por el bosque cerc p

/

luciendo un mag-
"'b' -y - ] /
nifico manton de manila blanco bordado en negro. ~a seguia de cerca un

alemdn alto y corpulento‘ugzopescuezo recordaba[gi'del torozrealmentef

sy A s~ a_, oo oeﬂ-—wfﬂ-'
y el color del rostro o tirando“a morado.

Dieron la vuelta al ruedo entre aplausos y aclamaciones y,a contie=
nuacién principié la lidia. ba espafiola,ligera y cimbgfante,capeaba al

aleman con mucha gracia. pict : 3 PEOHE o : i
mniﬁr'ﬂgitaﬁoél mantdn y evitaﬁk;as embestidas algo ctrutales del adver-
sario paséndole el trapo por las narices y 1og 0j0s miembess haciesnde
qyuiebros,rucortas,cuarteos vy regatos como una profesional. E1l hombre
tamp-co imitaba mal al noble bruto s Hmetr—amesi &scarbara el suelo =
con la pezufla gactanioguwe mugia amanazadoramente y ella,en su prgpga
lengua/que nadie o casi nadie comprendfﬁlle iba excitando y provocando

couio hacen ciertos diestros en la arena. §=
- ’ § 1 Fd il - 2
- Tastima que Lsteban no esteéu aqui,gﬁ‘E%=£ﬁﬁon1que.Nus diria si

la imitacion es correcta.

| Qu;;t.wv“:;ﬂ;;;Q . 53 PP Follona 0 Q:E:fgfij
-frAtencion! advirti® el francesyel espada va a entrar a matar,

21 ! : i 7

bfectivamente en un silencio casi dramatico la espaflola se colocd

a~ile. ol ta'cho r e
en—facha, Gupullabs a guisa de e.toque uno de los palillos del tambor

-;bdéspués de varios pases de muleta

se tiré a rondo gritando

- "Huerel / J
T1 alewsan cayo aparatoga y pesadamente . Durante una centesiua ae



76

segundo reind un silencio mortal hasta que von Burquer levautéd el
rostro y grité ei primero 3
- ! Bravo Carmencital

ba sala entera prorrumpid en aplausos y bravos.
~ Ahora el arrastre,dijo la espaflola am~frsmeds,
C - ‘La orejal’/la oreja. se desgaflitabza Bonnard sin reparar en la actitud
profundamente melancolica de Nelly.

Heind un momento de tremenda confusidén, El toro se hab{a puesto_de
pie olvidando que estaba muerto y que debian arrastrarlo.Cﬁgzagggﬁoizﬂb
le invits a sBERSFBESRe nuevo wmientras los improvisados monos sabios

acudfan y al son de un nuevo paso doble se organizaba el desfile final.
iba delante envuelta en su manton con iina mano en jarras

y la otra luvantadamﬂ}y sorviondo o G dnle
-~ ¥sa mujer tiene la gracia por arrobas,exclamo el francés con entusias-
wo,quien lo dijera viendola sentadita legendo....
-~ Harry oye Harrlyeees

La pobre Nelly estaba casi a punto de llorar. -
—e;Qué guieres amor mio? dijo Bonnard olvidandg$%1§gzgg%:£ola.

Entre tanto Wronsky se habia acercado a felicitar a kmxexpxfimisx

Cermencita.
- ;brdvoiﬁravfgimol
> Lg invito a benférse a su mesa.

O G
monique ﬁmwm Aledo.
- Pﬂb gustaria oir a Lsteban comentar esta clase de diversiones.
- Creo que no le gustan los corridas,dijo Clarisse @on aire clisbracdo.
- , Que bfrbaro! exclamé el francés.
/ Los Fellow's Rhyt@m interpra:tab“ﬁnv vals. Peter

woen vacid la copa de un solo tragq}volviose hacia Clarisse. 4

A i, -~

~ Builemos?
slla dejb edwippiee la sills,

J:!.' O't..';l‘.l.

gin prisa,did unos pasos Aeguida e

T e Hinr =) BT Gl ia 1%y uyu;'ﬁrau
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e
Ll dewew ln miraba embobado sin souwreir jy al enlazarl la cintura

meJante audacia -'J'

fe daba & ?no-g para aﬁm aﬁ;;im lo que nunca se atreviera,a
egperar lo que nunca esperara. Per%'qué era lo que esperaba? Wb &
AT dgeoadin, AlgO MUy vago,muy suave,un milagro como los que explica—
ba Sikou Siu. En lo mA:z honde de su ser,en una regit;n casl demasiado se-—
creta y rarauente explorada Peter Moen sabia que Clarisse Lannoys no =
éstaba enamorada de €1 .Fero podia suceder ese algo imprevisible y mila-

~ i
groso ese algo calidamente embriagador. 4a tenia en sus brazoa,aentf& su

~aliento y aspiraba el delicioso perfume de su cabellera mientras el vio-

. . ’ 7%
lin balbuceaba una melodia encantadora y los dewas instrumentos mar-

de
caban el cempds tres.sim TR-aE
A 14

(lna corriente simpaticayen i v la musica. Solo faltaba que

Clarisse levantara la frente,le mirara y le sonriera,se abandonara
@ - e g
un momento €@ sus brazos de manera que €1 comprendiera que podia besar-

la. Lo hiciere solo apoyando ligeramente los labios en sus cabellos ,
Pero necesitaba sentir que ella m consentia F=preeisamente
gouweklerneehe Clurisse peweecia-dietraida. WYalsaba bien, como de costuu-
bre pero siesgium {7 cuerpo adeil ¥ ri"bmicoj permanecia frio e indi-
ferente a la amorosa presion del de Peter. Ll sentfa como si en el
desarrollo de una ilusion tan hermosa fallala de pronto i
WEERTSIIO . S’e impacientaba,él que nunca hasta entonces perdiera el ab-
st@luto dowinio de si mismo.

-(_;.En gué piensas Clarisse?

- In nada . espontiib-eeir-ros—leatinLaoEsa.,

No era verdad,estaba pensando en Aledo. Le estaba echando de menos

como nunca hasta en‘boncas. ?mwm@*;mmmmm
MWMMWM W &_au—

[-% 7. 3
sencia mui vacio en la tertulin,falte.{:jﬁdvibracion egpecial que
Tponll;,a tualquier cosa)su presencia. 1@5' celos de Sikou Siu,de=tmddie—

Maddison y de WMoén y ese sentimiento mal disimulade presta“?eso‘a tres

hombres mias encantos de los que en realidad poae.’én. Ahora mismo en este
preciso momento el vals tan aduirablemente e jecutado por la orquesta y
por BE" bailadorr-que oiro encanta tuviera si Ssteban?es - arfﬁ}‘\
s&guieﬁdoxﬂa_ con owmmekla wirada furiosa y centelleante!
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Clarisse y Peter regresaron al lado de sus amigos,ocuparon sus res-—
pectvas silias y permanecieron sin hablarse)sin mirarquéin sonreirse
tan alejados el uno del otro como si una barrera los separara.

Llls segufﬁ pensando en Esteban,ae imagigaba la expresion de su ros-
tro al verla regresar del brazo de Peter,gquella luz de su mirada,

‘aquella vibracion de su voz llena de despechoi Que estupidez no haber

veénido al baile cuandoc ella llevaba ese precioso traje azul celeste y
. 3 . caonriy
ese manojo de e%ﬂ.weiss que él le traaera/cuarxdo MW%‘

Peter acababa de vaciar otra copa de champagne y Maddison y Nelly

le imitaron, Al instante surgid de cualguier parte un camarero gue
volviera llenarlas hasta el borde.
- A este paso...owrmurd Henri Bonnard gulfiando el ojo a Monigue.

sgta se limito”a mover la cabeza desaprobativamente.

Un joven italiano algo afeminado iba ahora a cantar una romanza.Se
abababa de colocar junto al piano con la partitura euntre 1los deuos.
Lra X Jewes,bajo,gordito y rosado,de labios rojos y turgentes,dientes
blanquféimos y ojos de un verde de agua.
- ;Que moni%imo! exclamd}Bonnard con sorna.

Sikou Siu se movié nerviosamente en la silla.
Ll pianista preludiaba,la voz del italiano brotd de sus lablos de
ks : era fina,tierna y suave, muy afinada y watizada. E1 tenorino
sonreia al cantar y movia las mancs con gracla)Beparaéﬂ%:y acercaédh 1a

partitura gua a la que echaba una ojeada de vez el ;E:Eg%&gzg::ﬂ;ﬁ::
&; abu.du_s se levantaba sobre la punta. de los ples y f‘&
labragmas:zgae&aﬁnﬁa cerraba los drpaGOb rebﬁmeados de largas pestaflas
negrisimas.

Con questo zeffiro

Cosi soave

Oh! com'? bello,

otar sulla mave.

Suj passaggieri

Vénite via

santa Lucial

Santa Lucia!l
Hubo profusion de aplausos y algunos grltdron:

-~
‘! ) ‘
- ..
o >
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- Bis!

- Bis!
El tenorino eepitid la cancion.

- No esta tan wal couwo creiamos,observd Monique,

- al coutrarid exclamd Maddison gran artista.
Bonnard mird al awmericano de reojo.

- Me estoy preguntando cuantas wajaderias de este género yameos—a—von

van a obligernos a escuc ..H;‘:WM

¥ :

: - s | o se- b
- Wil no se decide usted a beoerflo encontrard nada obgervd riendo

°1 ABSEL§B%ea rass )
- : aceptd ¢l frances,lo que sucede aqui esta noche es gue todo

_ / les
esta previsto para la borrachera.®l gue no esta bebido .

, 4
- Cierto ,intervino el japonés,no hay sincronizacion de animos,@ todos

sobrios 0 todo@g_} Sebriog

7 / " ’ X obalniro !
- Ya son muchos mas los ebrios gue los aobrlos,&qa-ﬁonlque.

- X LS son”ﬁ&“ﬁ'elices que yintervino Clarisse.
- Is absolutamente.cierto,exclamo’ David Naddison,yo que estoy ya algo
bebido soy iudﬁa’fﬁemante uwds aichoso que Qalquiera de ustedes  excep—
to Miss Brandﬁfr,aﬂadib mirando maliciosamente a la inglesa.

Bonnard intervino peses con precipitacioﬁ.
-~ HNekly no gnecesita beber para ser dichosa, me tiene‘-;?‘n{c.: Mo es cierto
darl;ng?

Nelly sourid con beatitud.

liaddison wirdé a Ciarisse.
- Zgte champagne me da euforia y decision.

S0P : . 4
—C_;Qu.e serias capaz de hacer ? pregunto '

-Z; Qué?{- Raptarte!
-Fe puso en pie. Sikou Siu

k&a—waﬁ;&mmn—&e—wvﬂe&—immm
_c.: A ddnae va asted,a torear como la espafiola? preponds Aclernde fnw-am(_

- A bailar,dijo David y sin mas cumplidos tomo a @larisse por la mano

y de un suave tirén la obligd a levantarse y a seguirlo.
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Se alejaron sin soltarse,él delante,corpulente,decidido y protector,ella,
un pasito atréﬁ,esvelta,elagantq,armoniosa en el color del traje y del
cabello,con un gesto de sumisién muy femenido.

Sikou Siu dejé el asiento con lentitud,la linea de sus ojos parecfa

de pronto mas Obllcua que de costumbre y su mirada de azabache, porsentre

ea‘a-ee-xﬂe-f?'_'f/nclinose ceremoniosamente ante Monique.
~ Nadame...

El1la aceptd sin entusiasmo. Reconoc{a y admliraba la personalidad
del oriewutal pero sl contactc de iﬁ:'agidurmis eeThamae, 1€ causabg

< sl o
un malegtiar fisico.

Cowenzaron g bailar,

-~ s extraordinario,dijo suavi%imamente el japonés,el influjo de la
/
musice sobre el organismo de los seres racionales.

Monique le mird sorprendida.
2R AE A ie-oabet

Siu coutinud
-~ Raro es el hombre que permanece insensible a un ritwo a una melodf%,
¢Qesde el mag perfectamente civilizado hasta el mds salvaje y primitivo.
Un preludio o una tocata de Juan Sgbastian Bach pueden contribuir a la
conversidn de un incrédulo y a la clevacidn de su espiritu hacia el Su-—

2arnaodlo
premo Hacedor,umientras que esa m&%mta moderna de origen africanot$$;5£*
gl n

3 puede contribuir,y contribuye sin duda al—
guna,al desarrollo de la bestialidad y & los bajos instintos del hombre.
lionique escucuaba con suma atenciln conveucida de gue estaba asis-

tiendo al preludio de acusaciones mas gﬁﬂéaﬁff?ero se equivocd,Sikou

5iu no tenfa la wenor intencién de apartarse iR tema KEEXLEX 0 5 cogudo,
- La muuxca eg la més sengual de las bellas artes,la que ataca més

rarldamxnxx y seguramente a los sentidos. Es casi imposible oir cierta$

melodias y ciertos ritmos sin modificar intantaneamente & esbauo de

-

2L R T—
allllo .« % .
fgdég!ﬂuiuduL-r-ﬂa 5 {ﬂ‘dﬁl‘?ﬂh-4ﬂ4ﬁh7 mungn_ con fr raa
- Ln los pueblos bDwutldﬂb a=giChadesa=g 4 'un rei absoluto o a dictadex
/
qn(unicos gue tienen un real poder sobre los ciudadanos) deberia egEp—
‘ %
oesal: establecerse uua censura sobre la musica antes de dejarla 1llegar
/
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a las wasas,Se somete a censura el cine,la radio,el teatro,la prensa
graflca la literatura en general,se prohiben discursos y escritos a
veces anodinos incapaces de inducir a rebellon o a inmoralidad a los
ciudadanos y se les deja oir ndsica morbosa ¥ bé&icaﬁlasciva ;, mucho
mas peligrosal

=onique sabia que el pintor habia pasado una larga temporada en Homa

1r

Habla usted por ltalia 7 pregunté.

¥
<%
. 4
- Mablo en general, Lo misuwo da en ltalia que en otra nacion.
/
-  AQUl c“.@L¢Ad explico madame fleywoud, las autoridades practican yng

censura muy discreta pero no menos cierta que la de otroes paises go=
metidos a dlctadura oomo Alemania e Italia pero a nadie se¢ le ha ocu=
rrido considerar a la musica como un peligro publlco . 55 una idea ori-
ginal ,decberia usted divulgarla.
Sikou Siu sonrid. En aquel momento su sonrisa ten{a una dukzurafﬁgiggi
(ﬂiiisf%presionda monigue., No podla 1&galuarse ni por asomo,cuales eran
las posibilidades de amor y de olle Remsepidzken¥mkx contenidas en ese

' ; £ . s
alwa asiatica ni en que formas mas o wenos violentas, podian trasformar—

)
se esos sentimientos.

Mientras Monique mx y Siu  bailaban conversando xmixaRamexis David
observaba una conducta singular. e paraba de pronto,se separaba de su
pareja la miraba a los ojos con una expresion devota y exta%ica..ﬁsiaﬁéq{'
ﬁaeeera—o-aua&%afvu¢~ﬂefiu-miaaawman1§a§h-Clarisse le preguntd .

-\ Qué te ocurre,Pavid?

<
Ll yanki alzdé los hombros y se puso de nuevo a bedEmr danzar. Clarisse

O
la was ﬁﬁ%ﬂﬁgka de las hembras no fuera dmerlcana. »in duda en yankis

S
landia existian hembfas ruosas o tal vez mas que Mademoiselle

Lannoys pero ninguna posefh ese encanto wisterioso,ninguna EZEXRXA unfh
a los dones de la naturaleza esa expresida serena y grave,ese seductora
walicia el la mirada ,ese caminar ligero y armonioso y a la par tranqui=
lo,hierético. Hasta que mz?mﬁﬁﬁ_gsmw
de—vresoiones laddison habf% creido que gracias a su triunfante joventud

y colosal fortuna no exixt{a wujer que pudiera negarse a aceptarlo por
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esposo., regsentarle a NMademoiselle bannoys 81nt10 David vacilar sus
convicciones. ®“mpezéd a dudar de 1a ¢nia¢iblliuad de su joventud de ate

leta y de la de sus millones de fabricante de conservas,iaddison and son,

Limited. Por priumera vez en su vida se hallaba ante alguien que quizas
no pudiera comprarse. Lsta idea le atormentaba a menudo,sobre todo
'cuando no estaba jugando al tenis o bebiendo whlsky sus dos pasiones
tavoritas en llrren donde no podiblﬁﬁggi al iutbol.

Aquella noche,gracias a la prodigalidad casi demente del conde de
Volnyaia y al awmbiente especial que reinaba en el Palace,David sintié
una confianza renovada en su joventud,en su fuerza fiéica,en sus mi-
llones. Por otra parte,Clarisse se le antojaba mucho més hrermosa—gixe
atractiva que dc¢ costumbre. Por eso se apartaba de ella y la contem
plaba hasta que vié la extrafieza pintada en aguel. rostro Wzyb

aquel medio burlén E;Qué te ocurre David? .ueb{a darle una explicacién

y esla no podia ser otra ques Ls gue estoy enauworado de tf,Clarisse.

Pero David era demasiado prdctico,espertivo y moderno para soltar

una frase tan roméﬁtlca y pasada de moda. ©i geuwejante "ridiculez se le
presentd a la mente fueé porque habfa leido alguna novela franceaai&Cﬁiﬁf
éﬁe Los protagonistas umasculinos formulaban esta clase de declaraciones.
Y también porque se trataba de una muchacha europea. Luropa era un pais
atrasado)que Ame?ica debig conguistar poco a poco y modernizar. ZL caso
era que con frase o sin fxmxx ella David estaba enamorado y acababa de
decidir gque Clarisse aerfé suya. fbndrla en ello el mismo empefilo que puso
la pasadz primavera en ganar €l campeonato universitario de futbol. Con-
tagiados de es€y miswo emtusiasmo y durante los partidos de entrenamientg

sus compafleros de equipo no dejaron de repetirs ganareuos,ganaremos,gana-

remnos, y,naturalmente,ganaron. For lo tanto tampoco se le escaparfh Cla-
risse. Desde el principio de la velada,asf que la vid con aguel preci®so
traje aztleccleste y aquellas estraflas florecillas blancas en el escote ,
David se habia dicho: la quiero,la quiero,la guiero. 1,cuanto més cham=

/ ¢ anons. o
pagne bebia mhas deeidido estaba a pedirle que aceptara ser sé”ﬁﬁi-u

/ = il -
5bLo que uo juggaba aun oportunc el momento de formular la demanda,.de

. o _ : .
garecfa que debin esperar. ¥ no se atrevia a pararse para aduirarle a

N
sus anchas por wiedo & que ella se bmrlara de él y repitiera aquel iromicc

Qué te ocurre,Yavid? Mira,me ocurre que tienes gue ser wmi wujer. Afor-

<
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tunadamenie esas dos frases estaban sbdle en su imaginacién. ¥ asi Gla~
risse y €l pudieron seguir bailando cada uno absorto sn sus yréiiaa
cabilacionss.

o UpOUEalos Jue We CONTesta cull una negativa,cpntinud reiflexionando
Maddisongno hay wmotivo para desesperar. Nada es deﬂinitivo en el mun-
" do y menos una palasbra de mujer- Aungue hoy diga que no wmaflana puede
decir que sf. Y entonces...

David vid las conservas vendiaas por m1¢l0ue§*uc latas,las gauancias
contadas por milloneg de doiares y la presentacién de su mujercita
francesa a sus awigo y conocidos,como uno de los mejores éxitos de su
vida. Se imagindé las cenas en los mejores restaurantes de Chicago al
" lado de Clarisse que iiamaﬁ&ala gtencidn por su elegancia)y los week-
ends en la costa del rac{fico donde se construiria un bungalow con
todags las comodidades.., _

Tal vez América y sus costumbres no le gustaran a la francesita,
tal vez sus caracteres no resultaran tan en armonfa como era de de-
gesar, ..s8ueno,cada uno podrfﬁ vivir su prgpia vida. Donde hay dinero hay
independencia y en lfltimo caso existe el divorcio,supremo recurso al
supremo wal.

$ermin6 aguella danza y David no le habi® auh hablado de matri-—
monio a Clarisse. Tocarién wuchas wés. Ycasiones de proponepse no le
fal‘tar{ani durante la velada.

Quedd muy sorprendido cuanao en vVes de dirigirse a su sitio,ella
le euwpujd hacia la ventana. Queria,dijo,respiras aire puro.

David se regocijéd al pensar que la suerte le favorecia. Era un exe-

v

lente EERXXHX oportunidac de Lablarle. Itfq“i““ sabe, tal vez cile lo

o : Ja ®
Lhubiera hecno exprofeso para facilitarle la tarea.

Clarisse se puso a mirafa gugf ,David quedd a su esyalda,los dos cuer=
SPLIE
pos se rozaban casi. Elygelicioso perfume de EBasycabellos ¥ percibfa el

ritmo acoupasado de su respiracidn, bsperaba gue volviera el restro para
nablarle y pensabas Dentro de unos instautes la estrecharé en wis brazos,
la 8euaré. Una corriente raépida de célida felicidad le recorrid la sangre
- Que noke htn,u oscura,wuruurd la joven.

Se inclinaba por la ventana con todo el busto fuera como si inten-
tara descubrir algo en las cerradas tinieblas que envolvian el valle.
- Clariese...

No coutinué porgue ella volvié de pronto el rostro y la expresidn
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de aquellas wirada EXAXXARXXEXIRXX gris-malva era tan lejano y triste,
que el optimlsmo de Maddison desaparecid en un instante.

La cogid por la mano para guiarla hasta su sitio y ella no protestd.
) &:a mano, fina y suave,estaba fria e inerte.

A

Cuando Cldrlsse'%3£§¥§’de nuevo sentada entre sus aumigos,PDavid se
inelind en gilencio y dnsapar601b camino del bar. Tenia sed ¥y la
idea de beber chaupagne le daba de repente nausias. No comprendfﬁ a :
como hasta aquel momento habla disfrutando bebiendolo.

- Whisky and soda, barman.

Oyd su propia voz con aquel acento de Chicago evocador de lucha
.y de fuerza. Tomo con mano firme la copa que le sirvid Ammeaserbemonse
el empleado con una sonrisa de oreja a creja,la vacid de un solo trago.
Inmediatamente,la imagen de Clarisse retrocedid.
- VYiro whisky,baruan,

E1l mundo fue de pronto brillante y esperanzador. David Maddison

de Maddison and son,limited, segula siendo una potencia. Clarisse

Lannoys Eaerfa.

&ataba bebiendo el tercer wtlskyfde pie apoyado en XEXRAXXEXRUAK
el mostrador, cuando oyo “un gran estruendo en el salén. Mezcladofa gol =
pes de taumbor potentes como cafionazos,se o;an &ritos y exclauwaciones
de provesta., ~impiose la boca con el pafluel oxxxEwes® pago’las consu—
maciones y fuese a ver lo que sucgdia.

Wronsky completamente borracho,se habia amparado del tambor del
jazz. Colabord primero con la orquesta hasta que los bailadores,in-
capaces de umantener el compag,volvieron a sus respectivos asientoaﬁy
la gsala se guedd vacia. Uno a uno,los musicos dejaron tawbién de tocar
y ahora era un atronador coucierto de tambor solo...

Cuando David llegd al salon,el conde de Volnyaia segufh aporreando 1
el instrumento.lientras con el ple le daba descoupasadaumente al pedal,
con las dos manos descargaba trewendos golpes sobre la piel y sobre los
platillos  aullando?

- Yiquesta! orquestal yeY
Viendo que los Fellow's %hythm no obedccian a sus ordenss,comenszé

a vocears:
- Lgclavos,maldllos esclavos: 3 tﬁmﬂj
b : ML
/Zhuegu dirigiendose a la concurrencia les ordeno tambien en voz de
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Limpiose la bbca cou 2l pafluelo y fuesg a ver\lo qué sucedia.

Wrons§y poumpletamhente borracho,se [habia amperado del taubor dsl jazz ,
Cglabord primero con la orquesta hastq que los Hailadores ipicapaces de
mgntener el pitmo,volvieron a sus respectivos asjentos y la|sala ge guedg

10 a- wne Eps wun.Mr.cs %mo.m.um : a. e una G
v cia. galon el c-nde de Volnyala ,g#%abe
wly JSe fa - ' a

aporreanao e

(L4 T Ottty RLLANA00 G0 0 0 (e amho FaW ¥y

Wientras cop &1 pie le dapa descompasadamente al pedal con las dos manos
j ! A =
el y sobre [los platilflos, ag=geito

~
e ni=ee® los LFellow's Rhytuu/no obeaecian a sus orflenes, comenzd

N aviAasa o a¥nla ot 3 1) 6
- AT 4o -

- A bailar,seﬁores,albailarl

Tuvo que intervenir Herr Probst,
- Vuestra excelencia,se esta fatigando demasiado,dijo con el mas suave de
los tonos,descanse unos momentos ,luegc volverd.
-4 Fatlgarme yo? rugid el conde de Volnyaia,astarié tocando toda la noche
y no sentieia la fatiga. ¥ veiwsernsdo dirigiéﬁdose de nuevo a la concurren-
cia gritd @

—I'A bailar,seflores dichofaﬂhattu%.Todo el wundo a bailar y sino a¥ 1e

mazmorraJ

In aquel momento oyeose un toque de atenciédn, £l conde sorprendido,
se quedo/con los palillos al aire y—re—beea—abicrsa wudo con la boca abley
ta.

Hablaba Probst.
- A su excelencia el noble conde de Volnyaia,1Qﬁ psofones sefloras y se-
flores iuvitados/asf como los célebres Tellow's Rhythm agradecen no solo

¢l abundante champagne con gque los ha obseqguiado sino su valuosa cola-
boracion cowo ejecutante del jazz.

Bl pﬂblico prorrumpio/en una estiruendosa salve de aplausos. La estra—
tagema del director estaba dando buen resultado. Y3—eende-ge- Wronsky
paruCLO de pronto mey fdulgadb der caer los brazos a lo largo del cuerpo
solto los palillos gue rodaron por el entariwado.

- Vuestra excelencia va a permitirme que le invite yo a un vaso de

ponche helado especialidad de la casa.



E
o daler b—m.ZG W"Q
hizo beber el pretendido

06
: : O W~
lo cogrd por el bruzo y se lo Llev

L R R

ponche doude no habfa ni una gota de alcohol s n6 una dosis bastante
fuerte de ﬁﬁ@oniaco mezclado a una iufu515n de tila. . 1

Ll conde lo probd y fruncid el ceflo. Pero ten;a tanta sed que,sin
gﬂdarse con Egﬁg%%dggcib el vaso de un solo trago.

Volviefidose a rrobst declard s
- 8 el brevaje mac asqueroso que he probado en mi vida.

- cGuanto lo siento,dijo irabst con la mAs periecta huwildad.

Y, a propdsito de mezclas més o0 menos apetitosasjﬁiyanam-conti;ﬁe
una historia que durd hasta que Wronsky comenzd & bostezar y a cabe-
cear. sntonces se levantd y saliéf de puntillas.

pntretanto en el saldn de 1ieS U85 et ekt servink}a spbrecena

tria. Los Fellow's Rhythm pudieron por fin descansar y sentarse tambien

a una mesa,saciar el hambre y la sed.

pespuls de los tres whiskys, vavid Maddison sentiase de nuevo con
enimos de afrontar a ularisse y compartir con los amigos el consomé,la
ensalada rusa ,los fiambreg y la macedonia de frutas obsequio del Palace
a sus clientes.

Ln derredor de la mesa eran anora cuatro hombres y cuatro muajeres.
Peter Motn ,con el permiso de ularisse,hab{a invitado a Madewoiselle
Morex y 1la Eﬁf@%@ghﬁe la licenciada daba algo mas de anlmacioh a la ter-—
tulia. «a jo#en Bulza no era ni hermosa nJ atractiva pero posefa el
enc«anto de la novedad. ?Embien ella nanfé bebido champagneg sus wejilias
generalmente pélldas,aparuc;an rusagas y el briflo ge 108 0408 y las
frecuentes sonrisas que los aniumaban,prestaban a aquel rustro serio y
reservado un renuevo de joventud,

e hallana colocada entre wavid Maddison y Peter Qbén y,8in mostrar
el wenor estuerzo,hablaba en inglés con el primero,con el segundoe en
alemnén. vaca veﬁaue se u;r¢gf§ a .liarisse,a Monique,a Sikou $1u 0 a
[Ponnard,ies hablaba en rrancés,su iengua waterna,en la que se expresaba
parvicularmente bien.

w8 conversacion era general. oélo yeily y Henri,que no olvidabam
el flirweo,se permician ae vez een vez algln susurro de intimidad.

vespues de la cena,lbnique y vlarisse pasaron al tocador para empol—
varse y ordenarse el cabello.

Se¢ uallaben ambas ante el espejo y se hablaban a travls de la luna
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A Clarisse le parecia wucho mas fucil hacer cier.as preguntas a la
luagen de moniqug)reﬁraatda en la brillante super@icig}que hacerlo di-
rectawente a la personade su amdiga .
-<;Qué dijo Esteban al verla salir hacia el Palace para la fhesta?
— No dijo nada porque no me viéd.

La francesita volvid el EEmExs rostiro heeis=sa-—smiss,quedose con el
peine en la mano,inmévil.

Monique dejé también de empolvarse.
- No pudo verme porque no estab, en el Kubthauss,no vino ni a almorzar
ni a cenar.
- Cree usted que puede haberle sucedido algo? preguntd Clarisse vol-
.viendo a mirar al espejo.

Monique seguia empolvéndose minuciosamente la nariz.
- Su conducta es bagtante particular de un tiempo a esta parte.Varias
veces se fué por la maflana y no regresd a almorzar. faltar a des co -
midas;no lo habia hecho nunca.

Clarisse se mojaba la yema del dede con la punta de la lengua y se
alisaba las cejas con él.

- Tal vez se halle indispuesto.

Monigue cerrd la Eolvera.‘WMm.
do. su foeca i 3
- Llamé a la puerta/mo contestd. Cowo la eucontrara sdlo entornada,
empujé,le di vuelta al conmutadors #i rastro de Aledo.
Con la punta del dedo meflique se extendid el rojo de labios hasta les
comisuras de la boca.

— Al sslir camino del Palace,asomé& la cabeza al saldn ,tampoco estaba

allf.

Clarisse sonreia a su propia imagen reflejada admirablemente en el es—
pejp .
- _ “e gusta este modelo de Dior,Monigue?

- LEs une pura obra de arte. ¥ ege ramillete de edelweiss,un acierto.
Se lo mandaron con el modelo o afladid usted €l detalle.?
Clarisse sonrid,

- Mg idea wia.
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ionique consideraflas flores a través de la luna.
= Parecen naturales.

- ©Son naturales,exclamé Clarisse con una sonrisa mistcriosa.

Recoddaba que le habia dicho a Esteban delante del Japonés que todo
‘el mundo en el Palace sabfa que iba a lucir esas flores alpinas,que
Bonnard le llamaba ya "La dama de las edelweisa",Habias mentide. No lo
sabia nadie’sélo Sikou Siu por casualidad. Clarisse no eomprenﬁ{a en
aquel momento por qué se lo dijera a Esteban . Sin duda para obligarle
a venir. Pero é1l habia resistido a la tentacidon y ella se sentia ahora
Mguﬁ‘z{ffs@ﬁ?ﬁmzﬁﬁgda cornasigimisma y-—avergonzada .

- Dijo gue iba a escalar el Eiger. :
—(;uuien? pregunto/monique con cierto sobresalto.

Clarisse comprendiof que habfa pensado en voz alta.Para disimular s

sendimdentes volvid a wentir.

- maddison, contestd,

-C;Maddison? excﬁamd'monique con estrafleza,nunca le oi hablar de esca-
lar wontaflas .

Clarisse alzd los hombros.

- o pukdo asegurarlo.ce que alguien me habld de encaramarse hasta ems
eima ese pico.

{ de repente, gin cagi cambiar de voz.

- Lleva ugted un traje precioso monigue.

-él@ gusta? Es de autéhtico encaje de malinas.

- Ya me parccih a ni...

- Kué un regalo de mi pobre raul’justo unoe weses antes de su muerte,
viene mds de diez aflos.

- RErsexxyNEXEEARA Lomo Si acabara de salir del taller .Cuando el génerd
tiene categorfa....

- W1 caso es,cunfeséimonique con clerto pesar,que va ya siendo diffeil
darle formas nuevas.ﬁh diez aflos la moda ha cambiado mucho, naturalmente.,
- Slgue sltluv UL tumje 6untUOBQ,afirm5’Glarisse con autoridad.

Las dos damitas habian vuelto al salon. En aguel momento la orguesta
interpretaba una danza'?i%ﬁ*?ﬁ%ﬁi&e,ﬁavid laddison no permitio/que
Clurisse se sentara ,se la llevé a bailar. Tikou Siu volvidé a invitar a
monigue,Peter a Mrangoise y donnard,mas Jocoso gue nunca,se llevo a Miss

Braniord,
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La licenclada preguntd'de oronto al sllencioso Banés
=c ¥or qué no vine su smigo espaflol a gakx ls fiesta de esta noche?
Peter parecfa rerlexionar sobre la mejor forma de contestar a esa
pregunta. Fbanqoigg?%a‘ia rep1tié en Irancés.
~ Creo gue odia la vida mundana, contentd por fin Peter,
# La joven sonrid dubitativa.
:élﬁo ser{a que MaQFmoiselle Lannoys le ha dado calabazas?
El danés se paro,se hizo repetir la frase. No pod{a bailar g con=-
versar al mismo tiempo como hacfa la geute del sur, Frangoise le ex-

- . :
plico minuciosamente lo gue queria decir dar calabazas y wo8n parecid

al fin comprenderlo, wientras meditaba la contestacion, gue,naturalmente,
: o . i
debia ser ra-LePRbesiaoies honrada’sincera,fran901se s€e prometfa no
dirigirle mas la palabras mienteas no dejaran de bailar. No pudo evitar
sin embargo que de prenio Peter se parara de nuevo y preguntara a su
vez como un escolar aplicado gue desgea dar con la respuesta justa.
13‘C5mo lo sabe usted?
Nd 2 Lo

La gente aplaudia peegse para que repitieran la danza. .

v vl —
~ No se lo que me estd usted preguntando,dijo la licenciadafzzggizgamsny
%‘J-wm-{u.'w >

Lntre edswedde €l estruendo de las pelma
Gale ’
C. PO'I"!
Q?% sospecum Uoted gue Madewoiselle LALIOys hag@ dado calabazac
ﬂl Bellol v,
ahroguf ALed0?

- Lo auivine la otra uaflana,cusuds €l le trajo el remillete de edelw

das,Peter we puso Casl a gil=

weilbe.
- jahlle trajo 61 un ranillete de edelweiss? ;
- i y hoy las lleva eila en ¢l pecho. Pero agusl dia aebid decirle
algo muy desmgraddble porque aledo ov fue montafla arriba como alma que
lleva &l diablo.

Feter no neetlreba deseos de segulr ba;lando. ve prouto wWao le pare=

5 ﬁwtm""‘"' re. 3 L. O M ez T
cio u«cuaueaao—vmaeggﬂﬁﬁn ot GE T 1 o Ly Sttt o 2
. de accen
Fomd el brazo de la liccuciada y sin pregunisrls si m "
baidened la condujo slsMxsmixiisx pequeflo salon donde wronsky é%%iﬁ:?“’

i e < SoR e Sorems
w . Frangoise le mlraha con estrafleza Lero anaplzz;gn&n-aerunméada

-]iCrJE uﬂted,yre%untb sJeter lento gruocu,uuo,qué si ella no le amara

G- MSSEFE el el escote ese rawito de edelweiss?
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La mirada de l'rangoise fﬁh—de-;reaﬁndnur COMpasi®n.dabld cumo si
se dirigiera & un nific. |
-aUrge usted,repitid, que si ella le hubiera dado una -peguefim esperanza
por pequefla que fuegk,Aledo no estaria aqu£§ esta noche?
- Bl alwma de la mujer.es admo tan misteriosa,... susurro Peter des~
pués de un buen momento:de sileucio.
- Todas las aluas son wisteriosas,sosshalseS=oeweswss | asta para ellas
mismag, arguydé la licenciada, :

Quedaron silenciosos., Los ronguidog del conde de Volnyaia llenaban
la pequefla habitacion, El‘danéa bostezd.
- Vé&ase a dorwir,Peter, aconaejg'Franqoise.

Y usted?, _
- (Ea velada ha dado de s{ todo lo que podia esperarse de ella . Sie=wgy

EEbTen—s—aeeEtor
Mientras tanto Bonnard habia abandonado la pista de baile. Nelly

. i /
no daba pie con bola 71, S€ rela a carca—

jadas,apoyaﬁﬁb la cabeza en el hombro de su compafleroj empezaban & llamar
la atencidn. . ; 0 ' S
- My darling,estds como una sopa,le habia dicho,vamos g§sentarnos en segm
seguida. '

la sostenfa casi en sus brazos,eila le miraba con agradecimiento y
ternura.

- Que bueno eres Harry.

Cuando la danza termino y estuvieron los echo reunidos de nuevo mi-
reloaos uﬂwﬁu&#aavrfuﬂ“%ﬁhﬁasa,blarlsse mEpd fijo sus pupllas en la
seflorita de Lumoaﬁ{h y meneando la cabeza con preouuyacion dijo e=Hessgue
en voz baja a dounigue.

m

- Temo que se nos caiga bajo la mesa,
Volvio la vista a Bouuaf“& con severo acanto 3222333“’f,.g,,,g.g
~ s No serfa mejor que la acoupafiara usted a su habitacitn ?
b ' co y ol .‘.9 - " \g i o
El rostro del frances se mdjzzaﬁ;_mu&gfﬁzaga&u.fen¢a palidas las we=
jillas,los ojos muy hundidas bajo el reluciente vidrio deflaS'gafas y

las arrugas mas profunda& que de coatumbre.

.ﬁ

R e b, R
RN m‘ﬁ“ﬂ&‘l ‘Pﬁ _m. a«,( %

\' --

e _-..:,'—_‘=
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- BP0y yo guien debe retirarse.
- Pero llevésela autes,por favor.
Nelly mireba a los tertulianos uwho tras otro con cierta inguietud.
-, HBrry...
- ®i,yuerida,allora Vauos & la callta,a descansar cpn los angelitos.

-G'Iu'z suspird la Miss,

el l ottt g

Bonnard abandond sa aciento,cogid a l"ei:l_J.,,,' por lo aito del brazos
= VallUs,yusilua. , " ‘“J
dedisJE¥%3_01ruciezgémbien a acoupafllarlos hasta la pueria uel saldn.
al ponerse en umarcha Fraugouise solrld Vel bsweorwesite o Clarisse

Y FaEATR, Premalic
- NO la dejure hastaiflg T qa,‘whfwndlla.

- Uraclas,dijo la Iraancesa.

ClUlauwt el grupo se huvo alejado suspird con wlivio.
- BLba Muchacla ¢s muy amable.
- % Mbs que wuable,%9 buena y curitut1v§)currigib lhoniyue.
Meppues—teouba-liase Bostezé cubrieﬂdoa& laa boca con la manc para
Gisimular. Poro inueciatanente Peter MOEn bostezd a su vez. Claurisse
mird con aprension a dikou Siu tewiendac que tawbien bostezara.
sl JusOles ynruc£; diewtraido,su 1mu¢inac16h el aquel moumento debla

D, e P ’
NaVegal Por.Ceglones remotas. Una sonrisa parecida a la de Buda emdusabs

gue iba

vipiex

alguna cpse aordinéria,agnadable olexcitan e,algo|que rompiera la
mopotoni aquel largo veraneo en la |célebre estaci&n climatic

MUrren.

cxmo las

R
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por—Fegiones—remotaryia-sonrioa—ae—kaaa ondulaba sus finos labios

Lo mejor serd disolver la reunidn,se dijo Mﬁemoiselle LaNNoY S
g que hEIAAEE Ve CEN AT hu PR VP ) abia esperado a_

‘ﬁ ¢con ilusion y entusiasmo,creyende de una manera vaga pero ardiente,

que aquella noche iba a ﬁﬁmmw Tal vez

Aledo viniera a 4ltima hora,tal vez uno de sus pretendientes dijera

¢ hiciera algana cosa extraordinaria /agradable J excitante .mmigm s

M—H&sm Pero mno habia sucedido nada. La fiesta resulté

aproximadamente como las otras. Cada vez que se preparaba alguno de

esos acontecimientos mundanos Clarisse creia que seria diferente a
los demés y siempre,de una wanera fatal, la reunién le dejaba ese
sabor amargo, esa sensacion de impotencia y de ansias renoyadas de no
sabia qué.

Buscd la mirada de Sikou Siu con un anhelo cagi desegperado. Como
obedeciendo a ese requerimiento imperioso la mirada man del ;]aponea
gird hacia la de la joven,brilld de pronte con suave esﬁ—pa-sa.-an- La
méLcara de indlferencia y la sourisa de Buda desaparecieron de aguel
rostro ligeramente amarillo y una dulzura incompurable se extendid
por sus rasgos fisiono'micoa. Nunca viera Clarisse en un rostro eu=-
ropeo esa misteriosa a la par que sensible expresidn W
sl prrte-Soidpatrida o la de cualguiera de sus amnigos y rec:onoce.n/que
la expresion de Siu era como la de un abuelo milenario que contempla
con indulgencia el juego bArbaro de sus nietos.

Mientras pensaba €so sentiase envu.elta’éen el poder de aquellos
ojos oblicuos. Abandonose a la sensacion particular de reposo,de c&lma,

de delicioso bienestar que le procuraban.

‘ -
Siun le tendid la mano,Clerisse coloco la suya entre sus 0edos NErv.io=

ol sabe;,
sos y flexibles Amkxaxxixxax Sin saber como se hallo x‘ﬁh’ﬁf SRttt
M:m llotaﬁ en umares de ritmos y de wmelodias
Sen{ase como un uifio adomecido,ﬁ—mm—eﬁ &1 regazo de su

b Y ©1 contacto de la mano de ¥iu y
el fluido de agwmedla mirada de azabache,eran un calmante perfecto y
Clarisse deseshe—y esperabm,en aquel momento ,que la fiesta en honor de
Wronsky no fuera en definitiva como las otras,que algo o alguien lo-
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grara triunfar de la a‘moéfera de dudas Yy pesares que la atormentaban.

Clarisse habia olvidado ya donde estaba,con quien bailaba y que mi-
nuto vivia. El tiewpo habia dejado de existir,los acordes de la orques—
ta podian haber gido la voz de los éhgeles entonando cantigas de glo=
r14§ aquel vals el viaje de dos almas a través de la eternidad.

Evolucionando por el salén,la parcja pasd por delante de una venta-—
na? abierta y una corriente de aire helado penetrd enea caldeada ﬁ"--

Clarisse soslayd con aprenst'm aquel rectfngulo de sombra.

Parose,so0ltd la mano de Sikou Siu,fijé los ojos en el vacio.
-3 Qué hay,Clarisse?

Ella no contﬁgtb. tape—aun—nd e
mo obedecjendo a upna llamad
De-pronse s unos pasos en dire

a terraza, FaEesete
S5iu no se atrevi® a deteuerg
sencillamente a RURZHXXIQEXARRACBEXRRXAMNREEXK por los obrigos Dbavol—

vid con amoroso cuidade el cuerpo de la joven en su capa de pieles,

a,tue f

plUsose €l el gubdn de pelo de camello.
El frio era intense y la oscuridad absoluta . Clarisse empezd a

temblar, tenia todo el cuerpo sacudido de escalofriocs y un ligero cas-—

tafleteo de dientes.

o demptesar—tes-labiosgwikou Biu le roded el busto con €l brazo

i
izquierdo wmientras con la mano derecha le subia y le apretaba el cuello I

de la capa. Ella no mostrd darse cuenta de esa tierna solicitud,segyia

i

con la vista fija en la sombra compacta del valle como si esperars desSwe

cubrir algo en ella. Resecim—opeeiesd—era—sbeotatnp M se veia ni rastro

del Luujestuoso circulo de ingentes montaflas coufundidas zhora con la i_J

negriara del espacio. s .'i_
—Q;:Donde egta el Eiger® preguntd con voz kiamex cupafiade . 3
Antes de contestar 3ikou Siu reflexiond un momento. :‘1
- A : tiya
Seflal$hs un punto invisible en el espacio. 4
Liegaba hastea la terraza el eco de la orquesta como un emisario iy
ce un planeta remoto abandonado siglos ha. ,..'

Lua mano gue sostun:fa el cuello de la capa se deslizéd por la sedosa
superficie hasta el relieve del codo ¥y a11{ pepmanech' ceme- GOEIGRRERT
49FTx tibia y acariciadora. bl galor del cuerpo de ®iu se comulicaba /(

Fix
admisme—bienpe al cuerpo (e Clarisse mientras la voz asiatica algo
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aflautada yba explicendos:
~ bz oscuridad es mas fuerte que la luz. La luz es la realidad,la os-
curidac el sueflo. En ese elemento negativo la imaginacion del hombre
puede construir en wundo mdgico,represcutarse virtuaimente un qnaisaje

Tamiliar : el mar,las islas tropicales,un ascantilado color de rosa ro-

deando una ensenada de agua esweraldina...

Hablaba con los labios pegados al cuello de Clarisse,la mejilla
apoyada en la de la Jjoven. Lon suave movimiento de cabeza la obligéd
a B&thiar el rostro y uwirar al infinito.

- L4l dragén se ha tragado a Febo pero ha perdonado a las estrellas.

Efectivauente,Clarisse vio willares de kucecillas teublorosas es—
parcidas por el espacio.

Sikou Siu habia tem=de asido una de las mancs Ge la joven.de 1a
llevd a los lﬁPios,pﬁﬂo~newLa—beaé-Jﬁgzgﬂgaggn ellos la yecma de los
dedos, una c%eﬁ &% olra con M suavidad.

El tiempo v°1ViEHE_EEEEEEE_EEEEEEEEEE?

Ya no llegaba a la terraza el eco de la orguesta,sdlo la brisa fres-—
ca del valle silvaba su Bﬁgﬁlﬂn.cancibn.

Leg pronto Clarisse se apartd de Siu
-éHu oido usted?

38€ no Labia oido nada.

- Un gritoe humano,ugylicg Claulisge, por b,

IExtendid el brazo,sefiald a la montafla invisible,entre tres y cuatro
wii metrus de altitud. De esa trewendca mole tenebrosa uno se desprendia
uds que silencio,un silencio vasto y profundo.
~ Como si alguien pidiera auxilio.

R ———

Siu la enlazé de nuevo por el talle. ot
- Mi dulce loto azuleses 8 ¢
T y : - IR A ; 7
- Un grito de agonia,repitio ella obseslionada.

e S

- Lutremos,decidid el japoneés.

L1 galon eotaba ya muy desaﬁémadof S0lo bailaban dqs ¢ tres parejas |
@ELlOI'zabanse en mantener los parpados le 08 ) ' '
Los musicos y loe camererosf ' e ; 3
1 ; =i . ;

i £ R S R e v e RWAL L AT i
£y
Monique y Bonuard,5giﬁggéeaee,fumaban cigerrillos y bestezaban |
- jI Miss Branaforad? 4
> 5

- La dejamos entre las mancs de la camarera de turno
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El salén srpt:aba Ja, ouy desan,imﬂdo 561@ bailaban doa@ tres parejas.
Los m&;lCOE y los camareros esforzé%anse en. manfﬁher los parpados le~
_vantados. Frecuentes y prolongados bostezos contraian pusl£;§¥;3§LgE}§EEE

Monique y Bonnard,estaban solos,lumaban-cigar;i;lop J Uew=s tawvbien
bostezaban, ., :

Al ver llegar a Clarisse y a S;u,Madame Reymond se levauntd de la
silla. AR LR .
- Amigos mios, no puedo ya mds con mi alma.

- dba acoupaflo,decidid el japonés.

- Voy Con ustedes,declard el francés a pesar dé la fatiga gue le agobia-
e Bl aN AN i

g Acompafiaron o Qadduoiselle Lannoys hasta el ascensor,le desearon

una buanz noche y en seguida,Monique j los dos hombres emprendieron

el camino del Eurthauss.
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o
Al dla siguiente por la maflans mientras los huespedes del Palace y
algunos veraneantes de otros Hoteles invitados a la fiesta,reposaban
de las faéigas deliciosas fatigas de la noche,bien repapedos en sus lew-
chos)empdzb a circular por Mirren lLaswestesms una noticia alarmantes
habia desaparecido un excursionista. K1l rumor no tardd en extenderse
de un hotel a otro hotel,de un chalet al chalet vecino,de la tienda de
comestibles o chucherias a la estacion del funicular y de eéfg/hnﬁnnﬁn
hage hasta Lauterbrunnen.
—{; Quia?n era?
—é»A donde iba?
-ipn que hotel se hospedaba?
-CiCﬁando sé notd la desaparicidn?
-‘;,nm un inglés®?
- sBra un suizo ?
-, Iba s0l0?
- ‘Llevaba gufa? )
Muchas preguntas y Gﬁ&%@ﬁ%@g ruspuestaf. Nadie sgabia nade,o casl nada,
Un homq?% habie AxsapeErsEiim ¥ealido del hotel Kurthauss sin dejar el
menor P&2%a. Fué lu canarers ASOARE cgddaves obap crncargada de lla-
marlo cada maﬁana,quien did el primer‘ alerta., A las siete en punto,
como de oostumbreiggggeb con los nudillos de la maﬁﬁfiﬁ puerta de la

habitmci&i wtere. awewe . oy regla general al primer golpe,la vVozZ

del contestaba "Bien,gracias." Al no obtener respuesta,la cama-

rera volvid o seweds L1ONED SOR —gEe-hes D 2reori-ar s ot erpudie mpooi—
o 5§gﬁr a7z : .
C&aﬁhsggQé, of%”’ﬁ% se produjo el manor ruido en el interior del cuarto,

Lntonces la joven le aid vuelta al pestillo,la puerta cedid inmedia=-
tamente
- Ferdone seflor.

Lntré resueltamente. La cama estaba intacta y vacia g todo en orden
E1l ﬁﬂfﬁ%ﬁgt del nueve 1o habfa ido a dormir. La camarera avisé al con-
surié. Lste se encogid de hombrogs dielendo yue si un humbre no duerme
una noche en su cama eso no quiere decir gue le haya sucedido HXEX

nada wmalo .« Pero esta teoria no satisfizo a la camarera;fué a avisar

- .
4l director. uste recordéfen seguida que dicho huspede no habia comido
ni cenado A £L.me:u %,alurmado a su vez/llemb a uruggeg el camarero
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encargado de los desayunos ,le preguntédsi habia hablado con el sefior
Aledo ayer por la maflana.

- Le recuerdo perfecctamente,contestdel empleado, fué,como de costume
bre ,el primero en pedir el desayuno: un huevo paszdo por agua,fruta y...
= Sin importancia,interrumpid Rothah ,lo que interesa es gaber a gue

. hora se marché y como iba vestido. Lo recuerda?

-~ Pantalon gris y Jjersey blanco,%ontestb el camarero sin vacilar.
- "Calgaao claveteaao?

No, Ahas botas rubias de costuwbre.
- *Ni cuerdas,ui pico ni alipenstoc ?

- Quld,Sﬂﬂor,llnvubu)ComO slempre,su bqgton ferrado,eso es todoe.

- {fﬂ yke hora esalid ?

Ll camarero uwird al reloj de peéndola.
- A Sula NIZXK hora ya se¢ habia narchado
-;,a donde irfa ese loco? mascullo’el director rascandose furiosamente
l: Cubeza.,
- QUiZas sBu ailiga,la scflora Reymond, pueda dar algun iundicie,insinué
Birugger.
- we levanturd wu, _LuruU’UbaUJ.VJ a0 tlall, foCuiuanuo el balle uel ralucCe.

Mandd af conserje al colegiv ue gulas pura saber si aiguno ae ellos
habia®fdo reguerido;Wa céCalar algun pico.
- No,seflor,fué la respuesta del empleado al volver del poblado de Mﬂrruq
Pero el guia de vigilancia,dice que ayer & eso de las nueve vio subir
por gas vereda del pmsturaje a un houwbre alto y delgado conm blauco
y un bastén. L@ siguid basvaute rato con los yrismgt;coa,recuoruu pe L
icctanente hacia que lado desaparecid por fin a su vista,.
- ligClas gracias Yornallaz,el detalle me parece interesgnie,

fa volvid al comedor acnde haild a Magaue Reymond ha-

bLlando coi vl canurero. al verlo sntrar la ginebrinms lo mird con cierta
uf\dbit:dud.
—Guuun, seflor nothah?

- GabL laua,seflora, %Ujﬂﬁrl'ﬂlé 1o que dijera el gufa al coneerje.



: - 44
Monigue se Airigld sl canarero.

- Yor Vios réCuerde uuted las palabras que le dijp el seflor aledo .
Cuaiyuier ustalle puecue peRentarnocs.

Brugger sev concentrd un mowento.
= o dijo nade e particular i,''Que le purece ol tisupo Brugger?" Miré
al clelo desde la teriaza."Bueno"le respondf,"higurh mebling en lasS cum~
" bres indica sol a medio dia" Bl se echd a reir. "Codmo lo sabe usted? "
Yo también solté lu risas"as{ lo dicen por uQufté
-témaaa mds? inguigidel director.
- Yada whs,atfirméd el empleado.
= a yue hoia sucedid eso? preguntd aun Monique.
—c‘nlrededor de las ocho.
- ‘%;se uarchd en seguida?
- Si. Me dijos"Buenos dias Brugger,hasta luego."
-‘;Dijo hasta luego ?
- 9i.

- Yécémo lo dijo?

¥ { : . , . .

lionique parecla darle mucha importancia a ese detalie . Los dos hombre;
bres la wiraron con estrafleza, toF fin el camarero gEFww® couprend§y .

- Re la wanera mnas natural, eeassb-essosicndose de—lomberosy

Monique y Rothah siguieron hevdawda conversando mientras Brugger sesssi
servia los desayunos.
- No es la primera vez que desaparece, comentd el director,¥e un tiempo
a esta parte,usted lo sabegl seflor Aledo se ha dado a esa mala costumbre.
Es el Gnico que obra as{. Los ﬁhﬁﬁ%ﬁéas que euwprenden una excursidn sieme
pre avisan al hotel y lo mismo hacen cuando van a comer o a cenar t,fuere
- Fero nuncua permanecid ausente durante la noche,observéd SNonique,es un
detalle bastante inquietante.

Rothah alzé los howmbros.
- No se alarme ugted todavia. Tal vez su auigo bw camin‘&b wucho qﬁs

: e ‘a0
de lo que calculafa y gsinti€ndose harto fatigado para volver,ﬂ:-ied&éa
ke oA i&? cho#*n&hf’cﬁ&a‘
hospitalidad a log uweeeres-e pastores 0 gqueseros EXXXX

avrl bo

de adam-arorntalas
. /
- 'Ojala sea asll!
Rothah traté aun de tranguilizarla.
- Voy a teleionear a las gendarwerias de los pueblos vecinos. Los del

Valle ,naturalmente,porque los del monte no tienen teléfono. Vuelva usted

denlro de una hora tal vez pueda darle ungﬁ%oiicia_qaauisu&ﬂanq&&i%oav
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- Gracias,seflior Rothah.

Monique ge scorbid prec;pitadamente el café y subié al Talace sin pér-
dida de tiewpu. usperaba cobtener de Clarisse algun aetalle gue la orien-
tara respecto al camino que pudiera haber seguido Aledo. “ecordaba que
la noche anteriopxmientras estaban empolvandcse y peingndose en el lavavq,

J
Ada francesita le hablo con cierta vaguedad de una escalada al Eiger.
& SRl % b : L

La camarera de turno le dijo que ni Mademoiselle Lannoys ni Miss Lran-
ford se habian levantado adn.
- &g mAs,aflaaid,ni siquiera han tocado el timbre ,lo cual quiere decir
qUE e dusScansan,
- Jin embargo, ingistid madume RRBymond, debo veia en segulda,se trata de
algo urgente.
- I n ese caso puede llamar usted misma a la puertajes el mxEExx @os

cientos cuatro.

monigue golped con los nudillos , Eauiaiihfp&maﬁLJEera$eeﬁabanrﬁga-

ta—pe 1a voz de Clarisse cowo si viniera de mw
& ) hay? eambak’
 Quim- bay ) o

- 4Abra Clarisse,por favor,

- 'Quien és?
= Moniquﬁs Reymond.
Se abrid la puerta, La joven iba en cemisa de noche,desgeinada y des—
calza. freguntd sin abrir casi los ojos.
- sQué pasa?
<er acostd de nuevo como 8i la respuesta hubiera dejado de interesarle.

- Aleao ha desaparecido. coh lentitud
Clarisse levautd la cabZEﬂ)ﬁEE;EEEEEEEE;B,Be aparté IgﬁngreﬁaQ del

rostro . Sus o0jos llenos awm de modorra se fijaron en Monique.
- (;Qué dice usted?
o /
- Que aledo ha desaparecido.BSe marché ayer mafiana del hotel y aun no

ha regresado.
5in desplegar los labios la JOVEH chu{u miraudo a su awiga. Recordaba

Eixmx el blnguld; prezentimiento

Wm el placer deemw Vol

y aquel gritoyqu€ creyd distinguir viniendo de la sita uontafla.
29 NP

- p



Monique preguntéd.
- La dlttma vez que le vié usted no le huhidxxmm dijo =i iba a T e i
EXXMENERXEXXIXELEErRra alguna cima?
-« No me indieé tal proposito,ni ereo que lo tuviera.
-  Ayer,acsexinoasnbe-dnds, habld usted de alguien que querfa escalar

el Eiger Do d?#ﬂgL
- Cwmdo dije e=v estaba pensando gue %o 111ten‘tarf‘quiza ero,

peswy, L0 repito,no creo gue saliera ayer con esa intencién

-d,..m qué se funda usted para creerlo?
- No se...Antes de ayer estuvo conmigo.®u actitud no era la de un hombre
que se disponeg a escalar montaflas.
- A mi no cesaba de hablarme de ellas} era su tema m"hﬂ%
- Si...las evocaba con aduiracidn y entusiesmo pero...péro...( Clarisse
trataba de exprcesar lo que sentia con una absolute sinceridad) pero
nunca come uno de e€sog excursionistas decididos a trepar & Hoe-menbes
las cumbres.,
- Clarisse,suplicd monique con cierta solemnidad,haga un esfiherwszo,
por fe:vor) recuerde cada una de sus palabyas. '_Ef casg no otk para di-
vagaciones. nabrd que salir a guxRiusSgRsds buscarloﬂ y serfa me jor péder
dar una orientacion a los guias .
- Lo siento,dijo Clarisse du pronto fria y cerrada como una esfinge,
no puedo darle la menor explicacidh.
- Yerdone mi iﬂaistuncia,f}lurlauu,r»cwardu ypol faver la Lfl“ﬁima cenver=
sacion yue Luvieron Jjuniuos.
- La recuerdo perfectauente,hablancs de edelweiss.

A esta evocacidn la frenve de la joven se nublé . Recordabs,como si

lac =utuv1crnam;a%quas yue le diJ@h(ﬁ'e:é"'iu de wiu mientras
Qﬁf‘%& ale jaba. -Waurma ugs_edelweiss & slakan .

Moniyue se .puseaba hesw-eomyse_pasean PO la hab:.i‘.a.cm}n Cuando lle-
gaba & la Velvana se¢ puruba, purmamuci':.; um?u segundos miranuc fuera,luc—
£0 wlvi’u a caminal'. *ullZaba Ua que otrﬁ?ﬁgﬂfsﬁa Mzdenoiselle ban-
noys,separaba los labios cowo si fusra a habla.r,\rulv;l./u a junturlos y

seguin callando.
Clarissc ye):‘mant.'C:fa senbaca en k& cauma con los braZos Caldous sobre

el uu..r'uc'.cﬁl}g las Walos, gy negviosas/esiruja e&.—ui-ee:&um
ve repente,sSin wiralr a monigue 5 COUWU w1l pelpuka oll Vuz alls ,%m(g%ira
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noche,diyo.

- wra anteayer,anochecla,.isOu wlu y y@ Viiviawos del bosquecillo, aledo
venia del monte.j.ba a pasar de 1argo pero yo ie l.amé., ~levapa el panvaldn
deswrosado,la punta de las botas araﬁadi% Yy todo el tsaje sucio de vierra.
Le vreguuté si se nabia caldo,ue coutestd gue resbaléd por un-pearegul,

- / e
fque todo estvo no venia iwporsvancia.

7
Rlentraa decia esivas palabras,Clarisse se nabia lLevantado de la cama,
se dird; id al cuartvo de aseo. No cerré la puerta de cowunicacién para gue
rTOHLQue segulera nahié;dole s1 lo deseaba.

.= \uelivo al ﬁonel,ieg&;»o €aua de repente,a ver si Eo\.nan na consegu.ido
alguna novicia. 2
- Espereue un "OWenvo,voy tambien.
Mienuras caminaban naci%;l Kurtuauss,ﬂbaameqleymond le preguntd a Clarisse.
- ébie parece uvrwal gue volviera del wonive con el wraje sucio y destrozado
y las bb.as arafiadas
vlarisse aluwd los howuros,
- 'Zs un huwure tvan especiall
—} Por especial que sea no se iansa uno en busca del peligro porque siﬁ Dir;é-
se que wrataba de c.s.raerse por vodos los wedios,olvicar algo que le ator-
wencaba.
XXAXXEER LA01NAron UNOS pasSos Sin que .larigse se decidiera a haolar.

casars con él. Yo le cotestué

- aQuella maflana,d1,0 POr iin,we DPropusSO queé we

8 14D

que no le amaba bastante para sacraricarle la livertad,
}ﬂonlque Se deTuvVo,PuSO wna wano sobre el braso de su cowpaflera.
:;\Naua en eg acjaba present.r la pos.oilidad de...de gque aienvara conira
Su vada®
A vlarisse se le escapd un ligero grito de proies.a.
- fV;,no,uu aspecvo era el de un howbre contrariado,sanerido pero aesesperado L.
Bt BN E G S PALCA
- Mejor,ue or,eso nos perurve esperar aln,

kh | ""5 ViZl



Al llegar al Kurthauss pasaron en seguida al despecho del director‘-
grepm Estc las recibid con alre ecwtcariader penaroso.
- JTeleroné a la gendarmeria de Wengernalp,de Griesalp y de Allmend-
hubel . No han visto a ningun excursionista que responda a las seflas
del seflor Aledo.
- Habra’ que avisar al jefe de los gufas para que mande una columna de
socorro,sugerid Monique, _ }
~ Usted no les conoce,saltd Rothah,si voy allf a pedirlepéso me reci-
biran con cajas deslbemnpladas. A wi iudividuo gue emprende una ascencidn
sin dejar dicho el lugar a donde se dirige:,,ni a la hora que piensa vol=-
Ver Lo se le va & buacar,mu airdn y tenaran I'azbn} BHuerno estar{a que
se movilizara una columna de socorro para un wmozalbete gue puede no haber
sglido ae Mlrren,estar en un hotel viviendo una aventura amorosa e
cupaamarupgse o durmiendo la mona en un chalet varticvlars Eso me dirfm
:y'{;qué puedo yo responderlegp ?
- Egos argumentos serfan vé’lidos 81 uno de los guias no le hubiera
visto emprender una excursion por madel pasturaje, arguyd Mo-
niguey,Cfs por st por donde hay gue buscarlo y uno en un chalet par$ti-
cular 6 en un hotel.

Herr Rotheh se restregaba las manos con cierta nerviosi%“.
- No se acalore usted por Dios Madame R&ymond, se haré todo lo que
convenga . %nqm con los gufas jurados no se puede jugar. Se trata

de una institucion muy seria a la que no hay que acudlr més gue en casos

desesperados o muy graves. 5 pes )
- W.ﬁe trata de un caso graveydijo ¥onigue. Hace veinti-—
siete horas que salid del hotel vestido y calzado como para un paseo

por los aledaflos de MUrren /Si no ha WS gque algo muy We le
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ocurre., :
Wiwd K director del Kurthause as vaoilababatn.

- Que hacemos,seflor Rothah ?
Eate mird al relaj.

 EXAMEPRREANER XHAXT (AXREAXNERAXRTXRAX XX RKEL

- 81 a la hora del almuerzo no Ba regresado ni se ha¥ recibido ningum

aviso de lay gendarmerias cercanasgiré a requerir el auxilio de los
-y 4 s §
gufés. Ellos lo encontraran vivo o muertog
Hasgppbs-Rother dnvits a las dos damas a visitar la habitacidn de

aée.
Aledo. Podfa’lallarse ?n ella algun indicio explicative de la desaparicidi
. “‘ -y - . -
del joven ¥, 2 prelerih practicar esa dildgencia acompafiado de

tb.‘;.tj.é_‘,OSo I

Lntraron,Vﬁeron la cama intacta,el armario entreabierto. Dentro eg-—

taban las botas cluv%yeadua,la wochila y el grueso ¢;Lsey de XExm#xa pelo
de uamellme-haqm&ew AL abandonar el Kurthauss,~steban
. no se yroponiaafg:tI;;.uiugun pico ni encaramarse hasta lagregioﬂ“he
'ﬁ los hmelos } las niuvggkperpetuos.
Dieron una ojeada a la mase.-ﬂabia allf dps o tres libros de umonta-

fla,papel de cartas y sobres y ,ademds Variﬁsﬁgostales con vistas del
Oberland. Una de ellag iba dirigida a 3m S™Resa) Carmen de Aledos e—wfre
cgg»ae e icante,&‘gu{a: "Querida madre,estoy biewn,sigo recorriendo
cada vez con mas entusiasmo estas waravillosas montafias. Pronto... Al
llegar a este pnﬁﬂgfﬁﬁbe Dios por gué wotivo,Bsteban habia abandonado
la esceitura,

Minguno de los tres intrusos conocia el castellano, trataron de des=
cifrar inutilmente L e a8 trazed@e en la cartolina.
~ Is un acto poco delicado,se excuso Pothah con tono compungido,pero
a veces un detvalle cualquieras..
- Lﬁétima gque no podamos comprender lo que dice esa postal.
- Unicamente que se dirige a su madre,dijo Clarigse,la palabra madre
se parece en muchas lenguas.
- &g verdad,aceptd WMonique, y afiadids
- Pobre geflora!l

Clarisse

ara asi gue supiese algo&asﬁ?‘ﬂm.“-
clo_ :&

t < o
7Pidio a Nonique que le telefone
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én seguida cmprendid el regreso al fhlacgé}?or el camino sintié algo muy
part;cular..ée parecia haber entrado en un mma¥® wundo diferente al que
habitaba hasta entonces. Lodos los valores estaban trastornados,los con-
ceptos impugnados,los gentimientos opuestos. wsas ilngentes cimas que la
rodeaban ,de las cuales aet{a la presencia sin necesidad de mirarlas, no
eéran aque.lo que fueron unas semanas antes : paisaje grandioso ante el que
ﬂixiiiﬂﬂiigﬂnmiliarea de criaturas humanas sino unos monstruos malvados
e hlpdbrltaa capaces de atraer,fascinar y devorar a los incautos.

I esa vlarisse que caminaba a su lado como una sombra,a la gque se sen—
tf& de pronto extranjera,una vanidosa capaz de creerse mas gherte que
la montafla con la gque colabord inconscientemente para la destruccién de
Aledo.

vlarisse querfﬁ tergiversar con su conciencia y seguir viviendo
aquella existencia facil e 1rresponsa5%%’que viviera hasta entonces.
Pero la sombra de ailedo se lo impedfa. s8a sombra parecfa reprocharle*,,
aquellas palabras,aquellos actos ligeros y ego.stas que destruyeron su
serenidad. Era preciso que wsteban volviera widcmne para que ella pu-
‘diera segulir gozawmdo de la vida: saborear la jJoventud,la hermosura,la
rigueza. aungue en aguel mowento, jove.Twd, hermosura y rigueza no re=
presentaran ya para eila lo que representaban antes,

vlarisse recordaba con una minucicsidad asombrosa cada detalle del
rostro del joven ,cada forma de expraaioﬁ de sus 0408 yﬁe su boca y,
nubreRodo,sua palabrass " 3i fueras pobre y esuwuvieges enferma,te quisiera
nAs bedewsa aun® Lntonces ularisse no las creyd y anora}cuando era qui-
zas demasiado tardg,comenzaba a creerlas,a considerarlas. ~eeerdaba
eecapaca.taba m que el posible accidente de aledo poa'.ta muy bien
tener por causa el deseo de huir de eilajde la humiilacion y del safri-
miento frovecados por su cogueteria.

Viose un momento como wsteban la veia a través de su amor y lamentd

ny ser esa mujer ideal @-imcguewpusde—amarse que merece ser ama@a pobre
o g aled M
y enferma. aungue tal vez,pensé, el amar & un ser SOLLPonge R TECUrsos

no aepende exclusivamente del que es awado sino y principalumente del que
ama. Sin duda un alma nobie y generosa presta cualidades ilusorias p

a otra alma vulgar a la que ve unicamente a traves de la auya,ftggﬁggﬁf&"
dole sus propias cualidades. wbdlo es desta o destotra manera,continuaba

—
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pensando Clarisse,sino tal y como le ven los ojos del que le® mira.
El odiogel amor,la indiferencia pueden hacer de una sola persona
tres seres completamente distintos.

Entregada a estdés cabilaciones se halld sin darse cuenta en el
vestibulo del Palace. Se ace®ed a la centralita telefédnica,le pre=

gubtda la telefonista.

’
T8
- Ninguno,Mademoiselle,

Ningun recado para mi,Fra'ultin Zeller?

Clarisse se dirigié al cuarto de Miss Branford. Nelly parecia dor=-

mir adh .La sacudié ligeramente por el hombro.
-~ DMiss Branford,van a dar las doce®

Del revoltillo de almohadas y colcha salid una débil queja.
- Miss Branford,es hora de almorzar.

Nelly sacé una mano de las sdbanas,se apretd la frente y el craneo
- " Ai,mis sienes!

Clarisse recordd aemetla Nelly radiante de la noche pasada,la com=
pard al despojo humano que gemfa en el lecho, #intid un asco profun-
do hacia el mundo y sus zriaimxszs débiles criaturas. Dijo casi gri-
tando
- lMiss Branford,Niss Branford,Aledo ha desaparecidoysabe?

De los pretendientes de Clarisse el espafiol era el preferido de Ne=-
1lly. Sin embargo no se movié,no did muestras de haber oido la inquie-
tante noticia.

- e duele horriblemente la cabeza) gimid.
Clarisse alzé los hombros,se apartd del lado de Melly,De pronto se le

ocurrié disolver dos comprimidos de aspirina en agua azucarada.

- Beba,Miss Branford. '
La enferma se incorporé suspirando,tendid la mano,agarrd el vaso,

se tragd el contenido de un sorbo y volvié a desplomarse en las almoha-—

das. ~
olo. niceo AL
ularissemmrau habitacién . rijé la vista en el teléfono

con un renuevo de esperanza. moniquekazg a Elamarlapﬁeﬁabaﬂﬁeguwa.ee
M Lo
comunicaria ﬁle Aledo W.Qﬂth&h debia e'%gﬁ-“en lo

cierto . aquM ansia de descubrir horizontes nuevos le habria empulado
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hasta wios sabe que altura y al ver gque se hacia de noche y no tenfa
tiempo de volver,se habria refugiado en una mgnida de gueseros o pas-
tores de alta montafia.

Clarisse iba a arreglarse para bajar al comedor. »e colocd ante el
espejo ,empezé a pintarse los labios a peinarse la melena, necordd que
La seflorita de cowpaflia Llevaba cuatro aflos a su servicio siguiéﬁdola
fielmente a todas partes. nsta serfa la primera vez que iMs=w faltada

]
a su obligacién : vomo debia sufrir la ﬁﬁﬁgﬁﬁﬁa«aeweéiehgog,ﬂaberse
embriagado en pﬁblico,sinenper haber descubierto a extraflos sus ansias.
insatisfisgai_de anor y de afeccién/ Henri ponnard,al burlarse de #lla
la situacién. Fobre desventurada N%llyl wiqrione. PeR

ﬂliﬂi18&Hﬁ$n¢ﬂﬂﬁ‘dE?ﬁ&ie*deiﬂhtﬁkﬂﬁeiﬂttﬂéﬁtﬂlzﬁﬂ;ﬂ&ﬂpﬂiﬂiﬂﬂselﬁi£6§9-

for un e aﬁﬁﬁ?& olvidado al telefono y ahora de sGbito se puso
a mirarlo interrogativamente . vomo s8i el aparato tuviera un alma capaz
de conmoverse ante sl anhelo,la joven se sentdé cerca de él,lo fijyé con
la mirada suplicanie. Mantenia la.cabeza xigxix tensa e inmovil y el
oido atento. webia estar a punto de sonar. usa alegre vibracién llena~
ria todo el cuarto de esperanza y en seguida la voz de wmonigue diria
precipitada y regocijadamente "Aledo esta de vuelta." Clarisse no te-
nia la wenor duda;todé sucederia seghn su deaeaﬁgigépre hasta entonces.
sueediere-=asi . fbroéyendr{a nsteban ileso. ﬁhéose a hacer un c;iculo
de probabilidadesj mo llegaba a ningén resultado.la incertidumbre vole
v{a a reinar en su interior,

sentfa ya escozor en los ojos a fuerza de tenerlos fijos en la cazue-
lita Eﬁfﬁi&e&. wos entornd un instante y volvié a abrirlos temiendo que
si dejaba de mirar se rompéﬁgz'el encanto y el teléfono a‘éuiﬁgg'mudo.

: orque
He aquf,se dijo con tristeza,que ni mi mirada ni m1i sonrisa(peseeu tau-

bien 1le habfa dirigido una sonrisa al aparato) we pueden obligar a ese
macito metéiico a ponerse en movimiento.

vansada de esperar llamé a la centralita del ralace.
- JLcme el Kurthauss,por favor. i

Le parec{é que tardaban una eternidad en darselo y cuando hubo
preguntado por Madame Hgjymond,la primera eternidad se le antojé un
instante comparada con la segunda.

Por fin se oyd la voz de wonique.
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- Diga,diga,a quien ég%

pera altm. Si hay algo ya la avisaré.
- Graciass Monique y...perdone.

oe guedd de nuevo mirando al aparato teléfonicq/ esta vez con entjo
e inguina.

Volvid al cuarto de Nellye

v - . . -
- 0Oiga,Miss Branfordtysté wejor?

Nelly hizo un gran esfuerzo para < ceswrg, A cada moviwiento

que inicahﬁa parecia que iban a partirsele las sienes, Ofa unos tremendos

£ mieniras una galiva amarga se le esparcia por
i £ -

la boca., Miro con desespero a Mademoiselle Tannoys.

-~ Oh...,0he.. sufro tanto....

e - a hi
Péieciahaue_iuaga a nrorrumpquen sollozos pero se contuvoi?ﬁg%aﬁdib

-

la cabeza eu la akmemdx alwohads, se la cubrid con la colcha.
Clarisse se dirigié a la ventana entornd los pOatigos?salib de punti-

llas . ¢ ¢ i d
reea—de la cama /
. Ao g habitociomn ]
kn aquel wmomento el timpre del telefonorﬁ% puso a sonar. sl-coerazdn
4
de Clarisse pegd un -bote . Clarisse corrid al aparato‘descolgo el AMEIEm -
receytofrfﬁéose el auricular en &l oido con el corazon palpitante.
—:;Kadumoiselle Lannoys? decf{a una voz de hombre.
- Yo misma.Diga,bigal
\
¢ To baja usted a comer?
Era el propio Herr Probst,la desilusion de la joven f%g'terrible.

A penas pudo balbucear.

- Bi,gracias. e
alpanall /

Sncvormrereiai—gae 1 PSea%e director g ey COTL ansiedggz::D

—'dFStH usted enferma¥ pmu%Mn¢4o "3l

- Estoy maravillosamente bien. ¥ colgd bruscamente el recepvor.
Echo una mirada al espejo no queEdd nada-satisfesha del wspecto-de

su pergona. penuo'qpe Dale arregla;se*cnqp en_aguely momenxo-hubiera

_..-I\Ff e
querido nbceainaba pOhNMP_EGHOS“EQﬂlP horz. Su ausencia iba a llamar la

"'q.

dtehc1bn'cn gl comedor. ™ iy
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lg echd una mirada al espejo,volvié a ponerse colurete y una ligera capa
de polvos. wajd en seguida al comedor. on aguel momento hubiera E&%ﬂgho 3

=
star solafé

nteramente sola en aguella gran aala con un camarero sordo=-
wudo gue la sirviera.

Jodo el mundo ocupaba ya sus respectivos asientos y muchos pares de ojos
se¢ volvieron a mirarla, waludd a derecha e izquierda,devolvid reverencias y
sonrisas. Jor tin se sentd a su mesa,cerca de un ventanal .

ustaba desplegando la servilleta cuando llegd .onnard.
- Todo el mundo habla del accidente dekxmmpafimk ALedo,dijo después de sa=-
1udarla; Pobre muchacho?
- a4Un no se sabe naédsde cierto,objetd vlarisse, »
- En estas malditas montaflas ssewpre hay que temer lo peor,azgggzx:ﬁ'el
francés mientras se alejaba.

vlaricse le s;n.gué,'con la vista,le vid pararse con Franyoise Morex.au-

puso que estar.an comentando la desaparicién de usteban. ®ronto no se ha-

9051gf g evl EBI‘SB ei SBBrgmenée BSPEO¥ECETO

vtto rrobst se le acercéd para preguntarle por wmiss sranford.

- oon jaqueca,le contestd vlarisse con la vista fija en elﬁblato para
demostrar su deseo de no seguir hablando de la sgeflorita de compaﬁ{é.

ol saé%'director lo comprendié y después de inclinarse profundamente
se alejdé con paso ligero.

A un extremo del comedor »ikou -iu)sentado a la mesa le estaba poniendo
mantequilla a una rebanadita de pan;ffact1caba ese acto con suma delica-
deza y esmero como si de é1 dependiera la vida o la honra de alguien .
vlarisse sintié gana de reir,hasta se le torcid la boca como si realmente

Ny~

-

fuera a hacerlo ﬁﬁﬁﬂnpnoﬁte la risa se ¥ trocd en llanto. wra triste,muy
triste recapacitar comprender de pronto d&g ese hombre de rostro amarillo,
ridiculamente solemne,era el misumo que gyer noche le parecfa tan interesante
tan atractivo/casi fascinador. shire Ynesperadamente sus ojos se encontra—

ron au bos inclinaron la cabeza con pevfeets—y ceremoniosa cortesia.

L8 un desconocido,se leO ul&rlbﬁe es un extranjero mucho mas ?esconocido

? extranjero que el afa queflo Goa@mfghﬁihﬁ:tféhﬁ ella ﬁﬁfﬁhﬁﬁéﬂﬁavba~m¢ﬂma
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una joven henchida de cur1051dad,§§ida de emociones para la cual la aureola
de exptismo y de misterio que nimbaba al pintor japonés, resultaba pode-
roso aliciente. Desconocidos y extranjeros resultaban también Monique,
rrangoise,.onnard,woén y waddison de los cuales (se daba cuenta en aquel
mowento) no sabla ni deseaba saber nada. Todos sus compafleros de veraneo

y las personas allf reunidas se le antojaban mufiecos de guaflol, {a ai-
vegtieron durante unas semanasipero la r'arsa terwind y ahora sélo vefa

en ellos rostros plntarrajeadoa Yy gesticulantes,reverencias rigldas g
palabras huecas de ventrilocuo.$uiria @s 1déhtlco desencanto que un

nifio wiwaco 8 qu.en se despoya de toags iLs Juguetes 0 a guaen se le

descompone el opjeto mis Gueeiée. %M g
il esperar el resto del almuerzo,se levantd de la mesa,salid del co=-

medor. Frocuraba dar & suf pasoj un ritmo regular y tranguilo pero as{
que hupo avravesado el umbral se eché a correr hacia el ascensor. lemfa
que alguien la.siguiera,que alguien le hablara.

Al pasar por deciante de la telefonista siutvié oprlmfraela el
corazén., Monique no habia telefoneado y era ya la una y medial! Hubiera
pfeferiﬁo ignorar la hora pero ®Xx no era posible atravesar el vesti=
bulo sin ver el enorme reloj de péﬁdolp gue descarada y cruelmente ex-
tendia las agujas a través de la esfera.

Entrdé a ver a Miss Branford; la encontré gimiendo aﬁn con la cabeza
entre las manos.

-éNo estd mejor?
- ®i...si...balbuced Nelly entre sollozos,gracias ,seflorita,gracias.

Clarisse se encerrd en su habitacién,tomé la novela de Charles Mor=
gan Sparkenbruch,la abrié por la pagina seflalada. Dos dias antes Sparken=—

exci te /
bruch era una historia ) amenajsaguel dia su contenido no le

interesaba. Comprend{a las palabras escritas en aquella lengua que le
era tan familiar como la suya pré%ia,pero las palabras carecfgn de
sentido, eran mono%onas.Vacias....

Cerrd el libro ,fijé la mirada en el teléfono. Ese instrumento
tercamente encerrado en implacable mudez le ponfé 1los nervios tensos.
Lejd el asiento,se acercd a la ventana. La vision de la augusta
serrania con sus énhiestos picos coronados de nubes grises,avivd su
pesar. Era ahdi,en una de esas hondonadas o detras de €sas DEsotae
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cresterias y peflascales donde se hallaba el cuerpo,wswese muerto o he-

rido de Esteban.

Su triunfante joventud y sus millones resultaban inutiles ante ql
cruel enigma de la montafla. Hubiera dado una parte de dmaetesoros;,
esos tesoros para que las agujas del reloj rodaran vertiginosamente
Yy se conociera por fin 1la suerte del desaparecido$¢ Tranguilizarse por
completo ¢ perder %%inm%%speranza)wmmw
sowieh cada vez mAs debil,cada vez mas vacilante ,guesiasbortupeber.

Jnpens fiba camino del Kurthauss con ansia de enterarse de las
diligencias que Rothah y Monique hubierén emprendido para la bﬁ;queda
de siwdo. boloban

Al, verla atravesar la terraza}el conserge salid a su encuentro.

- Herr Rothah y Madawe Reymond han ido al poblado de MUrren a requerir

el auxilio de los gufas.
Clarisse dio’las gracias y se dirigié también ally.

f#

2]
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. BT e . :
Para ella. Cerro el libro y fijo los vj)os en el telerono. wse instru-
mento tercamente encerrado en HmX implacable mudez le ponia los nervios
m&; womTes .Lejb el asiento,sg acercd a la ventana. La visién de

la augusta serrania son sus enhiestos picos coronados de nubes grises,
4 : = : 3

avivd ‘el dolor e io--vecdble—troacdls. Lra st ah{ en una de esas homn..

aonadas o detras de Q.Ias crestverias y peflascales W&ﬁm

7

donde se hallaba el cuerpe,vivo o muerteo,de Lsteban! Se xe ~ - o

torcia las manos con SPFPEEIRYSE sintiendo toda la inutilidad de

su joventud,de su hermosura,de sus millones. Hubiera dado aflee—de—wiéa
i . da enos lenoxos gy 2 .

$ ula parie o—lius~GSa—wOibide Dol—gte pala yue les—peseges las agljas
de los rejojes volaran y ee conociera por fin la suerte de Aledo. S
Ay

¥ fM 4 S . poroie,. Lo an panony
a&g@dmwuglgﬁ%e?arse de la tragedia y evitar

que esa invencible ilusidn cada vez uhs debil,cada vez mas vacilante,
vinierafaﬁ%]iwal ERREIXkEriexaX vesar y al remordimiento

Otra vez igﬁmiu camino del Kurthauss con ansia de sxkxx enterarse
.de las diligencias que Rothah y Madame Reymond mrggprendido para
la bufsqueaa de ksbadorn .

Al verla atravesar la terraza el conseré;e salid a su encuentro.
- kdewolfes Herr Rothah y Madame Reymond mmm han
ido al poblado de Murren pmss a requsrir f&' wz‘:ﬁe los gufas.

Clarisse did las gracias y se diriguid tambien smmmrrrsn, all:f'.

%
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En%T&%ﬁniﬂ_mnlL#7hiu—ui#'¥Ufu9~ﬂ&a~&—gi#H#—lu—ﬂdbﬂﬁ&*?bf-ﬁdiﬁﬁrdr-
' - : . Grucias a los
i habw Ji/-!l&f =, T4 7*—-
G0s cowmPriuiaos gue le"dadyClarisseé, iba saliendo’de un largo y doleoroso
pJerioao de inconsciencia. o

—‘ L ¢ . % aﬂ ‘ - - ‘ -9
tef@ior. aleo umuy grave le suceGid (6 e "I

alx0 Ut ANENMZARE cullenzaba & pesal sobre nu'Cﬂnc;uucia‘rcnaCi&ntﬂv
ferv 1os aldaubonazos de la Trente no le permitian adn medir el alcance

ge lo sucedido. lncluso el mdis pequeflo csfuerze wenval le aumentaba
la jagueca. Tenfh miedo de xucordar,hubiéra deseado GOrmir adﬁ,uurmir
w&s, duruir para b].umpre(. Wue buelo no ﬂwn habel uespertadodf
‘g readicada venia por @l@adas comoma cieclienie. ﬂ-cm‘.u

NUEVe CHDESTLIUE dé la Deloris IARLHXHARXBABREXHFH pasaba comne un re=
;éLphéu ue Lucxuez,su apagaba (o NLEVO, XEXMIK o—xwedy pal's Volver a
lucie un momento e uu_,a=s1 Los retiocesos al pals de lab sCubras se
hacian PRNA%YEIAnmERLES paulatinancyule wds. breves y los periodos de
. clarided menudeaban,se hilvanaban ya a través el caos,para foimar

pensauientos unidosdceherentess

El sentido m&l de los Brauford, jauds desuwentido alifl en la familia
por ln-ainricién Ge uml pcetdfth m&uicofﬁﬂ acter osﬁh titiritero;abli~
. gaba a Yelly « reconuveer la verguuuza Ue la nocue auterior.

ge Lubia elbvrracuadol Melly no bubcaba atenuantes.' No pudo resisir
lu ventvacion de beber cuanpagne,saclurse ue ese asliciosa bebiaa. ( beli
cioka ayer poryue Loy pentfa nauseas W&lﬁw evucarla)
Haota vagquel Tatal woOnento no se hab{a vmbrlagado nuica y no zOﬂlh Pro=

vel las COolSecucliCius de Sellejante ac‘lgo. Llhauto was beb_fe-.. znm, usseaba

beber y a weolida que iba vVaclialluo copas 5 e

P Vo et b ycnaamlenwa,ﬁyu selsaclones se tru:;furma all »
gg_m.i. horrible complejo de inferioridad udbay;:..rb‘Gfu)lluVﬂuuUbB con €l
lak duusd e une posible felicidad. dea ansladla felicidaa j{&;].y $10 sabia
donde buscarla ni craf;:. gue eXistisla para cffn fb.to el ‘l(t:dnyuguu

le esparcidé por todo /e:.]. cuerpe un calor juvenil 3' por el espiritu,una
loca y ebsurda b&ﬁ’ﬁ&a‘ Ta loca,la absurda,la deliciosa ilusiou- el

allol .
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al componer esta palabra con el peusamiento,elly,sintid nuevos y
atroces sldabonazos en las sienes. Cgande stos s¢ calmaron algo,la |
idea del amor sstaba uﬂh uﬁff bien impresa su ul‘fhimo de la virtuces
sulieruna. Amor,amor,aaor;oh deliciosa J ewbriagadora ffﬁﬁiggﬂﬁ“i

Neil, sollozaba eon la cabeza entre las manos v 8l terrible dolor de
cubeza S€ Wezclaba el dolor deﬁw desilission

al y ingles seguia funcionando a través de jaqu&cas
y repregiones. aguel hombre ( nunca mdg,ni de pensamiento, se atreverfa
e nombrale Harry y taupoce Jlonsieur Bonnard) aguel hombre ae habia bur-
lado de ella. Ze bagtd a ﬁéily considerar un instante quien era élL( un

ingeniere jefe de los Eérrocarriles del.é%tado) y ella ( ia gseflorita de
- compafifa de una hermosa y rica heredera) para couwprender en seguida que

aquello habfa sido una de las espirituales chanzas del frances ., Nelly

le daba 5Iabluu al Seflor de gue le perm:tiera comprendenfsf%ra miswo y
librarla as{ de atdsgustos y verguenzas Layores.
La cabeza de “elly segufa mejorando Yy los detalles ce la famosa velada

se le representaban como escenas dg una novela de amor,todas a cual més

2o { da pasion— dichan c:n-dﬁtauag
- deliciosass e¥quisitas palabras de1a35ff55;;ﬂE:EEmb=n=aae¥e-y-uquu%&a
ciﬁli&%i.: uarey S . vninﬁyﬁna SN {
Ik - tiernasy afectuosasa ravésh de los vidrios de las
'&Id».--( Oh,esa mirada de los mlopes tan @ insistente y aCdIlGleora’
ol Nelly hubl ra de escoger marido alguna vez,lo gquisiera miope. No
Odliﬂ amar nugca a un hombre que no fuerd miope.) )...).. Oli,Vverguelizga,
te 9{
y deliciay Ybesos ApO;&uOS largos y CalldOb que posabd en sug manof

(los orimeros y probablemente los ultimos que reclb¢§f &l su vida)

s .rntu--u.!-uruﬂm

ﬁe pronto Nellywaﬁ—*umenvabu-&u*oeﬁrr:ﬁnﬂg;a01aa a su racial

bo .
roedameasy sentlao cowun)uumyruuu;u gue esTabua.-slu duda degtinsda a DeesT
cantaad forgoso-

wirron HMingun hombre,ni en serio ni en broms volverfa a vosar los lablos

/
en su mano. Pero alguien los posé gyer noche y eso no lo habfa sofado.

§ra weulitad,le sucedid a ella,a Nelly Branford,educada en la mds_seyera

y exigente moral anglicana cuando iba a cumplr los cincuenta aflos !
; i : K . Y _ Bty
_Lra un milagros ‘Alguleu,no podia pecoruar yuien,lo dijo ya ayer noches

2 ¢ - : iy
los milagros existen. Pero éste habla sido un milagro pasajero, w=ewe tal

vez la iluaiéﬁ de un-milagro.y alioré...
Nelly volvia a sollozar con-el rostro entre las manos. La vida era
terriblenente injusta. Gracias a las bromitas de...de aquel hombre,ells

D e Wl o = il D75 oy [ir & ot ey 20 5 = O & — — ; e |
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cormci’a ahora palpablemente el sabor excitante de las caricias,
Redoblaba su llan‘tqgfcw podr{a acostumbrarse de nueve & la inmensa
soledad de—swte—murio? del mtmdo'.:&Y cbmo,oh,hios,dﬁgpiba a enfrentarse

con...con aguel hombre? Si pudierd marcharse de mUrren...S$i tuviera

la libertad de cojer la maleta y ¢scapar & tods prisai..fero ella, -

_ ! /
Melly .branford,\secialmranteZno representabaj mucho mAs que una maleta.

’, i
Hasta que mademoiselle bLannoys decldiera la valftida deberia (uedarse

K} - ’ "U

en la estacion climatlca,igual que si no tuviera ni sentimientos,ni ?
bedethe, ot W e o

= das, fria indiferente y vacia como las proplas maletasYgue es-
peraban en lo Rondo de un armario &cﬂm—w parcefa interesar
Becsvorspapeede allorayinclinarse) hacia el japonési’l‘.ue agcot un hombre de

/

clor! Nelly no-podia creer gue Glayisse ce sintiera sinceramente atraide

por aquel reos*ro amarillo com ojos fe azabache I cabellos;w
»G-P criat-vra’im Eaprichosa‘l‘ &eferir esa especie de mono. & los otros

tres }a:&nwpzy—uptte—'be-s blancos gue la adm‘ab&m sobretodo el espafiol.
”mo que le dijo madeumoiselle bannoys a "'3'!"0},081"‘0 de ese muchacho?

Albo triste,algo como..."Perez...No no era Perez era f‘arcia...'-l'ampoco z
era Carcia,tal vez #lvarez. bsos ’Alvarez na sx#r.:.do un accidt&nte de mon—
tafia’ .Pobre Puvar'ez' A

aun
“Blly se sechd las ¢hbr1mab,ba sond. Le dé&iﬁ?ixdcdeZd y lemeniaba’
sincemauente el percauce del espafiol. ( Ya no estaba segura de que s#

su nombre fuera Alvarez) No podfﬁ comprender la crueldad de Mademoiselle
Lannoys cuya negativa de aceptarlo en matrimonio OJé/periecthente la
otra waflena mientras fing{; interesarse por el partido de tenig. Ser
amada como lo era. la patrona se le antojaba l%ﬁayor de les diuhas..Dh,
si la farsa de ayer noche pudiera ser verdadl. Si Harr...si aquel houbre
la amara de veraa? como habld fingido amarla. Ella no fingidé,ella e

7
pintid ..;bntfd\"‘n_qtml momento una -:'tI‘z—:OCiOIl avusalladora 4

Y lIlLUnibbablL,por el frances. mwmamwmo ‘
- 2 -+ Qs s—sd /e amaba,la amaba, sfs
Podfa repetirlo sin verrienza aeracadeasbealoe y con una_especie de
'y estds
asta miréd

emarga dichay abrqzada a la almohada, tenmblorosa,sollozent

chocha mi pabre Nelly 2 Le parecid oir la padre

por 1la habitacidn con dilatadas pupilas. Recordb s+ Lres la m&s logca

+ i 3 ; = }
ge la fawilia « La unica loca de la familia,peuséd. IL,cosa rara,no le

'S . . 3 + 2 . .
dolia serlo ni lauwentaba ya lo sucedida la otre noche. Ninguna mujer
é w&‘&a—g'_ i i i d—ﬁ ai -1 } e -l EE&I b&"
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de la familia Branford,Nelly estaba segura,habis recibido aduellos besos

‘en la mano nh escuchado aquellas dulefsimas palabras....

* .

Hasta que vid el grupo de gufas emprender la warcha montafia arriba,
Monique habia esperado que Aledo volviera al Kurth=uss. ¥& costaba acep —
far que aquel moza resuelto y uesyreouupuao que por otra palte HO lnten=
taba escalar ninguna eminencia ni encaramerse a ningtn glaciar,fuera
unsg vfctima mds de ld montaﬁa.'F%ro cuando al "lado de Rothah,de pie a
1la puerta del EEEEEP/PudO asistie a la silenci®%a y siempre impregionan=-
te partida de los rudos y hoscos montafleses armadoc de palos,pices,
cuerdas y sacos,sintid que la abandoneba la esperanza.

Los msismo en el Obérland que en los Alpes Réticos que en los poblados
alpinos del Wont Blanc y de'la Aguja Verde,eusndo el jefe de los gufas
moviliza a cuatro. .o sels houbres para que salgan'a la bésgueda derun s62”

saydnﬁhﬁido,l0° gue esperan pueden contar con noventa y nueve probabili-

dades contra cien de que volverdn sélo con el cadaver. Esta ideg le

parecia tan espantosa a Monigue que trataba de hacerse 1lu51ones- tal

vez lo enconiraran vivo aln aungue Luera confun brazo w\una pis;n rotq/

o los dedos o la narmz helados. fode le parecia mejor que la muserte y es=
per=ba,sabe Dios con gue triste anhelo,convertirse en enfermera del po-
bre muchacho.

smoniaue recordaba a los guf%s del Valle de Aosta a loeg cuales vid
partir una vez en busca de una wuchacha gque se habfa extraviado al pié
del UrandswaintsBernard.salegres,uecialaos cowo si Lueran 4 uns Iiesta,
cousolaban a la familia y se despidieron de ella con prowmesas de feliz

retorno. Volvieron al cabo de unas horas/tal y Como prometieron,pero ya

L3
no charlaban ni refen porque hasbiemn encontrado a la joven con el craneo

destrozado y los wmiembros helados. La trafan en unas perihuelas y la de-
jaron en el vebtfbulo del hotel ante lés ofjos secos y estdbidamente
abiegtos de los Padres.El més joven de los-guiasjyaguel gue hablaba y
prometia mnés,g0llozaba inconselable ante el cauaver, Que diferencia

_ _ olenob sioog
entre aguellos couunicatives y afeftuoses wontafleses y estos hesees /

cerrados suizos alemanes del Oberlandi —mms——m ;gs_-r_t? 7/
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Patien sin una mirada,sin una sonrisa sin una palabra alentadora.
b ¢
Cumplirian con su deber cowo los mejores expondrlan 1a v1da ¥y tal vez

o Son o
la peraieran En:u saJ.Varfa sa-kexrido o rocuperar ad cuerpo. ero nadie

'sabrla,nl giguiera podrla sospechar,lo gue ocultaban esas almas‘iﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁb
Iermetiens. Habian juredo sobre los mvenagelios fidelidad y solidaridad

a 108 &wmentes a wontafia)compafieros| fe=sde=r y hasta el agotamiento

de sus fuerzas serian fieles QU ese ,]urauuunto/ Couwo n*unafquinaa pep-
fectas sin un destello de compasi&h o de siwpavia aparente. Tal era la

de los m del macizo central, ke—gaat-ne—gtuitd-eme—

vauninaron los .rimeros setecientos o mil métros gue ®an del puwaaav

/!
36 wurses nasews L0 alto 'de fe priwera fuwm daxuh el guia de vigilencia
: )
viera a Aledo por ult.ma vey ,can bago par onlo oy firme. X en el

7 ’ : ;
dramatico silencio 6ee£;j;;§%t&a ar la tierra bajo sus pisa=-
das.
- - 3 /
Se les viéd Eor hltimo en fila india destacandose en el vacio, =

a—ta—virata—teToT que—teos—geguian—eoi—ta—Riraie.
Rothah volviose entonces a Monique,vio que Mademoiselle Lannoys estaba
también allf, Hab¥a llegado en silencio y asistido con emocidn a ese acto
tan sencillo e imPreaionante. Dirigiéﬁdose a ambag y refiriendose a los—.
guias,Rothah explicd 3

— Ahora ge devidiran en dos grupos.Uno de ellos se dirigird directa=-
mente aﬁégas alto dellea pasturajey donde se halla un campamento de que-
seros y pastores j el seflor Aledo podria muy bien haberse refugiado en
alguna de esas manldas caso de hallarse enfermo o herido. El segundo
grupo se gfﬁi@ﬁfﬁ?ﬁ”fgefalda del Eiger donde,segin el informe de un ra-—

badan ue paso,viose ayer noche una gran hoguera.

- Dios quiera que los unos o los otros den con €1, Sm'm:kd’m@-cu'fu_
Rothah alzé los howbros.

- Nosotros hemos hecho lo &nico que-pudfé hacerse,alhora que los gufas

hagan el resto.

Aquella tarde acudieron al Palace,desde donde se divisaba una gran
extension de pais,muchos veraneantes de slirren hhuegspedes de otros Lo=
teles menos aterlunedos privilﬁgiados ,llevados por la curiosidad Yy
el ansia de distracciones nuevas. En la es.acidn climética no se Lablaba

e d \ ;
aguel dfh de otra cosa ouwe Ac la desaparicion de Aledo . Era el teua

i
N -

= & v ="
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T . _t“ R pa—
casl obligado de las conversaciones y.la montefla ,el puntofde miré
ue toda clase de instrumentos O'I'Q'bicos. Se habi_fﬂu wovilizado con tal
cbjeto anteojos de larga vista,prismdticos,csatalejos,gemelos de todos
l.Ob temaflos y siutemas, Alguier labia diclio que W grupe de g-,ui'a.a iba
a-encaramarse por aguellog tremendoes riscos ¥y €l gue mds y el gue menos
examinaba sistemdticemente las abruptas laderas,las gombrias hondonadas,
las vertiginoses degpefladeros y las egidaes aristas del Eiger.

En derredor del telescopio del Palace,montade sobre tripode en la
terrsza,se formaron algunog grupos. Mientras esperaban turno para pe=
gar el ojo al leute,los veraneantes comentaban y lémenj;a.ban ayuel pro-
bable accidente alpino/e']_ cuarto o quinto de la temporada. BEsta -vez
la V;fci.;ima parscias bvl‘%ﬁp&ﬁOl gue l& mayoria no conocian ni de visg=
ta, Otros sabian de: é1 gue era un buen bailador de tango y algunos Gque he -

brhaloo= Meobhauss v J

yITecuelitabth I& tertulia de Mademoiselle Launoysm

e WS E WG L R _..@_:

Bonnard habia prestade a Monigue y & Clarisse unos prismﬁticos - :
alemanes de gran potencies com los cuales las dos mujeresdsSe disporiian
7 dandaiBe. yentana- }
a exeminar e e SEEFERREEREEX

-

y Tarea d'ifi!cil y minuciosa! Por mAs
que paseaban los lentes desde la cima & la base ’da?,E montess, por ma’é
gue dilataben less pupilas y se irritaban los p:!afrpados,no c’onsegdi'an
ver nada que pudiers relacionarse con f&_éﬁé% de Aledot &ﬁuﬁ:,

b ape O be ey |

Canszﬁ‘onae pronte d¢ mirar,abandonaron la atalajsa aent,a/udose una
junta a otra &l interior de la h&bitacio.;l. sionique tomd le labor,Cla-
risse abrid el libro de Charles morgan.

Un rato més tarde volvieron 'a atala{ir el monte pero tampoco con-
siguieron descubrir la menor huellaw‘é‘larisse tratd de interesar-

ge de nueve por la novela per(jul cabo de unos minutos la tird despecti-

vamente sobre el lecho,ww “



.umd-;dwmb-ﬂ
- ﬁsta Sspsea cs horrible, dtjo—desde—el—balaeda.
Monique abandond también la calceta)S:-eea=?%ﬁ=u-tu=ﬁﬁvent

- By %ebemos trata, Qe serenarncs y saber esperar.

...... s — i [ *l‘j‘:r_-—ﬂi,‘
31 pudieran-

' - hosotras-ﬁermanecevuos 1nact1vas pero los 5ulaﬂ huscan;La peri&ia y
el teson de<§6s montafileses son 3aaga$abées .Dice Rothah que no volveran
sin Aledo aunque tengan que buscarlos tres dias con sus tres noches.

Pero yo tengo la espermnza de gue no tardaraﬁ’en hallerlo, No puede haber-
se alejado mucho.

. g . ! A
= . Quien sabejsuspird Clarisse.lesutta—tamr—gretuiteotaesr—pronusticos

5 e . y
- Lo mejor geria pensar en otra cosa pero no es pogible,claro.
- Oh,no,na es posible,

En aquel momento se oyeron exclamaciones y comentarios en la terraza

las dos mujeres bajaron a toda prisa,
Bonnard se hgsllaba cerca del telescopio ,Clarisse se acerco a él.
-éHan visto algo®
- Nggda,explicd el francés o mejor dicho,nada que pueda reiscionarse
con el case que nos interesa. G, ks )
monigue ne—ea—d-l-b——pe-r—sa'bﬂ.-efe-eha A L chne hocia, Porrend
- rero&fqué vieront -
- Vimos,y pueden versge aun,unos hombres que descienden cern—pago—itrme
por la falda del Eiger con paso firme. “ienen mkx aspecto de gente sana
y victoriosa,peros..e.
rro f}que se habfa juntado al grupo,intervino sin dejarlo i%;minar.

- uos guias que han selido en busca del seflor Aledo no tienenvmaterial
Bertesiiewrpe de haber llegado a esas alturas y menos de yolver.

= /
- &g unz observacion just{sa.ma,aeep'to bonnard gue—bRe—eomprente—por—poes

: /
A penas terminaba de ﬁ% cuando llego waddison.

/ -
~ 08 he seguido con los prismaticos hasta que han desaparecido detras

4

de una ZEIxXm loma ,LUELO0wves
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- we trata dc otro zrupo de escursionistas,interrumpid Probst.
-~ Perdoft yo no hablo del grupo hablo de una pareja de gufas.

~ Clarisse y monique se acercaron al'yanqui, David les explicd @
- Media hora de&pués, ¢ visto salir ael bosSqUE § COMENZAL S—iasidame

a2 trepar por una trocha, No se que habrd suecedido & los otroe dos, Porgud
han salido cuatro ipo ¢8 ‘eso? Por még que he examinade toda la vertiente
sur del Edger no he conseguido ver a nadie més,

a »
- <) LAG J
Pero”esos doa,se les ve atn? pregunto Clarisse con interés.

- No puedo asegurarlo,contestdbavid yua;LQOLv Los prlam&tlcoa.

La joven estuvo algun rato mirando por ellos ein decir nada y de
pronto gritd:
-rLos veo! Atn no han llegado =l Melero que se distingue de=srriba
comu a mediz aliura qbl monte.
- Peroépueden ger los gue han salido hace = penas tres horas? preguntd
sonique diurigiéndose a Probet.
-~ 8i,claro,en tres horasﬁtie en . tiemp de 1lecar aa helero, Hoy no se

BUSCATAL &1 pie de :
arriesgaran mé s azrlba}'fs el método uue giguen sieupre., & presenciado

desde aqufflnumulubleb busquedas de desaparecidos., Lada verano se extra-
vian psﬁ-&as-menﬁaﬁea-dGAﬂ&nnen cinco ¥ ocho extranjeros por las montafias
de mlirren. Bl caso Gel sefior Aledo no es nuevo.

nabhabs Bl director del Palace mmm se explicaba zEgl8xRwun maestro
de escuela ante un grupe de alumnos.
- Aventurarse sin un guia por esos mndurriales,es poeitivamente una
locura, comentd.

monigue le lanzd una mirsda fulminante.
- Lgsg 1écura, no la ha cometido.

Probst sonrid indulgente e incrédulo. Siguid sin abandonsy wa el tono

magisterial. - ; =
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- = wl jefe de los gulag Jurados rogd a tudos los arrectores de hotvel
A ! advirtiend -
gue pusieramos un cartelito en el vestibulo anuereiando(a los huespedues

/ 4 g

gue no se 1iria a buscar a ningiy, desaparecido s1 antes de amprender la
7

ascensl{n no sSe€é ponlia en conocimiento de la casa el itenerario exacto

S

de la excursn.on.plmb,

vlarigce intervine —wh~peco—i —EVieee

- Lso en e€aso de intentar alguna escalada pero no si se trata de salir
un par de horas por los aledaflos de Mirren.
Para contestar a ~ademoiselle Lannpys el tono de H’err Probst i‘mﬁ

Gam mes unsuoso,menos doeclo ,

/
- oegun decia mi colega Herr waomhah,el sefior aledo tenia la costumbre

de ausentarse todo el dfa sin advertir nuuca & La capay BL INTOINRE
remes 2 nadie oe swn progecdid.

el gl'lJ.D de ve a eantess :
orIigue a 0 honhres~desprgeirtivangnide .

Hay a tgl cantfjidad de ayisog en Buizg Aledana que si TIC ros—te-
era tofios tgmara gn donsideraciqn se |pasakia ql veraneo leyendolos.
ek

g0 oayitaria muchaé desgrecisd replico Probstseveramernte Proost,

~ La joventud es :.mprudente,sobre tedo traté}mosc—. deextranjeros que no

(‘% los peligros de la alta mc}utaﬁa}
unﬂ-
con cualqguiera de esos tremendosg gigantes,como “Gscalatian una

Creen siewpre quc pueden greverse

loma o un cerro & en sus latitudes,

Bonnard parecie’de pronto atacado de B fiebre patrio/tica.
~ Los franceses son muy buenos escaladores.

Probgs tomg un aire de superioridad.

~ Quizas,pero muy imprudentes.

~ Arriesgados y corajudos,corrigié el francés.

~ No lo niego pero lo triste del caso es que pwe.L...digamoa coraje
Fo) é%ﬂ de afg unos,ﬁeaaa:e;n!pagarf’otros. Es mucho mas peligroso
explorar la montafla en Z& busfeesn de un ddeaparetido que encaramarse

3 # e
hasta el pico mas elevado de una sierra si eésto ultimo se con las
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escalar 81 Eiger y\soljcItg a vh gida plofesional/eXte fe dira £1\dia
a|la hora\progicia |y sq negprd a saljr- degun|las |(condidioned atmos¥eri-
cgs .\uiegtrag quepard ir [a &n bugca de unf desayarcgillo se\ sgle pre
ejndiqndo |(de Fodo.
- | Afdrtungdgientelel /tieujo e budgongbserv-aoiddisop
{'l\:/.Cuantos guias han salido el encunetro de Esteban? pregunto Bonnard
- Solo cuatro,dijo Wonique,No habia mds disponibles.
Probst weneo la cabeza,de—una-mancere—dubitativa,
- ®on pocos no teniendo ninghn indicio del camino gue iﬁa a seguir
+ e sgabe gue tom8 el camino del pasturaje,luego desaparecid en una
hondonada.
.= Lo que no comprundo es que el gufa que lo vid no lo siguiera con los
gemelos como eg su ObllbaCLOn leo Clarisge. (
~ Hice la misma observacidén a olega Herr Rothah,"y ha 3§4he que al

propic tiempo que el seflor Aledo

7/
doblaba la cumbre de la loma}d eacubric uns Luerud de excursionistas

@ unos e=mtresmil metros de altitud)por las ultlmas cregterias del

LB un'gggguhhy peligroso y hasta que hubieron vencido el mal
paso el gula de vigia les siguild atentaumente con los gemelos .Luego cuan~
do guiso volver A&ffggé éete habia desaparecido en les—henbenadas—e—en—

£ /
Lo erme—tr 145 quebradas 0 en los bosques.'fanso_que habria regresa—
L=
do 'E%ﬁ#%&p%Cu 6 mes de &1.
X po mas _‘ Q‘__
T qer —
v
a

d¢ jugdar un par i Y 2078 mdh que enjugdarse 14 frente -
cybientta de perliltas : { o con mucho interés e si se ga-

cativa,mifé a Cliprisse coy

u Yo dlvidabga| la escer
pocp lucidqg peesds) v|la

en la M\ntaﬁa, i n—pensai
dﬁ.q-c.i.d 5 .‘.zﬂ-aﬂ



122

MOEr\ no 8y atlevia a mirar a vl

¢ \cos{mmbre. ©g contenfaba Wireny rertet—rabillio el 0J0, Ls

kgdm mucfio mbs Ynaccegible audhgus costdmbre .

2 bond la seerosanta hora del te,la wayoria de los curioses abandonarom
la terraza aunque algunos se lo hicieron s—ervir allf’miemo. acli,enire
Qurbu o S0rbo de la periumada inlusiln,entic bocado y bocado de las
delicioses empanedados 0 golosinas,pod{hn gegulir observando los montes
como si’ aueerzray de un momento a otro}eSPeraran descubrir en ellos algo
sensacional. Todos habfan ido a buscar a Mlrren la §&i88 y el reposo de

la alta montafia pero estaban algoﬁgrtos de quietud y monotonia jla apa=
:iciﬁﬁineeperada de un nuevo drama constitufa para ellos una variedad
excitante.

Uespués del te,la terraza volvié a animarse. Lerca del telescopio

se formaban sin cesar nuevos grupos demcswsteses que esperaban turno para
aplicar la vista al lente ,Aunque nadie sabia a que lado se dirigid el
desaparecido,el rumor phblico se inclinaba por el Eiger. Era pués a €
ese agudo y solitario picacho que todas las miradas se dirigi&n. @& Pasea-~
‘banse por las zonas boscosas que 4£Textienden por los primeros contrafuer-
tes ,aubfénlpor las abruptas quebradas hasta el pie de los ventisgueros

y del helero en forma de trzangulo, kaxxx y de alli se remontaban hasta
las aenisbas agudas aristas gue s€ unen aasgan¢l¢ pars formar la(r‘“‘““*

dsirtragico~monto. donde 4 ueﬂkéigfﬁﬁﬁ vaporosa nube se habiz enganchado
en ahfgioatgg%eéla %fo%&r como un velo.

E1 dia palldecxp ya sin que nimgln observador descubriera en aquellOs
también
paramos el paso de los dos guias a los caales parecia haberse %?EEEEE\”—h

la montafia .

A

Los grupos se disolvieron o se aclararon@ntes de que se hiwiera de
noche ,Jlos curiosos volvieron a s@s respectivos hoteles,&ﬂfﬁﬁ entraron
en el Palace a vestirse para la cena;digggea como fascinados por €l
enigma del Eiger,segufén examindﬁdolo adﬁ con los prisméklcos y el telea-!

I*i

Copio. i
Yvoune Le S¥ntier ers uno. de ellos. Acompaflada de su fiel Pierre, no |
dejaba de mirar a los montes & través de los polaEes cristales oo )
No creia necesarfio disimular su simpatia hacia el espafiol y aungue &

- ’ - s
no se dirigia a nadie en partlcuLar)los gque se hallaban cerca de ella -



123

podian oirla repetirs
. Pobre Esteband Ten gallardo,tan bueno, tan franco, fé;tima de chico!
Con el.upeculirar aceuto parisino y su wmanera de cortar las palabras
expulséhdolas PXRXARFAX a un ritmo seco y acelerado de ametralladora,
segu{é hablandc sin dejar de wmirar a loe montes.
- gsa mujer tiene la culpa. Ha jugado con él,le ha hecho perder la ca-—
beza con sus coqueterias ,le ha empujado a la desesperacidn.
Pierre no se cansaba de advertirs
fabla whs bajo,Yvonne.

o
siasta. Poco a pocq’a medida gue se pasaba mds y maés horas en el Palam%

se iba ensombreciendo,ix alejando de todo el mundo/cayendo en ®m®K horri-

Y qué? Todos le hemos visto llegar al Kurthauss alegre,decidido,entu-

ble wmisantropig.
- Ca{llate,hor_-ne,por favorf:

La luz rosada de las cumbres palidecié hasta tornarse anaranjada,
luego lila,y worada,y,finaluente gris. gsa ausencia de irisaciones bajo
un cielo azul péliuo por el gue naV&aabén unas nubecillss cArdenas,baflaba
el monte y toda la serrania de una melaancolia ldgubre.

Yvonne czalld con la vista 555 clavada san en el Biger.

- Vamos,querida,dijo Pierre ,Rene y Duris ya se warcharon.

o parisina hizo un brusco movimiento.

- DLsos dos no tienen alme,lo mismo les da gue el pobre Egteban vuelva
Lano yj salvo como que perezca en el hielo.

—- N0 seas exageraua Yvoune,se hace ae noche,ni a simple vista nl: con
griumaﬁicos puede ya verse nadié Qué vamos & hacer aqui@

- Cierto,cierto,el espffitu préctico os dominaffbneis razbn,todos teneis
razén,hasta ella que no pierde el tiempo examinando el monte. Ya se 1o
traerdn vivo o muerto sin que eiaxumxmpla seflorita se moleste .

o
Pierre no contests,HBs°a la mufle ultd or el brazo HREBERLE paFE AR
3 L_ q atude. . -
@ Zjarx Cohenzaren =

begml ., Por el camino el Kurthauss hallaron a Madame Reymond acompafla—

con miedo de un respinfo,Muy suavemente,

de de Bonnard.
Ivonne hab{; visto al francés en la terraza pero no a la ginebrina.

—‘;NO estuvo usted mirendo por el telescopio,sefiora Reymond?
-~ No,dijo Monique,estaba con Clarisse en su habitacidn,

~ il
Hubo un silencio cargado de electricidad. Por miedo a que su exjlicita
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compaflera DR una nvsvs fmprudencia impertinencia Pierre intervino.

~ (Como d=be usted sufriq£Verdad,madame?
- Todos sufrimos saltd Yvonne.
. #lonigue noto el tono irritado de liademoiselle Le Sentier.
- Clarisse,Sikjou siu,Maddison,lo¥n, Monsicur Bonnard,aqui presente
J 30 liemos rorwado un grupo veraniego delicioso al gue ge habia unido
4ledo. e manera gue cota GEShyar1010£ €5 un golye teewenue para todos.
- La awistad,dijo Yvouue, con awarga ironia es,una’cosa deliciosa sélo
¢?pe ademds de Lienar LUESTros 0Cloe y ayudalrnos & pasaei bien las Loras
implica tawbien 01ertas respousabilicades y ob¢15a01uuea. Dicuoso el gue
puede evitar que un amigo caigea en la misantndyia y en l; desesperacidnl
- ruloﬁiglﬁg paptol prolestante Yvouue,dijo Piarru para aligerar la tene
ﬁiﬁn(ﬁ“‘:::;ﬂzjiublﬂu de su compaflera. Pero sun nof habia terminado de
hablar cuando reccrdd gue Monigue debia ser calvinista ,afladié con tono
Jjocosu.
- U un recior de parroguia rural.,

Monsieur Bour;ru interving.
- &5 nucho més fa feil predicar la moral que practicarla.
- A&l disblo la moral,saltd la parisina,lo que hace falta €8 tener el

Lol
corazon eun su aﬁﬁgeo—Lugaa?

Cunnuo Moniyue dejd el Falace eran poco mas 0 Wewos las siete de la
volvid al lado de Miss Braniora. hu greguntb 61 se sentia

*

tarae. Ciallsse
con Animos de towar alghn alimento.

- 8dlo una taza de consomé,fué la debil respuesta.

Clarisse telefoned inmeditamente que se la subieran.

Ante la solicitud de su patrona,Nelly se sentia conmovida. Habia en
Mademoiselle Lannoys algo cambiade,Nelly no sabia qué,algo gue la humaniza—
pmmw ba, uc la acercaba de pronto a ella como si las distancias se hu-
bierzn acort.do y las tinieblas despejado en aguel cielo familiar.

ﬁa enferma sorbia el lf@uido caliente,Clarisse @@9peraba de pie cerca
de la cama. uc!dpbndo de sus hundidas cuencas guiﬁando renosamente 1os

s
parpados para ver megor,Néllg descubrié las facciones de la joven,contrai-

das por el sufrimiento. halmb:mrmw.ﬁe pronto re-=
ol accmienfn el

=t
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-aQué g€ sabe del sefllor Alvarez®
'-dJDe guien?
~ De..,.del espafiol. No me dijo usted gue sufrié un accidente?
/
- No sabemos zun nada.
Nelly
Clarisse volvid la espalda a Wiss Premford ,se dirigid & la puerta,

-éie avago la luz Miss Branford?

- 8i,seflorita,gracias,muches gracizg.
sau pronto Nelly sentia una especie de fraternidad con Clarisse,un
parecide entre su propio dolor y el de su patrona. Ambas suf rfan porcu%ﬁn.
sCada ung & su manera. A mademoiselle Lannoys la agobiasba el
exceso de amor y de golicitud de los hombres,a ella la agobiaba la frial-
dad y el desprecio de los hombres y la burla AExmma cruel de uno de
ellos. fero en medio de su congoja,después del episodio de la fiesta
en houor de Wronsky}ﬂ%lly ge sentia elevada & una categoria superiors la
categorin del zmRrimismim conocimiento de un dolor ignurado hasta enton-—
~ ces exactamente como su patrona gue por primera vez en la vida se ha —
1laba ante un dramg inecperado. Doble drama formado de remordimiento
y pesar. FYorque *elly comprendfa muy bien el desaliento de Clarisse:ﬂa-
her hecho sufrir a um ese joven desaparscido,decirse gue tal vez con algo
m4s de bondad y algo menos de orgullo podfa haber evitado la desgracia! l
; Horrible! ‘Horrible! Pobre medemoiselle Lannoys. '
M-‘:ll_y acababa de cBIMREEREs les dos m&a y hallaba olf sUY®
menos dolorose queql# de su patrona. Oh, si,si,deciﬁse llorando de nuevo
a rauaales,ﬂﬁ“&gg infinitamente mé%ia desventurada gue edda. Lo puedo
acusar a otro de haberse burlado de miﬂde hacerme sufrir tremendamente,
uademoiselle Lanneoys 3610 puede acusarse a si’misma y si esejﬁven.no 2
vuelve,sentir eternamente #sa desaparicibn sobre la conciencia.
Desruds de estos pensamientos Nelly cesd de sollozar,se engugd las
léérimas arrellend 1a cabezs en la slmohsda y se abandond al reposo.
]
fecordabe una frese de...de ayuel hombres fﬂm.::eoia cama & dormir con

: Lo / ' : ; :
los angelitos , Bpa una broms mas de laa suyas,sin ewbarge “elly sintid

queE FOdl& ger veraad . algo cowe el ala de un angel le acariciaba la
firente, pasaba y voivia a pasal por ous yuPpquS hesta gue siutid gue
SuU uby¢ritu 8¢ Oesalzaba haCla un wundo mejor condo halle al fin el re-

pPOSO o la paz deli alua.
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Entretanio,Clarisse habia vuelto a su habitacién. Acercose instinti-
:vamunte a la venvanas y se pus0 & wirar & los monies, “us 0jos,cowo hip—

nutizauoa,purmauecfan iijoe en el Biger . L& noche principiaba a instal¥se
el el valle. lnveuid primerc la. hondonadas boscosas,subid &Entu y segurad
wsnde hacia las éscalpadas laderas. lLas manchas oscuras uée los bosyues
empezaban ya a confundirse con el vacio. Grandes zonae de sombra agulada
B¢ eatendian como inmensos lagos de lOnPunldS surg{au las aristus ael
contrafucrte,las crestas agresivas des roquizo,grises j céfaauas.

ol ul palsaje graudioso de una hermosura inhumana. Clarisse no le
aparteba la vista tratando de asociarlo a la débil esperauza de un Bsteban
saLo y alegre. rerc ssas iuhdhpitaa foertalezas de pledra j de hiele ele- '
Ja&ban ue la uente toaa idea dé vida Lumana.

a4 NeGida gue la noche s¢ iba traganao el valle o los montes,y del caos

uu:g,‘fm; £6lo las recortadas cimas deflices de - Lis sucio y leclioso,

8c le dsbilitaba whs la espereuza. Le montaﬁa,ei un monstruo insaciable e

(3 . F
5o & sus yickrnga '
M,am T woubres Jovenss §i puros y ardientes |
€ 8parCieTE N ateFO0-twd Sk CHrato s i :
\___-

larigse se preluntaba cuzlies ser%an lag\ pregarias yue apedeedsy '
abllandaran a esa divinidaa A
- [Yevuelvelo!l juntande las nanos. j

No se le ocyrria nade\ mhs j repetda en voz\baja y estreuecidas >

' [
- "ﬁ)}’eugelvelu,

-

UJJ@‘;IJL&nlluu. b macko—~nhe—apribs de las xul
'O Lorelay/ -
cégntes ."Padre nuesiro que estas en los ciel 0By v’ Bigu
’ d
pph-a "Haganse Seflor tu VoLuntadﬂé‘u a 1= voluntad dcl Sefior conds
Geteban a pes fw?” Aogeparecer en\la morntefla? Djose
tigdia y bondady Justo serif gue perepiers «fla

» 0 " .
habfia coquetekdo con €1, gye le habia obliga

cag gse en la muntafla hayendqg de su indiferencia,
o 2 8y & \ue 1o

yo “S €1R4 sgena 3

.l 2 L.-J’ erfdcta/cuened d
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aluqipq@ol’pr su frfa hermosura.

Para mo verlo, cerrd la ventana de golpe. M entre esos tremendos
picachos inhéspitos y su desolacidén la debil barrera de unas tablas.

La luz eléectrica la sumié en una atmosfers menos EXMEXREREX obsesio-
nante pero mas cruda,mis real. Siempre vefa a su propia imagen regle-
Jada en alguno de los espejos y esa presencia de mujer joven y elegante
parecia insultar el recuerdo de Esteban. $i Clatrisse hubiera podido
pensar en €l como en un hombre a'cuya dicha se ha contribuido , ahora
mirara serenamente a cualquier parte 8in EXRXEFEMZAERERXERxia extreme-
cerse ni apesadumbrarse . Pero la ultma YREXPUEXEAXXEN frase que le
dedicd fué: Bgcasrpbwiten i@ traerme mas edelweiss,
Quoiste sk wecenveindenasiado—tarde, Si Lsteban habfa muerto pensando
en ella(rogaba a Dios que Mo fuera asf) que consuelo podia hallar en
W &maﬁg?‘ poml oontrari?: le habrfa dichosakx” Ten mucho
cuidado,Esteban"?No te expongas,Esteban" Y asf mismo hablara una madre
0 una hermana. Fero ella no,ella s010 dijo esdeweeepenie Traeme més edel-
weiss,}gsteban_;uéstima que al componer una frase no pe% puede ser

Fuzasg 18 dltima que oiga el que nos escuchal
Kx Por costumbre echd una ojeada al reloj pulsera, lban a ser las

siete y cuarto,la hora de cenar;debia bajar al comedoz;, volver a repre=
gentar el papel de cada dia a la misma hora | cousr-a—ta v tek—slmucrzes
contestar a las preguntas indiscretas,aceptar los comentarios banales

0 impertinentes. va comedia continuaba, .«Pero pronto iba a terminar,

se lo decia# e Eorazbn . hadie la echar:fa de menos,sélo msteban lo habria
séntido ginceramente y ,por desgracia,ése no estaba allf. nabfa pocas
probabilidades de que volviera. Ah,pero si volvia ,81 ella podfa verlo
de nuevo sano y enamorado como dos dias antes... mbemees todo se ilumi-

nar:l./a,todo -resplandecerfa.
Por un momento Clarisse traté de imaginarse que Lsteban aparec{a

en el salén dek ralace,con smoking y bechera blanca,el rostro cetrino
coronado de negra cabellera,los dientes kXammmux relucientes y bien
plantados y aquella nubo de humo de sus eternos cigarrillos,y le de=

cfa "fQuieres ser m1 'mﬁaaé?_lgw

- ®i, msteban si,dijo ularisae en voz alta.
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Oca-: > ..\m,qo-c-u Uos3 aa-ﬂga 905' ‘hmd"r”s S5 a_ﬂ 2 Jj_m,on.e.a.a Era

Minﬁ’til 1magindrsalo) probablemente no volveria y ei volvia...
tiempo tendrla ella de pensar en la respuesta .

a&arreae-habia empezado a vesg=-
lirse para la cena., w0 olvidaba el menor detalla gue sirviera al embe-
llecimiento ae su peraon§$%ﬁF%§Kproponih agradar a nadie en particular/

ni se acordaba de mantener ese prestigio de rica heredera joven y elegante ,

«racticaba esos gestos por instinto y costumbre obedeciendo maguinalmente

a una antigua lei profundamente arrigada en su naturaleza. »e componfa
ante el espejo y,ora uno,ora otro,pasaban por su mente recuerdos vagos :
miradas,palabraa,sonriaaqéde sus admiradores)relacionadaa con el matiz
del cutis o del cabello,con el color o la forma del traje. sran homena-
jes lejanos que se encendfan y se apagaban en la vacuidad de su pen=

samiento igual que los faros de una costa lejana vistos desde el mar. Fero

ue—9znn$o~¢eﬂo—aﬂ_naeuree{§e:-el faro wés resplandeciente,el de luz

m&s brillante y fija se habia apagado tal vez para siempre. .
: cor- [ena
Al salir del ascensor encontrd a waddison que se dirigfa BEasTpilam
Asmente a la terraza,
- th'%tkﬁo luces en los primeros contrafuertes del siger ,egclamé

tomshdala fauiliarmente por el brazo,vhmnsijiiii>

e
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oe acercaron al telescopio . £l que lo manejaba en aquel momento era
un inglés. ponnard estaba a su lado y discutia con é1.
- no es powible,decia el inglés,que ﬁﬂﬂE&&ea luces movibles que divi-
samos sean ya las de los gufas que han salido esta tarde.
-‘éror qué no? wsa clase de alumbrado no sé usa més que para buscar a un
peewpsiendeds desaparecido. ¥ A estas noEEE”E:?%?ﬁﬁg?fieiiif?‘ﬁkr es0s

berenjebales

- ®0lo se ven dos puntos luminosos,insistié el 1nglé§.
- HKazén de més ,manifestd el francés. salieron cuatro guias en ybusca

de Aledo,se dividieron en dos grupos,mederebuente-dt=dos-hombroes. fsas
@ee antorchas encendidas corresponden sin duda al grupo que se dirigid
al wniger.
- w08 que ﬁggﬁgkiciaa.n al campamento del pasturaje ya debarign estar
agux de vuelta,opind vavid.

vlarisse se acercé al inglés.
-c;ruedo yo también mirar por el lentes

El hombre se gpartd para cedérselo.

- wno se acerque demasiado,advirtid,puede desenfocarsi el objetivo.
vlarisse no vefa mAs que tinieblas,fba ya a desistir de mirar cuando

aistinguid en la negra masa dos diminutos puntos rojos vacilantes. sucian
a intervalos y volvian a desaparecer . uvlarisse dilaté las pupilas ,inmovie
1lizd Los pé}padoa para ver wmejor y pudo por fin observar que se movfan.
notd que avamzaban muy lentauente y a sacudidas bruscas, § se imaginé
que cada una de aquellas sacudidas era ﬁ% paso de Y&s hombre* cuyo brazo

bwen en Elto{gggjggigﬂuna antorcha encendida. se imaginé también como

la llama de las antorchas se proyectaba a lo hondo de una grieta del
&iaciar o al fondo de un barranco dondo pudiera yecer unnﬂgzzzsﬂﬁt;ido_
o muerta. sentiase profundamente conmovida al pensar gue exigiian

.;‘ ’ i'l -_:: :,:

L4 ¢ [T
nas al gervicio dd los excursiomy
Ae.¢ LM-E.LM 7 -ailo.
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corajudos y abnegadoaicapaces de llevar a cabo esa ruda y peligrosa ta—
rque avergonzaba de haberlos considerado haste entonces como a perfec-—
taﬁﬂgﬁguinaa al servicio de los exeursionistas.-ero¥hhora al represen-
té’r en aquel lugar inhéspi‘to)a. aquella hora extemporanea,luchando con
el frio y la oacuridad’recordb que eran seres como ella con entraflas y
corpzén,seres que podian sufrir y wmorir por tratar de salvar a un des-
conocido o rescatar su cuerpo mientras alguien,una madre,una esposa,una
amiga’tamblaba{ también por su suerte .
LS piernas le qajqueaban y abundantes lagrimas acudieron a sus 0Jos.
ve manera que los puntitos rojos seFonfundieron con la oscuridad.
entretanto la vida seguia caminando al[;EQEEIglgmglque de costumbre.
»,08 veraneantes se interesaban sinceramente por aquel joven desaparecido
y lamentaban una vez mhs las inevitables tragedias de los alpes pero habia
sonado la sacrasanta hora de la cenas hombres y mujeres,amigos y comecidos
de msteban acudieron al comedor,se sentaron & la wmesa,comieron con aguel
sblfdo apetito propio de las grandes altitudes. Ilﬂ‘k siete y media m nue-
ve en el ralace,en el Kurthauss y demé&s hoteles y pensiones no se oyé
més que la grave sinfonig gastroﬁ%mlcas retintin de cubiertos y loza,tafiido

de cristaleria. wnadie %Eblaba a de aledo,no por falta de interés siné

porque se habiafi agotad
xm Bl salén del uran Hotel viose muy desanimado aquella velada. wa mayoris
de los huéspedes fatigados de la noche anterior se fueron directamente de
la mesa a la eama. ZBB que pasaron al salén languldccién a 0jos vistos,
Los Fellow's whythm se habian marchado al medio-dia llevéndose le=iees
Shepria—at aus(fantdgticos)ritmos)é?éelodiaa disparatadas. Sin ellos la

espaciosa sala del ralace parec{a una catedral en vfhperaa de @emana Santa

ua orquesta de la casa,por orden de nerr rrobst,no interpretaba aquella
noclic mAs gue habaneras y valses lentos y alguna que otra languida melodia
de Toselli. Por otra parte nadie tenia ganas de bailar ni de escuchar.bkl
runrun de los cinco instrumentos acompaflaba los bostezos y los suspiros

de la escasa concurrencia.

ponnard y Sikou Siu se enfrascaron en una partida de ajedrez. .ncli
nado sobre el tablero,cada uno de los dos contrincantes,parecia expri-

mirse la mollera con el vivisimo deseo de ganar .
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Monique,Cllarisse, §ranjoise Dav.id, y Feter towavan care y licures ,fumando
cigarrallos en derredor de una wesiva. ahora uno,anora ouro,cada wiewdro
de la tertulia a excepcidn del danés, GOmponLaﬁ una rrase vanal gue se pere
d{e en el vacio o era coutestada con wonosilabos o WOV1iwLiEntos de howpros
Yy e cabesa, Monique y Frangoise ,sSouvre vodo,iravapan por uodou los wedios
de animar la conversacién . Pero nadie,n1 ellas mismas, se ;nter:sané’“por
1o que gecian .

Peuér estaba pensando en el ®2%%acierto que LNXE moatro’al escoger M-
rren para veranear., su rlirveo con .larisse,cierto,le navia ocupado agradaw
plewente wientras respiraba el aire sano y vavificante de-los wontés y re=
creava la visia Q%n la i1n@omparable herwosura de la serrania alpina. Pero
sé inveresd demasiado por ia lrancesita,pensaba en ella a todas horas y hasia
lLegd’* cxcer gque EXXUZE aquel senviwiento podla ser uef;nlé;vo. i ahora,de
pronto veia ciaramente que se habia equivocado. La act.iud de la joven ante
la desapar;cibn del espafiol no era la de una awige pesarosa,era la de una
euamorada inconsolable. feter se sentia defraudedo. Hasta el dia del baile
@n nonor de Wroneky,(Clarisse 1lirved con el japonés,con el yanqui,con €l
espafiol y con él wiswo sin que ninguno de los cuaciro pudiera descubrir
guaen era el preferidoyslo cual dejaba campo liore a la esperanza. -hura,
1légicamente, pensaba Pever,flarisse se iuciinaba por el ucb&parecido,se
wos viaba van Ccowpungiua que ninghn prevendiente pod&a conservar xcenperanwas’
nitaeerse-argunag—riwsiones la wAg pequeia ilusibn . .lar.sse estaba alll,

a dos wetros escasos aé el, Lan boni.a COWO U€é COSLuwbLI'e PeLO0 tan iuacces.i=
ple cow. 81 va.;...c.a,r.:os y wouvaflas los_separaran. Total: un tinal ae veraneo
dszppeisnaider lamentable. La welancolia le suwergla al waSwo viewpo gue una
sensacidn de cansancio le cerruba los pé}paups ¥y 4us couteniaos bosi.cuus

le concralan gesagradauviGwénie 1os mdécuioa de los carrillos.

- Peter va&pae a dormir.

El danés miré a Frangoise. No era la primera vez que la ofa darle el mismo
consejo; Esteba casi seguro de ello,Lso querfa decir que,a pesar de sus es=—
fuerzos}no habfﬁ'é%ﬁ“ﬁ%ggho disimular el sueflo que le agobiaba. E1 rubor in-
‘'vadié sus mejillas.

- Perdon,murmurd.

Pero habfa trascurrido tanto tiempo entre la frase de Frangoise y'%Sf' rdon
que Clarisse lo miré de soslayo con cierta extrafleza,

- Cemprende-qud estemos t0dos %§%§§5§§§§%%%ﬁ§332gés de la velada de anoc@é;;ilt
Fouen=con—ut - Lee i | ettt
« la licenciada para disculpar ot

P
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Se habia puesto en pie muy decidido.
6 1]EfEE?EEgglma=&ﬁ=@e=niﬁenlléé?» ol pamnniéfLi)
Peter admiraba el caracter resuelto del yanqui} Que bien sabia alejarse
de lo gque le aburria o contrariaba! we animé a seguir Goe ejeuplo.

- Entonces,buenas noches,dijo abandonando la silla e inclinandose ante
las damas.
Salieron juntos del salén Peter asid a David por el brazo.
—BNO serd una groseria dejar a las tres sefloras solas?
David se echd a reir.

- BSe ha’dado usted cuenta algo tarde.

:‘;30".--:. .' = ""--_. -_—-i -‘.' re CLE & B

e

= No‘%ﬁﬁggggmgblas mucho rato. Siu y Bonnard estaban ya smabamnde terminando
la partida.

- Anése fijé usted en ese detalle? Yo nga Quien ganaba?

- SiSmpor supuesto. Es un gran jugador 5 Ro1uiere usted acompaflarme a
tomarfun whisky?

- No gracias,voy a acostarme,

- Bueno,pués que duerma usted bien.

- Lo mismo le deseo.

- La desaparici‘nde ese muchacho me ha puesto algo nervioso.Necesito
un par de vasos de wh%ky antes de acoabames neterme en la cama

El yanqui y el danés se separaron.
soba_ oo la oo

David se instald en el bar. Sentie ;
Clarisse y umeesubentioo deseo’@ ayudarla y consolarla. Sabfa empero
que toda su %éggﬁ;a yé%%?gﬁ%ad debian por fuerza estrellarse contra
la dureza del destino. 8i después de todo,la pobre pequefla se daba cuenta
ahora de que amaba al espafiol,lo dnico que hacer por ella era
ir a buacé}selo. Y lo hiciera de buena gana aun a riesgo de su integridad

f{sica y de su satisfaccion personal,si no hubieran salido ya cuatro
expertos montafieses mucho uds capacitados que €l para esa clase de deports.
¢ Cousolarla? De momento no cabia ni inventarlo,eEd™ Clarisse no le veia
ni le oiﬁ. Lo mejor era librarla de una presencia inutil y por lo tanto
%ﬁﬁﬂﬁﬂﬁt&aﬁ y para consolarse a si mismo,...bueno,David no conocia nada
mejor que el whishy.

Antes de subir a su dormitorio dio una ojeada al salén . V&d que,
efectivamente,ponnard y Sikou Siu se habian reudido a las tres mujeres .

rrangoise hablaba animadamente y }o®—etr®s todos los rostros se inclina-
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ban hacia la licenciada con aparente interés.

Aquella veladsa el pr6p10 ponnard parecfa haber agotado todos los re-
cursos., Lo 4nico que se le ocurria era comentar jugadas de ajedrez y se-
mejante tema no distrafa a las sefioras.No na sola vez en todo el _@

heb{a preguntado por welly y en medio de su sufrimiento personal,
Clarisse se preguntaba con asombro si era posible que nenri olvidara hasta

ese punto la existencia de la infeliz solterona wiaikdemepie—ewamcorads
e 1bdA | %&_’nﬂaﬁm&m) vebia sentinse avergonzado de

su conduc‘ba esa era la 1ca explica®n pmsible.
no Juriicch e A et e s cpire.)

8- YO

oiu, W . 2Uus 0jos pareci’an mas S08=
layados que de costumbre y sus labios, en aquel rustro de magcara impasible,
mpa

d:Lbu.Jaban una sonrisa s:.ngular una sonrisa de nuda. wsa m-Egcara)tenia no'Fe

qua de infinitamente lejano, mas qué nunca kermetico y misterioso. meefumaba,

© KEEUXRAXKRREXRARARARRIRNACR A ANK
ARKXREXRXARRRXARK Honnard se sentia abandonado de todo el elemento mas—
culino ,enteramente solo y sin fuerzas para ayudar a matar el ti empo o bay

esﬁ]ﬁiu,-hoﬁ-ﬁmm. . £or decir algo preguntd

-d'ubnde estan nuestros amigos .addison y ..0€n?
- pe fueron a acostar ,explicd Monigue.

- 'Que galantes! saltd el francéscort oo

: _ : e phactiea o- penad en
- La galanteria,bservéd rrangoise sonriendo, 08 paises

germénicos o ixiglovsaaones ” roplico ‘2
- Lceismess—per compaflerismo, poe éimpatfa, gon propios de cualguier paia}

ﬂace un momento que usted y »iu Jugaban al ajedrez prescindiendo en
absoluto de nosotras, lanzd Nonique con vVoz suave.
- és un reproche?
=1 vh,no! ascieamé conique.nixexmEzuiramx rntre couwpafleros no caben seme-
jentes compromisos. vada uno hace lo que mejor le parece .

piu volvié lentamente el rostro hacia monique)acentué su sonrisa de
Buda. mﬂo parecia ya una dlvinldadhemét1ca y orgullosa solo un dioese~
cillo caritativo e 1ndulgente.
- uLO gue mejor nos parezca si,pero escogiendo siempre lo que no moleste

ni hiera a nadie.
L "
- }uravol exclamé .rangoise,excelente leccion de cortesia oriental a

estos bArbaros occidentales!
&l pintor voivié a hundirse en ese mundo vago y particular de donde
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su Wle habia obligado a salirse. Aungue parendaim may le-
Jjos del Palace gb de sus compafieros de tertulia era 6&: alloa‘ﬁica y ex-
 elusivaumente. an ellos en guien pensaba. El drama de aquel. di&eacaparaba
la imaginacién . Entre los {htlmoa de Clarisse,en frases mas 0 menos veladas,
algunos atribuian la desaparlcion de Aledo a un acto de desesperacibn. No
se habf; pronunciado la palabra sumcidio era ev1dente empezo que wds de wno
lo crefa posible ya que las tltimas veces que se vio al espafiol en com—
“'paflia de Clarisse fue en actitud' contrariada y hasta violenta. Pero Siu
,Jo crefa en' &1’ suicidio. Recordaba las p&laﬁ?as y 1as‘hctitudes del Es-
teban Aledo y anslizéndolas minuciosamente llegaba Efa conelusion ne-
gativa tesenejante—aedo. Era-un joven entero y digno demasiado viril
para cometer un acto semejante. Porquej,aun suponiendo gue,efectivemente,
hupiera decidido suprimirse (el japonég no era, enemigo de la autodestruce—
~eién) nunca escogiera esa clase de muerte teatral y de mal gusto? Llamar
le atencion de centenares de personaa,poner en movimiento a los directores

de hotel,a los gulaa Jurados a la poli01a ruralq.y_cenxenacas_de_paeaonaa
rnsxaiadas_ea—ﬁoxelas_y_penséones No,esa muerte espectacular'@ffh mas

hasa digna de un hortera o de un botonés pretanciosos qua de un hombre
_con pudor y dignidad, m > '

Siu lamentaba que ese slmpatico muchacho se hubiera enamorado sincera —
mwente de Clarisse. La culpa la tenfa la edad. El joven espafiol estaba pa-
sando por ese periodo de la vida en gue un hambre sensible y honrado cree
a ciegas en el awmorj V¥a hacia el amor arrastrado por la fatalidad, confun=
diendo,por exceso. de buena fe,el amor con cualquier otro aentimiento inge=
pirado por una mujer joven y hermosa. .

La idea de la hermosura de 01arisae le apartb de la idea basica.
Clarisse cierto,era atractica y deslumbante como un objeto raro y"f
complicado .fﬁsaia esa perfeccidn f{sica que por si sola conafit e
una potencia. Esperar que tuviera también un alma era ya pedir demasiado.
Daba su luz,daba su perfuma}era como und flor o una mariposa: suave,lo=
minosa,dellquescente,aflmefa. El alma de wa& un insecto o de una planta
consiste en ese don generoso de su -belleza y fe su fragancia a los que se
Ve acercan y,acaso también en esa sutil indiferencia ante el amor de los
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hombres.

Hasta la desaparicién de Aledo,Clurisse habia sidofuna especie de hermoso
ejemplar de loto azul o ue mariposa irisada , Biu recordaba su propio can=-
dor al pretender una o dos veces hacerse comprender de Clarisse. vomo si
1=s flores y los lepidépteros pudieffi o debieran comprender a lgs hombres! )
Aquel_d{a Cl .risse habis dejado de ser ese objeto deleitable,obra gloriosa
de la naturaleza, para convertirse en una mujer como cualquier otra., Sus ras—
£08s fisionémicos crispados por el sufrimiento eran los de una pobre criatura
aébil ¥y vulnerable envejecida de repente . vomo si sus abuelas y tatarabue=
las se hubleran dado cita en aquel hermoso semblante para deplorar juntas
a los hijos y los esposos desapareciuos a traves de las generaciones.
-é-JCtSwo va la pintura,»if?

kra oonnard, por decir algo.
- wien, nzkm bastante.
- 0 le veo nunca con los pinceles en la mano.
- Pinto mucho en mi habitacién.
- '!o{cre{ que copiaba sieupre del orig.nal, (:gg)memoria coRhit tenig;dolo
Ent@sﬁlgsoﬁﬁégo mio,.opio del original pero tan pronto
oS L6 W,
- fie observado,intervino .onique,que se pasa usted horas y més horas sentado
en el cesped sin leer ni escribir ni dibujar.
- [arece que no haga nada;el. rués estoy trabajando. Dbgerve a mis futuros "
modelos. )
- iéno los toca nunca? pregunto frangoise.
- uwunca! no recuerdo haber cogido en wi vida una flor ni tocado a una maripoaq
—-;us admirable! exclamé la lilcenciada., =» "o cowprendo a esos naturalistas |

gue awesluan a todos los imnsectos que euncueniran. :1
- "Tienen sus razones,obervé-fenri,y esas razones son de peso 8l 5€ Jusga
por el lado de la ciencia. [ . = : - _

vicho esto bosteze con disamulo tapandose la boca con la mano. wmuego ofrew 3?
cid cigarrillos a la redondsa. 5 4

ular:.sse rehusb,monique dijo que preferia sus 4oldfla£.5mngoiae ¥ hi:t hoe“"
taron. v o

Mientras el francés se ineclinaba ante N.om.qua para peenderte—fuege—eat

darle fuego y el japonés hacfa lo wismo con la lacenciada, ularisse sus—

~

»
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- Empieza a hacer frio. o
- Pronto veremos a los veraneantes ueafilar,obaervgknonique.an cuatro
dias €sto se quedard desierto.

-(ﬁfiensa usted warcharse pronto? le pregunté #ranqoise.

= Aun no,quiero antes saturarme de aire puro.

-4 Y usted,siu? .

- rara mf'no se trata solo de terminar mi veraneo en.Nﬂrren se trata de
algo més graves volver al sapén y,probablemente no volver mds & kuropa,

Todos le miraron con cierto interés como si ,de prouto descubrieran es
gwe aguel ser de rostro amarillento,o0)0s soslayados y sonrisa de suda, Sme
repreventabatanipe~otiee ¢l mls autéitico exoiismo la mAs remota 1ejan{a.
- ufganos la verdad Siu,habld Eran901ae eor juvelid ;nteréazcbmo gse le
ocurrid venir a suropa? :

- Vvenir a. Europa,seflorita,se le,ocurre,a cualquier hombre de mi pais
medianamente culto.y curioso,sobre todo si es un artista,
- wien pergﬁa usted?

Como tardara en contestar ponnard intervino.

- no va a pretender que en Tanegasima comocf& ya la exlsten01a de los
lepiddpteros y las plantas del uberland.

Pués sf,figﬁreée usted,fué pﬁebisamente én'rbnegéaima donde 15113%‘11-
bro 86 dn autor inglés que detallaba minuciosamente la flora y 1la fauna
alpina especialmante la del macizo central,

- Pero;b vino usted exprofeso a verlas y pintarlas ?_ inguirid wonique.,
- Nogai viaje fué snimamente {miéa"y'exclusibamemia.
“'Miré a'clarisse,continud. '

VEne atraido: por -su fama de capital del mundo artistico.

vlarisse le.sonrid debilmente.
1£uefraudado? , — _ AGE
- vh, no.fEhtusiasmado seducldo,VLn041ado en qufritu a raris para siempre.
vejaré a .rancia abandonandole la mitad de mi alma.

L L m“urrenéno sentird de;arlo’ pregunto Momque.
- uQ sentiré por ustedes y por las mariposas.
-Aiﬁizfgaltb F}anqoiae~no ha hallado m=#3 en estas montafias und belleya

unlca en el mundo;
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niggmente [por/ ustedes.
L n U Be
a-liatltlado

- No...no...Perdoue,seflorita. Tal vez hiero sus sentimientos patrié-
ticos, Excuseme,por favor,El paisaje alpino me deja frio. Todo es dema=
siado grande,demasiado W%. La vision de esos gigantes
blencos formados solemnemente en sewicirculo me hace el efecto de una
reunidén de emperdernidos monstruos indiferentes al hombre,peor ain: hos=
tiles al hombre . Es un paisaje inhumano ,anti artistico. No puedo conce-
bir a nadie pintéhdoln. :
- Pero,seflor mio,usted pinta tawbién en Mnrren,g:g%gnﬁonnard.

- Pinto flores y mariposas como pudiera pintarfas en la India o en el

89 i)

Japdn, ra%}ico suavem te fjfg?igiig. 51 me obligaran a representar estas
montaﬁas congideraria condenado a trabajos forzados.

/
- 9in embargo,observd Francgoise con cierto resentimiento,el espectaculo

de estas cimas al atardecer de un dfa gsereno de verano,es un sujeto capaz
de tentar a cualquier pintor por insensible que sea. Oisilias o Lok~
- +Y en el rigor del invierncﬂ; subrayé Monique,cuando Mdo;-aﬁai:ﬂ-tmm
t;;g?;%hfé%éh neos y dealumbrantgfbajo un cielo limpio y azul como una
turquesa?

- Todo excesivo,todo exajeradamente blanco o azul,elevado o ingente,
gggalcb el pintor japonés. Prefiero la ventana de un chalet adornada

ge (;eraneos,un palmo de cesped donde crece' el miosotis silvestre o los
botones de oro,una brizna de hierba por la cual se desliza una mariquita
colorada con manchitas negras y,mds que nada,una wmariposa o una flor ais=-
ladod del resto del Ppisaje, con su hermoura propia,independiente ,
-;;Entonceslusted pxxiigxs admira mas una bellorita o una genciana que

la Jungfrau o el Fisteraar ?

- Exactamente. d? Py 1
Dieéonse aevrorte cuentavﬁéﬁtué“ﬁﬁﬁﬁéfﬁ cabe@eaba.

Sikou 8iu se echd a reir.
- He aquf el resultado de mis discursos.
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- Nil excusaa,queridos amlgos,ﬁ@ siento :ax:xh&gugnig cansado.

- Por nosotras no haga cumplidos,Bonnard,vayase tranquilamente a la cama.
- Gracias Clarisse,
« 16 %%ﬁ%¥?§5Jguigéiﬁéfzﬁﬁﬁﬁib Prangoise, Buenas noches a todos.
Cuando la licenciada y el francés hubieron desaparecido,Clarisse dijo
a Monique.
- Bajaré con usted hasta el snurthauss.
Miré al y&ﬁfﬁfdcon una sonrisa triste y suplicante.
- 9iu we acompaflard. )
- Con muchisimo placer,dijo ésujﬁunef abandonando el asiento con presteza
Unos minutos después vlarisse,wonique y Sikou Siu dejaban el ralace.
poretzgurtheass. Ll relo) de pendolo del vestfbulo marcaba las once y
cuatenta y siete minutos.
- Hasta la oscuridad es aquf’excesiva,comentb el pintor al salir.
- o va a pretender usted que el uvberland carece de periodos de luna,
replicd wmonique.
- wogicamente ha de tenerlos,pero yo no recuerdo haber visto una noche
clara,
gstaxla usted bailanuo o jugando al ajedrez porque aqui hay Refhe®

plenilunios esplendareenﬁe,“b es clierto Clarisse:

- di,recuerdo haber presenciado sorprendentes efectos de luna en la nieve
y el hieloy las cimas de los montes resplrasdecian fosforesc{hn y los gla-

ciares fulguraban como el agua del mar.

;'.‘ i T - s -
ola Qos s
Habfa entornoralgo completamen e inhumano y aobrecogedor: el silencio,

Ese silencio de la alta montaﬂaJef silencio de aquellos d631ertos de
N ot : &
howbres que parecia no solo reinar en el valle sino extendergﬁv&gggieloa
confines del mundo. Mo era como un vacio sino como una presenci
i
y amenazadora, Los envolvia y los penetraba como la misma oscuridad.
vscuridad y silencio parecian ﬁecﬁazarfos cgﬁo si su presencia en aquil

lugar y aquellas horas resultara eme=ssefensedon,un sacrilegio. nasta
" clecccas |
el roce del calzado en la tierra endurecida del camino ﬁg:ica-aateenba

una estridencia profanadora
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Pero .Las eriaturas humanas no pueden comprender que haya algo eupariorol
rﬁha no se avienen a ser domlnadaa por dos elementos tan vagoss: el si-
lencio,la oscuridad. wesean dominar,lmponerse  ae
rre—benel.
- #kuele a heno,d1jo $ikou Biu.

r a musgo,completd Monique.

wn efecto w@ﬁente anriev@eaite las praderas y los bordeé del arro-—
yuelo exhalaban una fragancia deliciosa.

’

~8 ginebrina se paréd,obligando a los Ma imivarla. s
- Miren que hermosura de cielo!

M as arriba de la tupida muralla de los montes la boveda celeste apa—
recia dilatada-y luminosa. uiraﬁdom {1y amente pudfa adivinarse la pro=-
fundidad inconmensurable del espacio por donde navega’ﬁn.n es0s8 miles de
mundos desconocidos habitados guizas por seres racionales gue luchaham
también con el amor y con la muerte. )

“b%:bre modiat arisino
atra;jo oin” &e sus p nagmientoa.

Volvian a caminarj,el hombre iba delante,las dos mujeres le segufnn
De shbito fiu se detuvo bruscamente,ﬂom:que y vlarisse habian visto tam-
bien algo que las sobresaltd y las detuvos una luz amarillenta y vacilante.
Parecia la de una linterna colgando de la mano de un transeunte. Brillaba, 3
se oacurecifa,desaparec{a def todo durante unos instantes y de pronto v~ :
yxuxx lucia con mas fuerza. Sus debiles rayos?ﬁ%cﬁfosyectaban heeia-abaies,
aquf y allf ;8e alargaban o se reducfan; iluwinhban da-dieprha—-del—pERprado
N la tierra del caminoeo Ca hRienba olel proolo. _

S.Lmuzé’uaameuue souaron pisadas de varios howbres,se acercaban lentas ,
¥y tlmes,repermuan sordamente a gran distancia. De vez en cu.ando,ouse
también el chirrido de los clavos de las suelas en los m [
waretas 4 wnao fos bromea .

A medida que el ruido de pisadas se hacia mAs perceptible taubién el
radio de luz se ampliaba y cada vez gmm la vision fugaz de la hierba o
de la tierra se precisabaf y duraba’ mAs. Era como si en ses mundo ne-
gativo de la oscuridad y el silencio se abriera de prouto una gr:.ata

por la que penetrara la vidad uxac

la mirada de los tres amigos no se apartaba ae aquella m lﬁ 9

-
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-

"4l :
-

> B i -_"1:'- :J




l4u

vacilante que dejaba ver a intervalos dos piernas humanas de la bota a la rodi=-
lla aproximadamente,las cuales se wovian a la regularidad mecanica de dos
bie.as bien engrasades y debian corresponder al wmontafiés que llevaba el faf&f
ulego éste cerca de los tres nocti%agos 8in parecer darse cuenta de su presencia
Pe aibito las piernas se pararon,a luz del farol se desvid a un lado y hasta
se notd que ‘ﬂ“’respiracion%taba un instante. Yodo pasc; en el espacio de
un ségundo . En seguida se reanudo’ 1a marcha,se regularizd la respiracién y las
fasces luminosas volvieron a proyectarse al cawmino. =l hombre de .a linterna
pasd sin dar las buenas noches dejando en el @ereeme ambrente efluvios de cuero
engrusado y de humo de pipa.

Aetras venfan dos montafleses m&a;llevaban unas st periluelas y en ellas
un cuerpo rfgldo metidd“babezaﬁgzﬂn&oﬂen un saco de montafla gque no l#ilegaba
mAs que a las rodillas, sujeto a ellas por una cuerda.

wa visién duré lo que un reld&mpago ,lo suficiente empero para dejar gravada
en la 1magina015h de los tres espectadores aquellas canillas desqulczadaa y

bamboleantes

4+ hpentras la luguore comitiva se fundia con la uoche.desaparecfh en las sou-
bras y no quedaba de eilla mas que un débal resplandor palideciente y el eco
perdedizo de unas pisadas,aikou »iu, uvlarisse y ..onique volvian = caminard
hecia et Kurthaues,

Mo hicieron el mas ﬁ%ﬁgﬁﬁe cowentario,no se uyé tampoco ni una exclamacidn
i wi Suspiro,como s1 los tres caminantes se hubieran c.onvertido Sumautd —
metow en seres sin alma o en autéuatas., ¥

=%=

)
¥ As{ llegaron al hurthauss donde todos los huespedes estaban acostados,
las luces apagadas y el silencio debidamente establecido.
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El conserge dormitaba. Al oir el chirrido de la puerta abrié los ojos,se
puso en pie.
'-uéEaté ain el se¥flor Rothah en su despacho? pregunté Monigue.
- Bi seflora.
Loe tres se dirigieron alif.,
La puerta permanec{a abierta,Rothah telefoneaba.
- Bien,dec{a en alemAn,bien,bieh...
Un momento de silencio y despuéss
- Claro...claro...naturalmente,ksahzbioag*fiene usted razén.

Por fin colgd el aparato,se quedd mirando a los tres amigos. Frimero
a Madame Reymond,su clienta,luego a Mademoiselle Lannoys y por #&ltimo al
japonés. Tratd de sonreir por cortesia pero no logrd mas que un guiflo

patético. tombl
co U0 rosa /t
- 2,Qué? dijo monique(ﬁﬁéI%ﬁ?Eﬁao un paso hacia la mesa escritorio.

- Tengo noticias del sefior Aledo,se decidid a contestar.Rebrah-

Mird con desolados ojos a la ginebrina,volvid la vista hacia la franpeaa
y en seguida hacia ®ikou Siu. La presencia de lWl:lcm:ubr‘e parecid darle%
- Malas noticias,dijo.

Hubo un prolongado silencio. Rothah manoseaba un pisapapeles de cristal
verde con multitud de prismas.

Monique kexdakaxYmEXIREXEIRXERAAE no cejaba de darle vueltas a la alianza,
—c;LD han encontrado 7
-~ Si...si... hace a penas una hora que me lo comunicaron. Estaba al pie
de un despefladero,muerto,naturalmente.

Aun cuando todos esperaban la noticia la recibieron como un latigazo.
Por absurdo que parezca y a pesar del macabro encuentro,hasta aguel pre-
ciso instante habian conservado alguna pop %desion . La mirada que
fijaron en Rothah parec{a una acugacion como si por haber pronunciado la
palabra muertc Aledo dejara de existir définitivamente.

Rotah se sentia compungido,casi avergonzado. Como le siguieran mirando
con una expresion seusadere-y-expeetativa entre suspicaz y expectante
creyose obligado aqgggigiguna explicacid%.

- Parece que resbald desde un campo de edelweiss XM GREFICON e
- Desde un campo de edelweiss? 2
Lgta pregunta salié de los labios de Clarisse. Rotah se apresurd a as—

, Sl saidad
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- Si,aeﬁ%ita. Lsas flores suelen crecer en lugares muy escabrosos y casi
sicmpre al borde de los precipicios. Los wmontafleses del pais van a cogerlas
y las venden a los veraneantes. En esta época del aflo quedan ya pocas,sélo
una o des,las que nadie se ha atrevido a cortar, goi-lke—espuecto—qgue—rosulta.,

Ll rostro de Clarisse habia perdido el color. Segufa mirando a wmothah pero
no lo vetda.
- uﬁando los guf%s lo han encontrado,pr031guid/el suizo-aleman,tanig auﬂ
una de esas flores fuertemente asida entre los dedos.

Apartd la mirada de ..ademoiselle wannoys para fijarla en wadame neymond,
Lamentd
- ol se hubiera despefilado a tres mil wetros de altitud ,desde una arista o cor-
nisa aislada o resbalando por uno de esgos nellgroafsimos pasos que nosotds
llamamos chimeneas habrla muerto como un autentico g%ﬁf:ﬁﬁ?ﬁ...pero,a una
hora escasa del hotel por querer coge® una edelwelss!i...
- Van a traerlo aqu‘? preguntd Monique.
- No...no...Para ello preclsarfé pasar por tréﬁites complicadi%imos. uxY
xanxaxkxexarkmxaxxxx Lo llevaradn a uauterbrunnen para la auptopsia. wvice el
Juez gue es mejor enterrarlo alli.

Afladid con cierta emocién ¥
- dije que el sefior aledo era catolico,le rogué que avisara a un sacerdote
de esa religidn para acompafiarlo al cementerio y kezar unos responsos.

los ojos de Mbnique se Mﬁm‘&&u hurmeoleccezon .
- uracias en nombre de los suyos,sefior Rothah.
- .adk@ tiene que agradecerme Werda. Es lo menos que podemos hacer por ese
desvemiturado extranjero. .Jlambién he avisado a la familia.

A la madre 2
- uupongo que 51. w0 hice a nombre de la persona gux a quien iba dirigida
acouella tarjeta que hallamos en su mesa escritorio *
-"?obre mujer! suspird la ginebrina.

vlarisse se sentia aliviada al pensar que esa pobre mujer,al abrir el
fatidico parte se hallarfia a muchos cientos de kildmetros de Mlirren . La mirads
de sus ojos nublados por las laérimaa no se fijaria en ella con expresion
acusadora. Miro de soslayo a Monique que la estaba observando también: los

0J0S de la élnebr1udji§;xanxunaxﬁxmzunxnn inquisitivawente heladgscomo gi

adivinaran la lamentable histoira de la edelweiss. wmntonces vlarisse volvid
la vista a oiu. Kﬁcordaba que el japonés habia bido testigo de aguella des=—
dichada frase : wréfie més edelweiss,Fsteban - 5n-aqnu&-§feet=ﬂ—mamea¢o el pin-

tor mirabs al suelo obstinadamente,no pudo'géséubrlr lo que pensaba. -intlo

F A Bo—do—aild-s3 A ; 3 ;
un deseo v.visimo de marcharse,
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waflana wismo mandarfh[a ﬁTEE’nraﬁfE?ﬁhpreparar las maletgg)ﬁ welly se alegram
.r{a también de perder de vista a flenri y a!durren'. lde pronto (larisse odiaba
furiosamente las montaﬁaa)sobre todo las del .berland Suizqsfbr qué habria

- ‘escogido ese lugar para su veraneo? nsos enormes blogues ‘de hielo y de pledrgj
esos interminables -bosques sombrios ¥y humedos. . .Peor ad&,esas gentes que
jugab%p al tenis,al -ajedrez,danzaban,paseaban,charlaban y‘sonreian mientras
las was impenetrables tinieblas les poblaban el alma! 5810 el pobre Esteban
irradiaba luz y esa luz se apagd para siempre. La vision de aquel‘cuérpo
yacente y rigido cuyas psernes canillas bambolesntes salian del saco de mon=—
taﬁﬁﬁéa a levantarse ‘ante ella cada vez que el amor o la dicha la solici-
taran. .

-é_’l/amos,b‘iuf ;

Ll japonés g® inclino la cabeza pero-no se movid. Estaba pendiente de mo=—
nique: cuya expresion ‘le llenaba de piedad. Haci% é%ta desesperados esfuerzos
para contenﬁr el llanto y dé¢ pronto se dejé caer en un sillén,did rienda suel~
ta a las lagrimas, :

- Perdon,sollozéd.

Rothah habria querido hallar alguna palabra consoladora pero por mucho que
se devanaba el seso no pudo dar con la frase apropiada. Lampoco acertaba
siu a expresarle su simpatia. ' X

hdonlque s¢ sobrepuso por fin ,sacé el perfumado pafluelp del bolso,se en=-
jvrgd los ojos y la boca,levantd el rostro hacia wothahs ]
= Quisiera ir a pauterbrunnen ,asistir al servieio fnefre y al entierro.

- Jré con usted,decidié nothah,fl primer funiculsr sm baja a las siete.
vlarisse se sentia expulsada del ci}euld de amistad que rodeaba al difunto.

pe dirigid al Japonés,repitlb nerviosamente 3

-a"Vamos ,Siuz2 '

ror un wmomento ereyd que su incondicional aduwirador iba también a juzgarla
severamente. «ué sbélo un relampago,intuicién o pe@spicacia: en la impasi-
bilidad del rostro de wiu creyd adivinar una expresion lejana de conmisera=
cidn y desprecidp.uio unos pasos hacia la pmaxkix salida,volvid gkxxasixa
la cabeza para decir s - E31d
- puenas noches ponique,buenas noches sefior Rothahy ~wus o

rl director del Kurthauss dobldé la cerviz. L
- wuenas noches,respondid Exkamsaix Moniquey con frialdad.

wunca md% frecuentarih a esa:criatura cruel y presumida.tﬁientras per-
maueciera en .lrren no volverfa a subir al ralace aungue para ello tuviera
gne renunciar a la agradable compaflia de .onnard y de sikouw eiu.

- Yﬁyase a descansardﬁ@dame aeymond,aconse jé ﬂpﬁﬁﬂh,maﬁana hemos de levan-
tarnos antes de las seis %hSS‘ETSQKEar ¢l funicular de las siete,
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- wij,ilene uceeu rasdu,oucluas LOCUES.
wientras subfa a su habitacién iba recordande aquel delicioso paseo que
se ‘dieron con Esteban hasta el Valle de los Helechos. El wuchacho sostenfa
ya esa tremenda lucha interiorjoscilaba entre la mujer y la montafia sin acer-
tar a decidir a guien de las dos consagratﬁa aquellas horas de su existencia,
vibrantes de pasion juvenil. Y ahora,una de las dos lo habia vencido. Pero
écual? Begqu prengunmdhdose la ginebrina,Murié en la montafla pero no por la
montafia E1 propio Rothah, gue=s¥x—wm hombre sencillo de origen montafiés, habia 9
coweutado esa muerte lamentandm que no fuera més hero:.ca]h! une hora escasa
del hotel por haber guerido coger una edelweiss! Esteban no tenis derecho
a que las gentes del pais reppetaran su memoria como sucederia si se hubgera .
watado al intentar encaramarse al Scherk o al Aletch. Sdlo los pocos que so8=-—
pechaban para gquien era esa edelweiss guardarf&n de €1 un recuerdo piadoso. _
En definitiva,era Clarisse quien xm lo habfa vencido con su venenosa hermosura, =
Sin ese desgraciado encuentreo en un hotel de los AlpesAledoxmmmikikrx esfalara

el Eiger,el Monch o una de las cimas del Finsteraar y volviera a su pais feliz |
1

y orgulloso de sus colyuistas alyiuasi Ah,Clarisse,Clarisse,no quisiera en= ‘
coutrarme en tu lugar ni tener gue afrontar tu coucieucial

Enttedanto Madewoiselle Lannoys y Sikoubiu ,ewbuelitos en sus confortables 1
abiggos,volvian lentamente al Palkace,

Ninguno de los dos se lo habia propuesto pero ambos lo sentfhn: iban juntos
por Jltima vez. No se decfhn nada y ese silencio era nuevo entre ellos, un
silencio de calidad desconocida,embaragzoso y molesto.

Clarisse se preguntaba quien seria en realidad ese houbre que se desﬂhzaba
cercu de ella en la tétrica quietud de la noche sin tratar de ayudarla a sopor=-
tar el peso de su sufrimiento ni distraerla de sus cabilaciones. Sentiase de
pronto muy sola. Al abandonarla Esteban,Mpnique,Sikou Siu y los otros,la aban-
donaban también ,Antes todo era solicitud y halagosjhomores y mujeres se dis=
putaban su compaﬁfa y aliora...ahora que habfh dejado de ser,seguramente para
siempre,una muchacha coqueta y frf%ola convirtiendose en una mujer consciente
y pesarosa,como si el valor intriﬁsico de su persona,equivaliera al de un ju=
guete descompuesto,todos le volvian la espalda. Peroa' qué queria decir todos?
Ninguno de ellos era ya uada pala ella,nl wmoulgue,nl S1lkou oiu,ni Bonnard,
ni saddison ni Mo¥n. lntrascendentes,banales,ni mads ni wenos gue esas foto-
grafias de personajes de actualidad que aparecen en las revistas ilusiradas y
uno olvida & los cinco minutos de haberlas hojeado. La femosag tertulia del
Palace,aduiracién y envidia de muchos huespedes,que a un momento dado llené
enteramente su vida hasta hacerle olevidar que existia un mundo mAs alld del
cfrculo de montaflas del Oberland,se le antojaba de repente una de las wencionadas
revistas olvidada en la sala de espera de un dentista,polvorienta arrugada y s
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pasade de mmda. Ninghn cadaver auténtico podfa msxxm serlo mds que que esos :
hombres y mujeres que excitaron su curiosidad 7 sus sentidos y que ahora le ;
parecian yertos y frios. El1 £¥¢ca,quﬁ~ea$eba muerto era el‘ﬁnico que vivia
pera pila-y viviriawftﬁm »10 presentfa con una especie de pavor . Su figura
crecerfb,ae fiaarié en su corazon idealizada por la ausencia definitiva.

Lra una gran victoria para &steban pero la pagd con la vida, Si por lo menos
pudiers conucer su \triunfo! :

vlarisse se pard un instante y levanté la vista al firwamento como si gui-
siera comunicarle al alwa errante de ssteban ese acunteciwiento trascenden=-
tal .

Le parecld a<kaJovew que una voz.ven.da de no sabia donde,le aconsejaba
dejar en paz a las almas errantes fueran quien fueren y estuvieran donde es=—
't:mu.-e;:'t-m‘.d Qué pod{h iwportarle ya affsteban lo que ella pensaba o sentia? '
Aligerade de ese amor terreno volaria lejos del valle donde tanto sufrié ,
gse elevdr1% hasta las cumbres de las nieves @erpetuas que sus piernas mortales
uv llegaron a hollar o iria a reunirse * su pobre madre en su patria lejana.

wientras vlarisse establecia el priuer.contacto con el dolor, teniendo ya
conciencia de ello,Sikou Siu,en silencio,sepwfﬂ caminando a su vera . sara él ,
€58 Mujer que eemiemaba a Su lado,no significaba otra cosa que un evaporado per—

fume de aardeniﬁ,crea01oﬁ de un célebre pdisto parlbino, Yy una respiracidn
algo irregular ﬁEa1ﬁﬁﬁzﬁziﬁﬁuﬁ$¥ag2§€5§£;§£€?. 5i 53 se hubiera sentido aﬁh
el huesped del Palaca,sensual y galante tal vez tratara de consolar a esa mu-
chacha estracué;mdola furtivemente una wano o dedicandole una frase rebuscada
poetica o sentimental de esas que por lo umenos satisfacen al que las pronuncia,
PZero la meewde inesperada y trégica € sus rivales en amoéﬁﬁababa de
dar al traste coh una época de su v1da.§e despojd de los sentimientos que
le ligaban a vlarisgse (edistanbienotabr e pogada—ae 5 Lo rRosura jy ENncs
con la misma prontitud que las serpientes se despojan de su envoltorio mRx:
abandondrdolo entre unos matorrales o sobre los cantos del camino. mse cambio
brusco en su viﬁg§ﬁrodu&ﬁ”en el pintor ER¥ desagradable san5301bn(ﬂﬁansacio y
hast10. awlfbesutZe@ -2 48 ace -k laTTE ;;-—,.._;f_uy_) et 3

L8 mano que llevaba hundida en el bolsilla del gaban,estrujaba inconsciente-
mente un sobre olvidado alli’ un par de df;& antes. sl contacto sedoso de ese
papel despertd poco a poco en su conc¢encia.I& eco lejano y suave., nra una
carta de‘fénegasima que habia leido varias veces y sab{a casi de meworia.
Al recoroar ciertos pasajes le parecia o1r el dulce susurro de una huwilde

Vvou Temenina.
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veflor ufo y amado esposus
uuggﬁrgagﬁaxongado silencio me autoriza a
' pensar que continuais gozando{ﬂ@‘ﬁﬁgg waraviflosas moutaflas donde
hay praderas con wil variedades de flores y mariposas muirticolores
de una herwosura ;hco@parable.
aquf,nuestroa hijo8 crecen y se fortalecen sin dejar de instruirse
y educarse. vowo vos lo dispusisteis al partip para suropa,siguen
yendu a la sscuela Ynglesa donde,seghn vuestro desee,rgsiben tan-
bien lecciones de francés sin olvidar nuestra lengua pdtraa.
| oo casa, @ada dua a la hora de las comidas,se evoca con respeto .
y amor a la persona del padre ausente. loda mi humilde capacidad se
emplea en wantener en el corazén de nuesiios hijos, vuestro prestiglo
de cmudadano modelo y de gran artista.
wstos ditimos dias ha lloviac en abundancia,el cesped del jardin,
xinﬁundeaééo-r-limpio y reverdecido, brilla como una preciosa esge-
ralda. ol wandarino que se levanta frente a la ventana de vuestro
esludio esta cubierto de bulas de un precioso ammrillo dorado,exhala
un perfume deliciose y alegra todo el. interior del aposento. ao'ol—
viﬁo cuanto lo amabais y cuidabais y al mirarlo una y otra vez sénto
como un wensaje vuestro d;ciéﬁddme_que un diz no lejano volvereis al
hogar donde os esperar Vuestrosﬁﬁiaoa emados y vuestra sumisa y b
amante esposa,

Flor de ambar.

1 Fra




